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La primera imprenta llegó a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Francisco, lo 
primero que se imprimió fue una proclama del General 
Morazán, con fecha 4 de diciembre de 1829.
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Después se imprimió el primer periódico oficial del 
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido hoy, 
como Diario Oficial "La Gaceta".
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SUMARIO
I f e  ACUERDO NÚMERO 0649-2008 )

Tegucigalpa, M.D.C., 04 de junio del 2008.

SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE SEGURIDAD

CONSIDERANDO: Que el Artículo 36 de la Ley 
neral de la Administración Pública, establece que son 
ibuciones de la Secretaría de Estado en el Despacho 
Seguridad entre otras las de orientar, dirigir, coordinar, 
Dervisar y controlar las actividades de sus respectivos 
spachos.

Sección A 
Decretos y Acuerdos

0649-2008
SECRETARÍA DE SEGURIDAD
Acuerda: Declarar el Abandono de los 
vehículos automotores que han sido 
decomisados por la Dirección Nacional de
Tránsito. A. 1-35

AVANCE A. 36

>íi. Sección B 
Avisos Legales

Desprendiblc para su comodidad

B 1-32 ̂

C O N S ID E R A N D O : Q ue m ed ian te  D ecre to  

gislativo Número 114-2007, se reformo los artículos 

2 y 3 del Decreto Número 245-2002 del 17 de julio 

1 2002, co n ten tiv o  de la L E Y  S O B R E  E L  

IANDONO DE V EH IC U LO S A U TO M O TO RES.

CONSIDERANDO: Que la Dirección Nacional de 

•ínsito a dado estricto cumplimiento a lo establecido 

el Decreto en referencia, publicando en dos diarios 

mayor c ircu lac ión  nacional, los listados de los 

hículos a ser declarados en abandono, señalando las 

racterísticas d isponib les y estado de los m ism os, 

viando copia de los listados a la Dirección General de 

vestigación C rim inal y a la Policía  Internacional 

4TERPOL).

C O N SID E R A N D O : Que la Dirección de mérito 
m edian te  no ta  del 26 de m ayo del 2008, puso en 
conocimiento al Tribunal Superior de Cuentas de los 
p ro ced im ien to s  que se han llevado  acabo , en 
cumplimiento al artículo 3 del Decreto No. 114-2007.

CONSIDERANDO: Que son atribuciones y deberes 
comunes a los Secretarios de Estado el ejercer la superior 
administración y emitir los Acuerdos y Resoluciones en 
los asuntos de su competencia.

PO R  TANTO

En ejercicio de las facultades de que está investido y 
en aplicación de los artículo 36 numerales 1) y 8), 116 y 
118 de la Ley General de la Administración Pública; 
Decreto Número 114-2007.
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A C U E R D A :

P R IM E R O : Declarar el Abandono de los vehículos 
automotores que han sido decomisados por la Dirección

Nacional de Tránsito, en virtud de la participación dc&  
mismos en accidentes viales y que se encuentran en cal |fti 
de decom iso  ad m in is tra tiv o , los que se detalteLa 
continuación:

VEHICULOS TRASLADADOS DE LOS PARQUEOS COLONIA SAN MIGUEL Y COLONIA KENNEDY AL
PARQUEO DE UYUCA DE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE TRANSITO

N. MARCA TIPO COLOR PLACA

1 ' TOYOTA TURISMO AZUL S/P
2 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
3 SUBARU TURISMO BLANCO S/P
4 DATSUN TURISMO VERDE S/P
5 SUBARU TURISMO BLANCO S/P •

6 CHEVROLET PICK UP BLANCO S/P
7 MITSUBISHI TURISMO ROJO S/P
8 TOYOTA PICK UP NEGRO S/P
9 TOYOTA PICK UP NEGRO S/P
10 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
11 NISSAN TURISMO GRIS S/P
12 TOYOTA TURISMO BLANCO AAE6982
13 MERCEDES B BUS AZUL AAA4768
14 DATSUN TURISMO BLANCO S/P
15 TOYOTA TURISMO ROJO S/P M
16 ISUZU TURISMO ROJO S/P

T%
»

17 TOYOTA TURISMO VERDE S/P
18 DATSUN PICK UP ROJO S/P
19 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
20 NISSAN PICK UP NEGRO S/P
21 DATSUN TURISMO BLANCO S/P j

22 DATSUN PICK UP s/c S/P
23 TOYOTA TURISMO ROJO S/P *

24 TOYOTA PICK UP ROJO 3PM0182
25 MOTOCICLETA S/C S/P
26 FORD TURISMO BLANCO 2PB6587
27 FORD PICK UP GRIS S/P
28 NISSAN PICK UP BLANCO S/P
29 INFINITI CAMIONETA NEGRO S/P

m

30 MAZDA PICK UP AZUL S/P
31 FORD PICK UP AZUL N 8255
32 CHEVROLET TURISMO AZUL S/P -

33 TOYOTA TURISMO BLANCO PAA9617
34 TOYOTA PICK UP ROJO 2PN6995
35 TOYOTA PICK UP NEGRO S/P
36 TOYOTA CAMION AZUL PAE 7378 m

37 MERCEDES CABEZAL ROJO S/P m

38 CHEVROLET PICK UP BLANCO PAA 8607
39 FORD PICK UP VERDE 2PC8371
40 FORD BUS AMARILLO S/P
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41 FORD TURISMO VERDE S/P
42 NISSAN TURISMO BLANCO S/P
43 DAIHATSU RASTRITA ROJO 2PC 8493
44 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
45 NISSAN TURISMO GRIS S/P
46 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
47 DATSUN TURISMO BLANCO PAC 4392
48 MACK CABEZAL VERDE S/P
49 DATSUN TURISMO ROJO PAB 6206
50 YUGO TURISMO ROJO S/P
51 FORD PICK UP CREMA PAE 1126
52 DATSUN TURISMO AZUL S/P

’ 53 HYUNDAI CAMION BLANCO S/P
54 HONDA TURISMO BLANCO S/P
55 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
56 DATSUN TURISMO ROJO 2PE 7332
57 PEUGEOT CAMIONETA VERDE ZPD 7663
58 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
59 FORD TURISMO AMARILLO S/P
60 TOYOTA PICK UP AMARILLO S/P

‘ 61 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
62 FORD TURISMO ROJO S/P

. 63 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
_64 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
_65 DATSUN TURISMO GRIS 3PI3748

TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
_67 TOYOTA TURISMO ROJO S/P
_68 TOYOTA PICK UP BLANCO PAI 6179

69 TOYOTA TURISMO S/COLOR S/P
_70 TOYOTA PICK UP GRIS S/P
J \ TOYOTA TURISMO AZUL PAA 6374
J T 2 TOYOTA TURISMO AMARILLO S/P

73 HYUNDAI TURISMO BLANCO PAD 4842
_74 DATSUN TURISMO s/c S/P
_75 TOYOTA BUSITO BLANCO S/P
_J6 DATSUN TURISMO S/C S/P

TOYOTA CONTENEDOR BLANCO S/P
_78 DATSUN TURISMO NEGRO S/P

79 TOYOTA CAMIONETA AZUL S/P
_80 TOYOTA*

PICK UP ROJO ZPE6771
_81 ISUZU PICK UP CREMA ZPN 3544
__82 TOYOTA PICK UP GRIS S/P
_  83 MAZDA CAMIONETA GRIS ZPI 4553
_84 DATSUN TURISMO ROJO AP 423 1
_85 V W CUCARACHA ROJO S/P
_86 DATSUN TURISMO BLANCO . S/P
__87 TOYOTA PICK UP BICOLOR PAA 7686
_88 TOYOTA CAMIONETA ROJO S/P
_89 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
^90 NISSAN CAMIONETA BLANCO S/P
_91 TOYOTA TURISMO VERDE S/P
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La («aceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC1GALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 311

92 TOYOTA PICK UP AMARILLO S/P
93 LADA TURISMO AZUL ZPB 3976
94 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
95 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
96 HONDA TURISMO AZUL S/P
97 DATSUN TURISMO ROJO ZPD 25 T ,

98 DATSUN TURISMO AZUL 2PB3612
99 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
100 CHEROKY TURISMO NEGRO 2PK 0343
101 TOYOTA TURISMO AZUL 2PK 3822
102 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
103 SUBARU TURISMO BLANCO S/P
104 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
105 TOYOTA TURISMO S/COLOR S/P
106 FORD TURISMO ORO S/P
107 NISSAN PICK UP CAFÉ ZPN 8877
108 NISSAN PTL CAMIONETA AZUL S/P
109 ISUZU CAMIONETA CAFÉ 3PB 3226 _
110 MAZDA TURISMO S/COLOR S/P
111 FORD TURISMO METALICO S/P
112 NISSAN TURISMO CAFÉ S/P
113 MITSUBISHI TURISMO VERDE S/P _
114 FORD TURISMO ROJO 2PN0191
115 DATSUN TURISMO BLANCO PAI 0454 _
116 TOYOTA PICK UP ROJO S/P _
117 CHEVROLET PICK UP ROJO S/P _
118 MAZDA CAMIONETA VERDE ZPL8410 _
119 KIAMASTER PICK UP NARANJA S/P
120 CHEVROLET TURISMO ROJO S/P _
121 FORD TURISMO AZUL P2817
122 TOYOTA MICROBUS AZUL S/P _
123 DATSUN PICK UP BLANCO PAD 2990 _
124 NISSAN PICK UP . ROJO PAC3366 _
125 CHEVROLET PICK UP ROJO PAB 3976 _
126 HONDA TURISMO GRIS S/P _
127 MACK CABEZAL BICOLOR C-46743 _
128 HONDA TURISMO GRIS 2PD6841 _
129 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
130 DATSUN TURISMO VERDE S/P _
131 DATSUN PICK UP AZUL S/P
132 DATSUN TURISMO BLANCO S/P
133 • TOYOTA TURISMO VERDE S/P
134 HONDA PICK UP VERDE S/P _
135 NISSAN PICK UP GRIS S/P
136 TOYOTA PICK UP NEGRO S/P
137 TOYOTA TURISMO CREMA S/P
138 HONDA TURISMO AZUL S/P
139 TOYOTA TURISMO AMARILLO S/P
140 HONDA TURISMO AZUL S/P
141 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
142 DATSUN TURISMO ROJO S/P
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143 TOYOTA PICK UP CREMA S/P
144 NISSAN PICK UP CAFÉ S/P
145 NISSAN TURISMO ROJO S/P
m DATSUN TURISMO BLANCO S/P
147 NISSAN PICK UP ROJO 2PE6928
148 NISSAN PICK UP ROJO 2PG 3473
141 LADA TURISMO CAFÉ S/P
150 NISSAN TURISMO BLANCO S/P
151 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
152 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
IS3 TOYOTA PICK UP GRIS S/P
154 DATSUN PICK UP VERDE S/P
155 JEEP TURISMO BLANCO S/P
156 DATSUN PICK UP AZUL 2PA 9468
157 TOYOTA TURISMO BICOLOR S/P
158 NISSAN PICK UP AZUL PAA 5994
159 DATSUN PICK UP AZUL S/P
160 V W TURISMO AZUL S/P
161 TOYOTA PICK UP GRIS S/P
162 TOYOTA CAMIONETA GRIS S/P
163 HONDA TURISMO GRIS S/P

J64 INTERNATIONAL BUS BICOLOR PBF4650
. 165 TOYOTA TURISMO ROJO S/P
J66 V W TURISMO BEIGE S/P
_[67 DATSUN TURISMO NARANJA 2PA 1228

168 DATSUN TURISMO ROJO S/P
_L69 DATSUN TURISMO BLANCO 2AB6065
J7 0 HYUNDAI TURISMO GRIS S/P
J71 HONDA TURISMO GRIS S/P
J7 2 FORD TURISMO AMARILLO 2PB7118
_173 DATSUN PICK UP BLANCO S/P

174 DATSUN TURISMO ROJO 2PG 1029
J75 TOYOTA TURISMO ROJO ZWZ 32J
J76 TOYOTA TURISMO ROJO PAJ-9862
J77 TOYOTA PICK UP AZUL S/P
J78 KIAMASTER PICK UP ROJO 2PD8836
J79 TOYOTA TURISMO AZUL PAE-8923
J80 MITSUBISHI TURISMO BLANCO S/P
_181 DATSUN TURISMO ROJO 2PF-3815
-182 ISUZU TURISMO GRIS S/P
J83 KIAMASTER PICK UP NARANJA S/P
J84 TOYOTA PICK UP AZUL S/P
J85 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
J86 DATSUN PICK UP AZUL S/P
J87 DATSUN TURISMO GRIS PAJ-8469
J88 MERCEDES TURISMO AMARILLO S/P
J89 DATSUN TURISMO GRIS S/P
J90 FIAT TURISMO GRIS 3PB-5861
J?1 NISSAN PICK UP BRONCE S/P
J ? 2 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
US3 DATSUN_________ PICK UP__________ AZUL___________ _____________ SZE_________
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La Gaceta REPÚBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 3 lf l

194 FORD TURISMO AZUL S/P _
195 MAZDA TURISMO BLANCO S/P
196 ISUZU TURISMO AMARILLO S/P
197 DATSUN TURISMO AZUL S/P
198 TOYOTA TURISMO NEGRO 2PC-0431 "
199 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
200 DATSUN PICK UP AZUL PAK-6282 !
201 DATSUN TURISMO NEGRO 2PD-5671
202 DAIWOO TURISMO BLANCO S/P
203 FORD TURISMO GRIS S/P
204 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
205 MITSUBISHI TURISMO BLANCO S/P
206 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
207 MAZDA PICK UP CAFÉ S/P
208 TOYOTA PICK UP AZUL S/P
209 DATSUN TURISMO GRIS PAE-6671
210 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
211 DATSUN TURISMO VERDE S/P
212 MERCEDES TURISMO BLANCO S/P
213 DATSUN TURISMO GRIS 2PJ-8469 ^
214 FIAT TURISMO GRIS 2P-7851 •
215 NISSAN PICK UP BRONCE S/P _|
216 TOYOTA TURISMO GRIS S/P _
217 DATSUN PICK UP AZUL S/P _
218 MAZDA TURISMO BLANCO S/P __
219 FORD TURISMO AMARILLO 2P-8191 _
220 HONDA TURISMO AZUL 2P-0431 _
221 DATSUN TURISMO AZUL S/P _
222 HONDA TURISMO ROJO S/P ^
223 HYUNDAI PICK UP GRIS S/P
224 DATSUN PICK UP AZUL S/P
225 TOYOTA PICK UP AZUL S/P J
226 HYUNDAI TURISMO NEGRO 2P-5677 _
227 DAIWOO PICK UP BLANCO S/P ^
228 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
229 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
230 DATSUN PICK UP AZUL 2P-9468 _
231 TOYOTA TURISMO ROJO S/P
232 V W TURISMO BLANCO 2P-9468 _
233 TOYOTA PICK UP GRIS S/P _ - j
234 V W BUSITO BLANCO S/P _ _
235 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
236 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
237 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P -J
238 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
239 ISUZU TURISMO BLANCO S/P __ -
240 TOYOTA TURISMO AZUL S / P __ -
241 DATSUN PICK UP ROJO PAN323ÍL-
242 MAZDA TURISMO AZUL S/P __ -
243 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
244 ISUZU BUSITO AZUL 2PB6767 J
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245 HONDA CAMIONETA BLANCO S/P
246 ISUZU BUSITO BLANCO S/P
247 FORWARD CABEZAL AZUL S/P
» _____ TOYOTA CAMIONETA CAOBA S/P
249 FORD PICK UP BLANCO S/P
250 CHEVROLET CAMIONETA ROJO S/P
251 CHEVROLET TURISMO GRIS S/P
252 SUBARU TURISMO AMARILLO S/P
253 HONDA TURISMO GRIS S/P
254 SUBARU TURISMO ROJO S/P
m ______ SUBARU CAMIONETA AZUL S/P
256 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
257 DATSUN TURISMO VERDE S/P
258 TOYOTA PICK UP AMARILLO PA3159
259 TOYOTA TURISMO AZUL 2PL 7401
260 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
261 CHEROKY CAMIONETA AMARILLO S/P
262 TOYOTA CAMIONETA CAFÉ PAA 5566
263 V W TURISMO AMARILLO 2P03216
264 DATSUN TURISMO ROJO S/P
265 TOYOTA PICK UP AZUL S/P
266 TOYOTA BUSITO BLANCO S/P
267 NISSAN PICK UP AZUL S/P
268 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
269 DATSUN TURISMO ROJO S/P
270 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
271 NISSAN CAMIONETA GRIS S/P
272 TOYOTA TURISMO ROJO S/P
273 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P

_274 DATSUN PICK UP GRIS S/P
275 DATSUN TURISMO AMARILLO S/P
276 TOYOTA PICK UP AZUL S/P
277 FORD PICK UP AZUL S/P
J78 DATSUN TURISMO AZUL S/P
279 TOYOTA TURISMO ROJO 2AB4131
280 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P

J81 FORD CABEZAL GRIS S/P
J82 MAZDA PICK UP AZUL PAE 6943
J83 MAZDA TURISMO BLANCO S/P
J84 TOYOTA CAMIONETA GRIS S/P
J85 MERCEDES TURISMO ROJO 2PI 4806
_286 TOYOTA TURISMO AZUL 3PL5910
J87 HONDA TURISMO DESCONOCIDO S/P
288 NISSAN CAMIONETA DESCONOCIDO PA3537
289 V w CUCARACHA DESCONOCIDO 2PA3537
290 DATSUN TURISMO DESCONOCIDO S/P
291 TOYOTA PICK UP DESCONOCIDO S/P
m NISSAN MICROBUS DESCONOCIDO S/P
293 DATSUN PICK UP DESCONOCIDO S/P

J94 HONDA TURISMO BLANCO S/P
J95 HONDA TURISMO AMARILLO S/P
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I 2 9 6 D A T S U N P I C K  U P D E S C O N O C I D O S / P

2 9 7 N I S S A N C A M I O N E T A G R I S S / P

2 9 8 T O Y O T A T U R I S M O R O J O S / P

2 9 9 T O Y O T A T U R I S M O D E S C O N O C I D O

3 0 0 D A T S U N P I C K  U P G R I S S / P

3 0 1 D A T S U N T U R I S M O A Z U L S / P

3 0 2 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L S / P

3 0 3 F O R D T U R I S M O N E G R O S / P

3 0 4 D A T S U N T U R I S M O A Z U L S / P

| 3 0 5 T O Y O T A T U R I S M O D E S C O N O C I D O 2 A B 4 1 3 1

3 0 6 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

3 0 7 C H A S S E S C A B E Z A L D E S C O N O C I D O S / P

3 0 8 M A Z D A P I C K  U P A Z U L P A E  6 9 4 3

3 0 9 M A Z D A T U R I S M O B L A N C O S / P

3 1 0 T O Y O T A T U R I S M O G R I S 3 P L J 9 1 0

311 T O Y O T A T U R I S M O G R I S S / P

1 3 1 2 V  W C U C A R A C H A B L A N C O S / P

3 1 3 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S / P

3 1 4 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

3 1 5 C H E V R O L E T P I C K  U P R O J O S / P

3 1 6 M A Z D A C A M I O N E T A V E R D E Z P L 3 4 1 0

3 1 7 K J A  M A S T E R P I C K  U P N A R A N J A S / P

3 1 8 C H E V R O L E T T U R I S M O R O J O S / P

3 1 9 T O Y O T A T U R I S M O S / C O L O R S / P

3 2 0 T O Y O T A M I C R O B U S B L A N C O S / P

| 3 2 1 N I S S A N T U R I S M O R O J O S / P

3 2 2 I S U Z U P I C K  U P N E G R O S / P

3 2 3 T O Y O T A B U S I T O B L A N C O S / P

3 2 4 H Y U N D A I P I C K  U P B L A N C O P A R 2 8 9 5

3 2 5 H O N D A T U R I S M O A Z U L S / P

| 3 2 6 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

3 2 7 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O S / P

3 2 8 T O Y O T A T U R I S M O R O J O S / P

3 2 9 F O R D T U R I S M O A M A R I L L O S / P

3 3 0 N I S S A N P I C K  U P G R I S P 3 6 7 7

3 3 1 T O Y O T A T U R I S M O R O J O Z P B 7 3 3 7

3 3 2 F O R D T U R I S M O N A R A N J A S / P

3 3 3 T O Y O T A T U R I S M O V E R D E S / P

3 3 4 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

3 3 5 M I T S U B I S H I P I C K  U P G R I S S / P

| 3 3 6 V O L V O T U R I S M O V E R D E S / P

3 3 7 D A T S U N P I C K  U P R O J O Z P B 3 9 7 ^ “

| 3 3 8 H O N D A T U R I S M O B L A N C O S / P

3 3 9 T O Y O T A T U R I S M O C A F É S / P  ( R - 194  

T A X I )

3 4 0 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L Z P A 5 4 8 1

3 4 1 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

3 4 2 H O N D A T U R I S M O G R I S S / P

3 4 3 F O R D T U R I S M O O C R E Z P A 1 0 8 2

3 4 4 D A I W O O P I C K  U P B L A N C O S / P

1 3 4 5 I S U Z U P I C K  U P B L A N C O S / P
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m __________ T O Y O T A P I C K  U P C A P B A 9 2 1 0
347 F O R D P I C K  U P A Z U L S / P
348 D  A T S  U N B U S I T O B L A N C O Z A B 3 3 2 0

3S_____ M A Z D A T U R I S M O R O J O S / P
350 F O R D T U R I S M O B L A N C O S / P

351 T O Y O T A T U R I S M O R O J O S / Ps___ D A T S U N T U R I S M O A Z U L S / P

353 G M C P I C K  U P C A F É P 0 3 2 9 1

354 F O R D P I C K  U P B L A N C O P A A 9 3 0 2

355 D A T S U N T U R I S M O R O J O Z P A 5 9 1 6

M__________ M A Z D A T U R I S M O A M A R I L L O S / P

357 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

358 I S U Z U P I C K  U P V E R D E P A D 9 7 1 5

359 D A T S U N T U R I S M O G R I S S / P

360 D A T S U N T U R I S M O R O J O S / P

361 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

362 H I Ñ O C A M I O N C I T O S / P

363 M E R C E D E S T U R I S M O R O J O Z P C 0 1 4 4

364 D A T S U N T U R I S M O R O J O Z P B 8 3 6 7

365 C H E V R O L E T T U R I S M O G R I S S / P

366 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

J 6 7 I S U Z U T U R I S M O B L A N C O Z P D 0 9 9 9

368 F O R D T U R I S M O C R E M A S / P

369 V O L V O T U R I S M O N E G R O S / P

370 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O S / P

_371 D A T S U N T U R I S M O A Z U L S / P

372 D A T S U N T U R I S M O R O J O S / P

_373 F R E I G H T L E N E R C A B E Z A L V E R D E C - 3 3 4 2 3

374 N I S S A N P I C K  U P G R I S R G T . 7 3

_375 C H E V R O L E T M I C R O  B U S B L A N C O Z P B 6 1 2 5

J 7 6 C H E V R O L E T P I C K  U P B I C O L O R Z P B 6 0 6 0

J 7 7 F O R D T U R I S M O B L A N C O S / P

378 C H E V R O L E T M I C R O  B U S A Z U L S / P

J 7 9 F O R D T U R I S M O B L A N C O S / P

380 F O R D T U R I S M O G R I S S / P

_381 F O R W A R D C A M I O N S / C O L O R Z P J 3 0 6 4

_ | 8 2 D A T S U N T U R I S M O R O J O S / P

_383 N I S S A N P I C K  U P R O J O Z P F 7 0 2 9

_384 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L S / P

J 8 5 N I S S A N P I C K  U P B L A N C O S / P

__386 T O Y O T A P I C K  U P G R I S S / P

J 8 7 F O R D T U R I S M O G R I S Z P D 6 8 4 1

J 8 8 F O R D P I C K  U P B L A N C O P A U 2 3 9 4

Í 8 9 T O Y O T A P I C K  U P A M A R I L L O P B D 0 4 5 9

J 9 0 H O N D A T U R I S M O B L A N C O S / P

Í 9 1 H O N D A T U R I S M O R O J O S / P

J ? 2 H O N D A T U R I S M O C A F É S / P

J 9 3 I S U Z U C A M I O N E T A B I C O L O R S / P

J 9 4 N I S S A N P I C K  U P C R E M A S / P

J 9 5 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A A 2 5 2 0

T O Y O T A T U R I S M O R O J O S / P
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397 FORD CAMIONETA BLANCO S/P
398 FORD CAMIONETA NEGRO P374912
399 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
400 MITSUBISHI CAMIONETA NEGRO S/P
401 DATSUN TURISMO ROJO PAC9948
402 FORD TURISMO GRIS S/P
403 CHEVROLET PICK UP ROJO PAB 3976
404 NISSAN PICK UP ROJO PAC 3376
405 DATSUN PICK UP BLANCO PAB 3685
406 ISUZU TURISMO GRIS S/P
407 TOYOTA TURISMO NEGRO S/P
408 LADA TURISMO AZUL 2PB3976
409 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
410 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
411 HONDA TURISMO AZUL S/P
412 DATSUN TURISMO ROJO 2P2527
413 DATSUN TURISMO AZUL PAB3612
414 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
415 CHEROKY TURISMO NEGRO 2PK9343
416 TOYOTA TURISMO AZUL 2PK5822
417 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
418 SUBARU TURISMO BLANCO S/P
419 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P RG 112;
420 TOYOTA TURISMO SIN COLOR S/P
421 FORD TURISMO ORO S/P
422 NISSAN PICK UP CAFÉ 2PN8877
423 NISSAN CAMIONETA PATROL AZUL S/P
424 ISUZU CAMIONETA CAFÉ 3PB3226
425 MAZDA TURISMO GRIS S/P
426 DATSUN PICK UP ANARANJADO PBC9288
427 MITSUBISHI TURISMO VERDE S/P
428 FORD TURISMO ROJO 2PN0191
429 DATSUN TURISMO BLANCO PAI0454
430 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
431 NISSAN TURISMO CAFÉ S/PREG317
432 CHEVROLET PICK UP ROJO S/P
433 MAZDA CAMIONETA VERDE 2PL8410
434 KIA MASTER PICK UP NA S/P
435 CHEVROLET TURISMO ROJO S/P
436 FORD TURISMO AZUL P2817
437 TOYOTA TOYOTA MICROBUS S/P
438 NISSAN TURISMO ROJO S/P
439 ISUZU PICK UP NEGRO S/P
440 TOYOTA MICROBUS BLANCO S/P
441 HYUNDAI PICK UP BLANCO PAB2895
442 HONDA TURISMO AZUL S/P
443 TOYOTA PICK UP ROJO S/P
444 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
445 TOYOTA TURISMO ROJO S/P
446 FORD TURISMO ORO S/P
447 NISSAN PICK UP GRIS P3672
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M i __________ T O Y O T A T U R I S M O R O J O 2 P G 7 3 3 7

449 F O R D T U R I S M O N A R A N J A S / P

450 T O Y O T A T U R I S M O V E R D E S / P

¿ 8 __________ T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O S / P

452 M I T S U B I S H I P I C K  U P G R I S S / P

453 V O L V O T U R I S M O V E R D E S / P

£ $ __________ D A T S U N P I C K  U P R O J O 2 P B 3 9 7 6

455 H O N D A T U R I S M O B L A N C O S / P

456 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O S / P

457 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

J 2 __________ D A T S U N P I C K  U P A Z U L P A A  3 9 2 4

459 F O R D T U R I S M O R O J O 2 P H 7 5 9 2

460 T O Y O T A T U R I S M O B E I G E S P 8 6 0 3

461 M I T S U B I S H I P I C K  U P G R I S S / P

462 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P I N J T -

4 R N 6 0 2 8 6 5

463 M O T O R E S P I C K  U P

4 6 4 T O Y O T A T U R I S M O G R I S P A J  3 9 0 4

465 T O Y O T A T U R I S M O G R I S Z P I 6 1 7 9

4 6 6 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O R - 4 1 4 5

4 6 7 S U Z U K I T U R I S M O B L A N C O S / P

4 6 8 H O N D A T U R I S M O Q U E M A D O S / P

4 6 9 D A T S U N P I C K  U P G R I S S / P

4 7 0 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

471 1 B L O C K C A B E Z A L

4 7 2 H O N D A M O T O C I C L E T A N E G R O M P D 0 7 7 5

473 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O S / P

J 7 4 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S / P

_ 4 7 5 D A T S U N P I C K  U P A Z U L P A A 3 9 2 4

^ 4 7 6 F O R D T U R I S M O R O J O 2 P H 7 5 9 2

J l l T O Y O T A T U R I S M O G R I S 2 P 8 6 0 3

_  4 7 8 M I T S U B I S H I P I C K  U P G R I S S / P

4 7 9 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P I N J T -

4 R N 6 0 R 8 E S

_ 4 8 0 3  M O T O R E S P I C K  U P

_ 4 8 1 T O Y O T A T U R I S M O G R I S P A J  3 9 0 4

4 8 2 T O Y O T A T U R I S M O G R I S 2 P I 6 1 7 9

4 8 3 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O R - 4 1 4 5

_ 4 8 4 S U Z U K I T U R I S M O B L A N C O S / P

_ 4 8 5 H O N D A T U R I S M O Q U E M A D O S / P

4 8 6 D A T S U N P I C K  U P R O J O S / P

_ 4 8 7 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S / P

_4 8 8 1 B L A D C A B E Z A L

_ 4 8 9 H O N D A M O T O C I C L E T A N E G R O M P D 0 7 7 5

^  4 9 0 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O M 0 1 0 4 9

_ 4 9 1 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

_ 4 9 2 B E L U G A M O T O C I C L E T A B L A N C O M 1 4 5 5 1

_ 4 9 3 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O 5 V J - 0 0 2 2 3 7

4 9 4 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L 4 4 2

_ 4 9 5 H O N D A M O T O C I C L E T A R O J A P 0 4 1 2 9

_ 4 9 6 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P
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4 9 7 Y A M A H A M O T O C I C L E T A B L A N C O 2 1 6 2

4 9 8 H O N D A M O T O C I C L E T A R O J O S / P

4 9 9 Y A M A H A M O T O C I C L E T A V E R D E H P 2 4 3 7 6

5 0 0 Y A M A H A M O T O C I C L E T A B L A N C O P 0 2 2 4 0 8

5 0 1 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 0 2 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 0 3 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 0 4 H U P E R B I C I C L E T A R O J A S / P

5 0 5 S U Z U K I M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

5 0 6 H A R L E Y M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

5 0 7 H O N D A M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 0 8 S U Z U K I M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 0 9 H O N D A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 1 0 Y A M A H A M O T O C I C L E T A B L A N C O S / P

511 Y A M A H A M O T O C I C L E T A B I C O L O R S / P

5 1 2 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P 2 0 0 7 1

5 1 3 V E S P A M O T O C I C L E T A B L A N C O S / P

5 1 4 S U Z U K I M O T O C I C L E T A N E G R O P A 4 2 8 7

5 1 5 S U Z U K I M O T O C I C L E T A G R I S M 1 3 9 9

5 1 6 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O M I  1 6 9

5 1 7 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 1 8 E N D U R O M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 1 9 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 2 0 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 2 1 H O N D A M O T O C I C L E T A R O J O S P

5 2 2 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 2 3 K A W E R A S A K I M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 2 4 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 2 5 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 2 6 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A Z U L S / P  .

5 2 7 S A N G A N G M O T O C I C L E T A B L A N C O M N 2 7 9 6

5 2 8 K A W A S A K I M O T O C I C L E T A B L A N C O S / P

5 2 9 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 3 0 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O M P A 2 5 8 3

5 3 1 Y A M A H A M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 3 2 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P A 3 2 7 4

5 3 3 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

5 3 4 L A N R E D M O T O C I C L E T A R O J O M R F 8 4 9 6

5 3 5 U . M . M O T O C I C L E T A R O J O M P E 6 3 6 8

5 3 6 Y A M A H A M O T O C I C L E T A G R I S M P E 0 7 0 9

5 3 7 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A M A R I L L O M P D 5 6 4 1

5 3 8 Y A M A H A M O T O C I C L E T A B L A N C O S / P

5 3 9 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P A 5

5 4 0 D A Y A N G M O T O C I C L E T A R O J O M P D 1 0 2 2

5 4 1 S U Z U K I M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 4 2 K . W . F . M O T O C I C L E T A V E R D E M P E 0 7 3 3

5 4 3 S H E R I F F M O T O C I C L E T A R O J O S / P

5 4 4 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 4 5 T O Y O M O T O M O T O C I C L E T A B I C O L O R S / P

5 4 6 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

5 4 7 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P 0 1 0 8 3

1 2
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s ¡_____ I T A L I K A M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

549 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P D 6 5 2 9

550 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P A 6 4 6 1

as_____ Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P C 1 9 8 9

552 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

553 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A G I N A M P A 2 1 4 2

m __________ M A C N E T I C M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

555 G E L L Y M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

556 S U Z U K I M O T O C I C L E T A N E G R O M P 2 5 6 2 8

557 H O N D A M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

5S8 B U L T A C O M O T O C I C L E T A N E G R O S / P

559 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

560 Y A M A H A M O T O C I C L E T A A M A R I L L O S / P

561 D A Y A N G M O T O C I C L E T A R O J O P 0 2 4 6 8

562 H O N D A M O T O C I C L E T A A Z U L S / P

563 Y A M A H A M O T O C I C L E T A N E G R O M P A 4 2 6 0

564 F O R D P I C K  U P B I C O L O R P 4 7 1 0 2

565 D A T S U N T U R I S M O A M A R I L L O S / P

566 I S U Z U T U R I S M O B I C O L O R 2 P H 6 1 8 2

567 F O R D . T U R I S M O M E T A L I C O S P

568 F O R D P I C K  U P V E R D E P 4 4 8 5 7

569 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O 3 P L 6 1 7 9

570 M A Z D A P I C K  U P G R I S S / P

571 D A T S U N T U R I S M O A Q U A P 0 5 3 6 9

572 M A Z D A P I C K  U P A M A R I L L O P A K 6 9 9 5

573 H O N D A T U R I S M O A Z U L P 3 1 3 7 4 8

5 7 4 G R A N A D A T U R I S M O B L A N C O P 4 0 7 6 9

575 F O R D T U R I S M O B I C O L O R S / P

5 7 6 T O Y O T A T U R I S M O R O J O 3 A D 1 6 8 9

.577 D A T S U N T U R I S M O R O J O 2 P B 2 7 8 1

5 7 8 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L 2 P E 5 2 5 9

5 7 9 L A D A T U R I S M O N A R A N J A P 4 6 9 4 1

5 8 0 D A T S U N P I C K  U P B L A N C O S P

581 S U B A R U T U R I S M O G R I S 2 P A 9 2 2 3

5 8 2 N I S A N B U S I T O B L A N C O P A 1 7 7 1 6

5 8 3 D A T S U N P I C  K U P G R I S P A I 4 1 0 0

5 8 4 C H E V Y B U S I T O A M A R I L L O S / P

5 8 5 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A G 9 2 9 0

5 8 6 N . W . C U C A R A C H A A M A R I L L O S / P

5 8 7 N I S S A N P I C K  U P A Z U L P A M 9 4 7 4

5 8 8 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O S / P

5 8 9 N I S S A N T U R I S M O A Z U L P A E 9 3 8 2

5 9 0 N I S A N P I C K  U P R O J O 2 P H 9 0 3 2

591 N I S A N T U R I S M O R O J O 2 P B 6 6 3 3

5 9 2 I N T E R N A C I O N A L C A M I O N B I C O L O R S / P

5 9 3 N I S S A N B U S I T O B I C O L O R S / P

_ 5 9 4 D A T S U N T U R I S M O V E R D E 2 P H 4 6 0 6

^ 5 9 5 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O 2 P H 4 6 0 6

5 9 6 T O Y O T A T U R I S M O G R I S 2 P B 3 2 4 4

5 9 7 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S / P

5 9 8 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S / P

A . 13
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599 DATSUN TURISMO BEIGE P80748
600 DATSUN TURISMO A Z U L P52257
601 H O N D A TURISMO GRIS PAA2148
602 FORD TU R ISM O BICO LO R P03531
603 PLYM O N TH TU R ISM O B LA N C O P108050
604 FORD PICK UP A Z U L P25025
605 FORD TU R ISM O VERDE P83817
606 H O N D A TU R ISM O A M A R IL L O P47153
607 DATSUN TU R ISM O A Z U L SP
608 DATSUN TU R ISM O CAFÉ SPE2510
609 C H E V R O LE T TU R ISM O GRIS PAK4705
610 ' -H O N D A TU R ISM O A Q U A SP
611 C H E V R O LE T PICK UP CAFÉ SP
612 TO Y O TA TURISMO B LA N C O SP
613 TO Y O TA TU R ISM O GRIS SP
614 TO Y O TA TU R ISM O ROJO SP
615 TO Y O TA PICK UP A Z U L 2PL1983
616 TO Y O TA TU R ISM O A Q U A P63651
617 DATSUN TU R ISM O A M A R IL L O SPD5333
618 FORD TU R ISM O A M A R IL L O P09760
619 V.W. BUSITO A Z U L ZPA6581
620 P LY M A R IN T H TU R ISM O OCRE AAA8165
621 DATSUN TU R ISM O ROJO SP
622 TO YO TA TU R ISM O GRIS 2PJ3183
623 TO Y O TA PICK UP ROJO SP
624 PENGEOT TU R ISM O CAFÉ P05346
625 DATSUN TU R ISM O A Q U A SP
626 TO Y O TA TU R ISM O CAFÉ P47719
627 DATSUN C A M IO N C IT O ROJO SP
628 TO Y O TA PICK UP A Z U L SP
629 TOYOTA PICK UP B LA N C O SP
630 TO Y O TA TU R ISM O GRIS P9999
631 C H E V R O LE T PICK UP BICO LO R SP
632 JEEP PICK UP A Z U L P94263
633 VEG A TU R ISM O GRIS P13430
634 H O N D A TU R ISM O CAFÉ 2PB5396 __
635 NO VA TU R ISM O VERDE P15748 _
636 C H EV R O LE T TURISMO A Z U L P44479
637 NISSAN PICK UP B LA N C O CPJ7234

638 DATSUN TU R ISM O VERDE RPD4781__
639 DATSUN PICK UP NEGRO PPE6990__

640 V.W. C U C A R A C H A GRIS P02164 _

641 A C U R A TU R ISM O ROJO PAN2274__

642 SUBARU TU RISM O A M A R IL L O R491251 .
643 YUGO TU R ISM O ROJO RPC958J__

644 TOYOTA TU RISM O ROJO A24417 ___

645 DATSUN TU RISM O OCRE RPC4511___
646 FORD TU R ISM O B LA N C O P19444 ___

647 DATSUN PICK UP BICO LO R EPN6879 __

648
649

TO YO TA TURISMO CAFÉ RAA4780__

ISUZU PICK UP A M A R IL L O P93670

m
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6 5 0 D A T S U N T U R I S M O A Z U L R P E 4 3 0 1

651 D A T S U N T U R I S M O B I C O L O R P 8 2 2 6 2

652 N I S S A N T U R I S M O V E R D E P 7 8 2 9 2

653 D A T S U N T U R I S M O V E R D E 1 7 2 8 2 6 8

* 5 4 C H E V R O L E T P I C K  U P V E R D E 2 P F 4 3 5 6

i fs T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P A D 4 7 4 5

6 5 6 I S U Z U T U R I S M O R O J O S P

6 5 7 F O R D T U R I S M O R O J O S P

658 D A T S U N T U R I S M O V E R D E P 5 0 4 2 7

6 5 9 F O R D T U R I S M O A Z U L P 1 1 7 8 1

6 6 0 D A T S U N T U R I S M O R O J O P 9 1 7 6 1

661 D A T S U N T U R I S M O R O J O P 4 2 0 8 0

6 6 2 P E U G E O T T U R I S M O R O J O R R 1 5 2 2

663 F O R D T U R I S M O R O J O P 3 9 5 9 7

6 6 4 F O R D T U R I S M O B L A N C O S P

665 F O R D T U R I S M O B L A N C O R P C 9 5 7 7

6 6 6 L A D A T U R I S M O N A R A N J A P A 0 4 5 1

6 6 7 P E U G E O T T U R I S M O R O J O ‘ P 2 9 3 0 1

6 6 8 C H E V R O L E T P I C K  U P V E R D E P 2 6 9 3 7

6 6 9 D A T S U N P I C K  U P R O J O 2 P H 0 5 7 8

6 7 0 T O Y O T A T U R I S M O R O J O S P

671 C H E V R O L E T P I C K  U P A M A R I L L O P 5 8 0 8 1

6 7 2 F O R D T U R I S M O B I C O L O R 2 P D 9 4 2 0

6 7 3 T O R I N O T U R I S M O A Z U L S P

6 7 4 D A T S U N T U R I S M O A M A R I L L O S P

6 7 5 F O R D T U R I S M O A Q U A S ‘ P

6 7 6 P L Y M O N T H T U R I S M O A M A R I L L O A 7 4 5 2 2

6 7 7 D A T S U N T U R I S M O A M A R I L L O R P F 1 0 7 4

6 7 8 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S P

6 7 9 T O Y O T A T U R I S M O B I C O L O R S P

6 8 0 M A V I R I C K T U R I S M O R O J O S P E 6 7 1 3

681 F O R D T U R I S M O C A F É S P

6 8 2 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L S P

6 8 3 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

6 8 4 F O R D T U R I S M O C A F É S P

6 8 5 F O R D T U R I S M O R O J O S P

6 8 6 F O R D T U R I S M O R O J O S P

6 8 7 F O R D T U R I S M O M E T A L I C O S P

6 8 8 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S P

_689 M A Z D A T U R I S M O B L A N C O S P

6 9 0 D A T S U N P I C K  U P B L A N C O ‘J 4 3 1 9

J 9 1 H O N D A T U R I S M O V E R D E 2  P C 8 9 3 1

6 9 2 M A Z D A T U R I S M O C A F É P A I 2 3 7 4

6 9 3 C H E V R O L E T T U R I S M O A Z U L S P

6 9 4 D A T S U N T U R I S M O G R I S P 7 3 3 2 8

6 9 5 L A N D  R O V E R P I C K  U P R O J O P I 4 9 5 9

6 9 6 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

6 9 7 F O R D T U R I S M O A M A R I L L O P 1 7 8 4 4

JS 9 8 H O N D A T U R I S M O A Z U L Z P L 2 8 0 8

6 9 9 M U S T A N G T U R I S M O A M A R I L L O Z P F 2 3 6 9

J 0 0 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O Z P D 3 7 6 4
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1 ' 1
701 PORO TU R ISM O AMARILLO 2PD 37áf
702 DATSUN PURISMO A Z U L P4937I
703 TO YO TA TU R ISM O A M A R IL L O 2PA55Í7
704 TO YO TA 'PURISMO AMARILLO SP __
705 DATSIJN PURISMO A Z U L SP
706 TO YO TA PICK IJP ROJO SP
707 ISIJZU TU R ISM O A M A R IL L O EPE684I
708 DATSIJN PURISMO ROJO SP
709 MKRCIJRY TU R ISM O BICO LO R SP
710 D AIH ATSU PURISMO A Z U L A 25164
711 FORD TU R ISM O AZUL SP
712 FORD PURISMO AOUA SP
713 V.W. PURISMO A Z U L SP
714 v.w. IHJSITO A Z U L P46950
715 FORD PICK IJP BICO LO R P48868
716 DATSIJN TU R ISM O A Z U L SP
717 V.W. IHJSITO A M A R IL L O SP
718 FORD PICK IJP A Z U L P65051
719 NO VA TU R ISM O ROJO P54992
720 TO YO TA PICK IJP ROJO SP
721 M A Z D A PURISMO A M A R IL L O A33642
722 ___ NO VA TU R ISM O B LA N C O P43879
723 C H E V R O LE T PURISMO A M A R IL L O SP
724 NO VA PURISMO A Z U L SP
725 DATSIJN TU R ISM O VERDE SP
726 NISSAN IHJSITO B LA N C O 482
727 FORD TU R ISM O ROJO SP
728 DATSIJN TU R ISM O A Z U L P42288
729 FORD TU R ISM O CAFÉ P08659
730 FORD PURISMO ROJO SP
731 C H EV R O LE T PURISMO CAFÉ 2PE6249
732 TO YO TA TU R ISM O B LA N C O 2PAI296
733 DATSIJN PURISMO A Q U A SP
734 FRONTIER PURISMO B LA N C O P03902
735 P LY M O U TII TU R ISM O A Q U A SP
736 TO YO TA PICK IJP B LA N C O SP
737 DATSUN PURISMO B LA N C O P43879
738 H Y U N D A I TU R ISM O ROJO SP _
739 (¡M C PICK IJP A Z U L ZPG6313
740 C H EVR O LET PURISMO CR EM A SP
741 DATSUN PURISMO ROJO P02438 __
742 V.W. PURISMO OCRE RPE5537 __

743 DATSUN TU R ISM O A Z U L SP _
744 NISSAN PICK UP B LA N C O RPE8I44 _

745 TO YO TA TU R ISM O B LA N C O P37733
746 H O N D A PURISMO A Z U L 2PE3979 -

747 DATSUN PURISMO ROJO Z A B 3 2 9 I^_
748 H O N D A PURISMO ’ ROJO SP _
749 DATSUN PURISMO A Z U L ZAB2623__ _

750 FORD PICK UP A Z U L SP _
751 DATSUN PURISMO 1 ROJO PA J 1815
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52 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O S P
53 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O A D 9 5 8 5

>4 D A T S U N T U R I S M O R O J O S P

|55 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O P A D 0 7 6 4

56 N I S S A N T U R I S M O R O J O Z A A 3 7 6 0

57 D A T S U N T U R I S M O R O J O S P

I58 T O Y O T A P I C K  U P C A F É S P

S9 M I S U B I S H I P I C K  U P G R I S 2 P N 4 3 1 2

60 N I S S A N B U S I T O V E R D E 2 P D 1 1 4 0

Í61 F O R D C A M I O N E T A V E R D E S P

62 T A R I N O T U R I S M O G R I S P 3 8 4 0 1

63 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O S P N 4 5 4 4

Í64 C H E V R O L E T T U R I S M O A Z U L S P

f65 F O R D T U R I S M O R O J O 2 P C 7 6 6 7

'6 6 F O R D C A M I O N E T A B I C O L O R S P

'6 7 N O V A T U R I S M O R O J O P 8 0 1 9 0

'6 8 C H E V R O L E T T U R I S M O B L A N C O 2 P D 3 1 8 7

' 6 9 F O R D P I C K  U P R O J O 2 P E 3 2 9 3

m D A T S U N T U R I S M O A Z U L P 4 8 4 2 2

n \ D A T S U N T U R I S M O C A F É P 3 6 1 8 4

772 T O Y O T A T U R I S M O V E R D E S P

773 T O Y O T A P I C K  U P G R I S S P

774 H O N D A B U S I T O B L A N C O S P

775 N O V A T U R I S M O R O J O S P

7 7 6 V . W . C U C A R A C H A A Z U L P 0 7 6 6 4

7 7 7 J E E P C A M I O N E T A V E R D E 4 9 - 7 4 1

778 D A T S U N T U R I S M O R O J O P 0 7 8 3 6

7 7 9 D A T S U N T U R I S M O B I C O L O R P 4 7 0 7 4

780 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P 4 5 1 7 7

781 H O N D A T U R I S M O A Z U L S P

7 8 2 F O R D T U R I S M O R O J O S P

7 8 3 C H E V R O L E T P I C K  U P B I C O L O R 4 8 4 3 1 4

7 8 4 F O R D T U R I S M O C A F É S P

7 8 5 D A T S U N T U R I S M O V E R D E S P

7 8 6 H Y U N D A I T U R I S M O A Z U L 2 P G 4 7 4 8

00 D A T S U N T U R I S M O R O J O S P

7 8 8 V . W . C U C A R A C H A A Z U L S P

7 8 9 T O Y O T A T U R I S M O M E T A L I C O S P

7 9 0 H O N D A T U R I S M O A Z U L S P

791 P I N T O T U R I S M O R O J O S P

7 9 2 D A T S U N T U R I S M O N E G R O S P

7 9 3 M A V E R I C K T U R I S M O A M A R I L L O 2 P 0 0 2 3 1

7 9 4 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L A A D 2 5 0 3

7 9 5 H O N D A T U R I S M O N E G R O S P

7 9 6 D A T S U N P I C K  U P A Z U L A 1 7 0 6 1

7 9 7 H O N D A T U R I S M O R O J O 2 P E 1 9 9 4

7 9 8 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P 3 1 P 1 3

7 9 9 C H E V L O R E T P I C K  U P B L A N C O S P

8 0 0 T O Y O T A B U S I T O A Z U L S P

801 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O P A G 9 1 4 7

J 0 2 T O Y O T A T U R I S M O R O J O S P
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8 0 3 C H E V R O L E T T U R I S M O R O J O P 0 9 9 4 4

8 0 4 D A T S U N T U R I S M O A M A R I L L O S P

8 0 5 V . W . T U R I S M O A Z U L 2 P D 8 5 9 1

8 0 6 D A T S U N T U R I S M O A Z U L S P

8 0 7 D A T S U N T U R I S M O R O J O Z A A 5 8 1 1

8 0 8 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L S P

8 0 9 D A T S U N T U R I S M O V E R D E S P

8 1 0 D A T S U N P I C K  U P A Z U L S P

^ 8 1 1 T O Y O T A T U R I S M O A Z U L A 0 5 9 5

8 1 2 T O Y O T A P I C K  U P R O J O 2 P D 8 3 9 2

8 1 3 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O P 5 0 8 2 5

8 1 4 F O R D C A M I O N V E R D E 2 P A 8 5 4 9

8 1 5 D A T S U N T U R I S M O A M A R I L L O S P

8 1 6 C H E V R O L E T T U R I S M O B L A N C O 3 P E 7 4 6 3

8 1 7 T O Y O T A T U R I S M O O C R E S P

8 1 8 P L Y M A N T H T U R I S M O C R E M A P 3 6 3 8 6

8 1 9 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O P 1 0 5 1 1 3

8 2 0 M A Z D A P I C  K U P G R I S P B P 5 9 1 3

8 2 1 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A E 3 7 5 7

8 2 2 D O D G E T U R I S M O A Q U A P B R 9 1 5 6

8 2 3 M I T S U B I S H I P I C K  U P V E R D E  G . P B J 2 7 4 4

8 2 4 C H E V R O L E T P I C K  U P N E G R O P A E 0 2 0 5

8 2 5 N I S S A N T U R I S M O G R I S P B M 9 0 9 0

8 2 6 V . W . T U R I S M O A Z U L P A B 3 6 1 9

8 2 7 N I S S A N P I C K  U P R O J O P B D 1 0 8 1

8 2 8 F O R D P I C K  U P B L A N C O P B P 3 0 2 2

8 2 9 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S P

8 3 0 N I S S A N P I C K  U P R O J O P B P 3 3 9 3

8 3 1 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P B U 5 2 6 7

8 3 2 H O N D A T U R I S M O B L A N C O A A G 8 3 1 5

8 3 3 M I T S U B I S H I P I C K  U P R O J O P A G 7 8 7 8

8 3 4 T O Y O T A B U S I T O B L A N C O P A I 2 9 9 7

8 3 5 H Y U N D A I T U R I S M O A Z U L P A D 9 3 3 8

8 3 6 M I T S U B I S H I C A M I O N E T A A Z U L S P

8 3 7 P E U G E O T T U R I S M O G R I S R P 2 2 8 4 6 1

8 3 8 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P B E 5 8 2 0

8 3 9 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O P B K 4 4 6 3

8 4 0 M A Z D A T U R I S M O R O J O P B N 8 3 0 9

8 4 1 T O Y O T A P I C K  U P G R I S P B I 1 7 8 4

8 4 2 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A A 0 5 2 9

8 4 3 H O N D A T U R I S M O N E G R O P B K 7 1 2 1

8 4 4 D A T S U N T U R I S M O R O J O 2 P B 7 2 8 1

8 4 5 S U B A R U B U S I T O B L A N C O P 4 8 1 6 4

8 4 6 F O R D T U R I S M O A Z U L P 3 2 6 9 4

8 4 7 M A Z D A T U R I S M O B L A N C O Z P A 5 9 1 6

8 4 8 S U B A R U T U R I S M O G R I S P 2 4 1 9 5

8 4 9 F O R D T U R I S M O N E G R O P 1 7 9 1 4

8 5 0 F O R D T U R I S M O A M A R I L L O P 0 8 5 6 3

8 5 1 D A T S U N T U R I S M O R O J O P 5 2 0 7 5

8 5 2  • H O N D A T U R I S M O G R I S P 1 5 0 0 4 9

8 5 3 F O R D P I C K  U P B I C O L O R 2 P 3 6 4 5 5
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Sección “B”

C E R T I F I C A C I O N

El in f r a s c r i to ,  S e c r e ta r io  de  la  C o m is ió n  de 

Transición de la U n iversidad  N acional A u tónom a de 

Honduras (C T-U N A H ), cum pliendo  instrucciones de 

¿sta, C E R T IF IC A  el A c u e rd o  No. 363-2008 , q ue  

literalm ente d ice:

ACUERDO CT-UNAH N Ú M ER O  TR ESC IEN TO S

SESENTA Y TRES 

(N°. 363 -2008)

U N IV E R SID A D  N A C IO N A L  A U T Ó N O M A  D E 

HONDURAS (C T -U N A H ).-C O M IS IÓ N  DE T R A N ­

SICIÓN.- C iudad U niversitaria “José Trinidad Reyes”, 

Tegucigalpa, m unicipio del Distrito Central, a los trece 

días del m es de m ayo de dos mil ocho.

V IS T O : Que la Ley Orgánica de la UNAH establece 

en su Artículo 19 numeral 2) que corresponderá al Rector 

de la U N AH  el nom bram iento de los titulares de las 

•Secretarías Ejecutivas de Adm inistración y Finanzas, de 

( Desarrollo Institucional y de Desarrollo de Personal y que 

funcionarán de conform idad con el Reglam ento General 

de la Ley Orgánica de la Universidad Nacional Autónoma 

de Honduras, aprobado mediante Acuerdo No. 206-07 de 

fecha 17 de abril de 2007, publicado en el Diario Oficial 

La Gaceta bajo el N o .31,379 en donde establece en su 

artículo No. 59, que el nom bram iento de las Secretarías 

Ejecutivas dependen directam ente de la Rectoría, y que 

su nom bram iento lo hará el Rector p rev io  concurso  

público;

CONSIDERANDO: Que la Ley Orgánica establece que 

el Rector tiene la atribución dé nom brar a los titulares de 

las Secretarías Ejecutivas y éstas la responsabilidad de 

ejecutar los planes estratégicos, tácticos y operativos de 

la institución, el presupuesto de ingresos y egresos de la 

institución, fortalecer la academia en sus tres dimensiones 

(Docencia, Investigación y Vinculación Universidad -  

Sociedad) aplicar la norm ativa legal, adm inistrar los 

recursos y patrimonio de la UNAH, y las demás funciones 

de su competencia;

C O N S ID E R A N D O : Q ue la R e c to r ía  p a ra  el 

cum plim iento de sus atribuciones debe integrar talento 

humano que sea de alto nivel profesional, con experiencia 

académ ica-adm inistrativa, y que además sean de su entera 

confianza y credibilidad;

C O N S ID E R A N D O : Q ue el co n c u rso  p ú b lico  

establecido en el Artículo 59 del Reglamento de la Ley 

O rgánica, lim ita las atribuciones que la m ism a Ley 

Orgánica de la UNAH, le otorga a la Rectoría en el Artículo 

19, numeral 2;

PO R  TANTO:

La Comisión de Transición de la Universidad Nacional 

Autónom a de Honduras en uso de las facultades de que 

está investida, y en aplicación de los artículos 160 de la 

Constitución de la República 1, 38, 63 numeral 3), 61 y 

demás aplicables de la Ley de Contratación del Estado y 

su Reglamento, 66, 67, 68 y demás aplicables de la Ley 

Orgánica de la UNAH reformada.
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A C U E R D A : S E G U N D O : El presente A cuerdo es de ejecuci 

inm ediata.- D eberá publicarse en el D iario Oficial “
P R IM E R O : Reform ar el Artículo 59 del Reglam ento 

General de la Ley Orgánica de la U N A H  q ue  dice: 

A rtículo 59.- “ ...L as  Secretarías E jecutivas dependen 

directam ente de la Rectoría, su nom bram iento lo hará el 

Rector, previo concurso púb lico .. .” .

D eberá leerse: Artículo 59.- . .Las Secretarías Ejecutivas 

dependen directam ente de la Rectoría, su nom bram iento 

lo h a rá  el R ec to r, d e b ie n d o  re u n ir  lo s re q u is i to s  

específicos para cada una de ellas, establecidos en el 

presente reglamento. Cada Secretaría organizará según las 

necesidades y requerimientos de desarrollo de las unidades 

académ icas y de los Centros Regionales U niversitarios, 

las unidades delegadas para atender los asuntos de su 

competencia.

Los Secretarios Ejecutivos durarán en sus funciones un 

térm ino de cuatro años, quedando a criterio del Rector 

entrante su ratificación o separación del cargo con el 

reconocim iento de sus derechos adquiridos de acuerdo al 

Contrato Colectivo de Condiciones de Trabajo y al Código 

de Trabajo.

El R ector a propuesta ¡de los Secretarios E jecutivos 

nom brará o rem overá de sus cargos a los funcionarios o 

em pleados que de e llas  dependen . Se g a ran tiza  la 

estab ilidad  laboral de los funcionarios y em pleados 

dependientes de estas Secretarías siem pre y cuando 

dem uestran buen desem peño y cum plim iento de sus 

funciones.

Para el buen  funcionam ien to  de sus funciones, las 

Secretarías Ejecutivas elaborarán y propondrán para su 

aprobación por la Rectoría un manual de procedimientos, 

un reg lam en to  in terno , los p lanes opera tivos y sus 

presupuestos.

Gaceta” .- M A N D A : Que para conocim iento y demás q 

la Secretaría de la Com isión de Transición transcriba 

presente al, Tribunal Superior de Cuentas, así com o a 1 

s ig u ien tes  d ep en d en c ias  de la  “ U N A H ” : R ector 

V ic e rre c to ra  A c a d é m ic a , V ic e rre c to r  de  A sun t 

Internacionales, V icerrectora de O rientación y Asunt 

Estudiantiles, Comisión de Control de Gestión, Audito 

Interna, Secretaría G eneral, Secretarías Ejecutivas 

A dm inistración y Finanzas, D esarrollo de Personal, 

Desarrollo Institucional, Decanos y Directores de Centr 

U niversitarios y Regionales.

CÚ M PLA SE.

T E R C E R O : O rdenar a la Secretaría de la CT-UNA 

la publicación de este A cuerdo en el D iario Oficial “1 

G a c e ta ” . C Ú M P L A S E . Jo rg e  H ad d ad  Q uiñóne 

C om isionado Presidente; R oberto  A ntonio  N úñez 

Comisionado Vicepresidente; Comisionados: Alba Alón, 

de Quesada, N orm a M artín de Reyes, A rm ando Eucec 

Jorge Ornar Casco y Juan A m aldo H ernández Espinoze 

Com isionado Secretario” .

Y para los efectos que se estimen pertinentes se expide 

presente en la Ciudad Universitaria “José Trinidad Reyes 

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los cator 

días del mes de mayo del año dos mil ocho.

Ju a n  A rna ldo  H ernández  Espinoza

Com isionado Secretario

24 J. 2008.
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a Gaceta

TRANSCRIPCION
El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado 

los Despachos de Industria y Comercio. TRANSCRIBE: 
p re se n te  R eso lu c ió n  q u e  l i te ra lm e n te  d ice : 

tESO LU C IÓ N  No. 395-2008. SE C R E T A R ÍA  DE 
STADO EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y 
O M ERCIO, T E G U C IG A L P A , M U N IC IP IO  DEL 
ÍSTRITO CENTRAL, SIETE DE JU L IO  DE DOS M IL 
CHO.

VISTA: Para resolver la solicitud de Licencia de Distribuidor 
Exclusivo contenida en el expediente administrativo No. 381 - 

)08 presentada por el Abogado M ARIO GUILLERM O 
ONTES MONTOYA, Apoderado Legal de la sociedad 

lercantil ASI CONSULTAN, SOCIEDAD ANÓNIMA DE 
APITAL VARIABLE, siendo concedente la empresa 
RACLE DE C E N T R O A M É R IC A , S.A ., Sociedad 

►egalmente en Costa Rica.

CONSIDERANDO (1): Que el Artículo 4 de la Ley de 
¿presentantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales 
Extranjeras establece que las Licencias para dedicarse a la 

Representación, Agencia o Distribución serán extendidas por la 
•ecretaría de Economía, actualmente Secretaría de Industria y 
Comercio.

CONSIDERANDO (2): Que analizaDA la documentación 
contenida en el expediente de mErito; tales como la carta del 
xmcedente debidamente autenticada que obra a folio 23, la 
impresa concedente ORACLE DE CENTROAM ÉRICA,
3.A., de nacionalidad Costarricense, designa a la Sociedad 
Mercantil ASI CO N SU LTA N T, S.A. de C.V., como 
DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO para brindar/prestar 
servicios de Educación Certificada respecto de programas Oracle 
son jurisdicción en todo el territorio hondureño por tiempo 
indEfinido.

CONSIDERANDO (3): Que la Unidad de Servicios Le­
gales después de valorar la documentación acompañada a la 
solicitud y considerando el informe emitido por la Dirección 
General de Sectores Productivos dictaminó que es procedente 
conceder la Licencia solicitada por estar apegada a derecho; de 
conformidad al artículo 7 del Reglamento de la Ley Representantes, 
Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras; 
y a las cartas de Distribución y aceptación intercambiadas por el 
concedente y concesionario que obran a folios 23 y 30 de las 
presentes diligencias.

POR TANTO: LA SECRETARÍA DE ESTADO EN 
LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y CO M ERCIO, en
aplicación de los artículos 1,7,116 y 120 de la Ley General de la 
Administración Pública; 60 literal b) y 72 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo; 1 ,2 ,3 ,4  reformado, 5 y 6 de la 
Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas 
Nacionales y Extranjeras; 3, 5 reformados, 7 y 8 de su 
Reglamento.

R E S U E L V E :

PRIM ERO : Declarar CON LUGAR la solicitud de 
LIC EN C IA  DE D ISTRIBU ID O R NO EXCLUSIVO, 
presentada por el Abogado M ARIO GUILLERM O MON­
TES MONTOYA, en su condición de Apoderado Legal de la 
Sociedad Mercantil ASI CONSULTANT, SOCIEDAD 
ANÓNIMA de CAPITAL VARIABLE, siendo concedente la 
empresa ORACLE DE CENTROAMÉRICA, de nacionalidad 
Costarricense.

SEGUNDO: Concederá la Sociedad Mercantil ASI CON­
SULTANT, S. A. de C.V., como concesionaria de la empresa 
concedente O R A C L E  DE C E N T R O A M É R IC A , de
nacionalidad costarricense la licencia de distribuidor solicitada de 
conformidad con lo establecido en el artículo 7 de Reglamento de 
la Ley Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas 
Nacionales y Extranjeras; de acuerdo a la carta que obra en el 
expediente de mérito a folio 23.

TERCERO: Publíquese la presente Resolución en el Diario
Oficial LA GACETA, por cuenta del interesado y a la presentación

*
del ejemplar en que conste la publicación, inscríbase en el registro 
respectivo que al efecto lleva la Dirección General de Sectores 
Productivos de conformidad al artículo 8 del Reglamento de la 
Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas 
Nacionales y Extranjeras.

CUARTO: La presente resolución no agota la vía 
administrativa y contra ella procede el Recurso de Reposición 
dentro de un plazo de 10 días hábiles contados a partir del día 
siguiente de su notificación. NOTIFÍ QUESE. DORIS YOLANY 
G A R C ÍA  PA R ED ES, S u b scc re ta riA  de D esarro llo  
Em presarial y Comercio Interior. RAFAEL ANTONIO 
CHINCHILLA, Secretario General”.

RAFAEL ANTONIO CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

24 J. 2008.
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Sección B Avisos Lega

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,(La Gaceta

TRANSCRIPCIÓN
El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado 

en los Despachos de Industria y Comercio, TRANSCRIBE: La 
presente Resolución que literalmente dice: “RESOLUCIÓN No. 
27-2008. S E C R E T A R IA  DE ESTA D O  EN LO S 
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COM ERCIO, TEGUCI- 
G ALPA, M UNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, UNO 
DE JU LIO  DEL DOS M IL OCHO.

VISTO: Para resolver el Expediente administrativo No. 28- 
2008, presentado por el Abogado FERN A N D O  JO S É  
FIALLOS GUTIERREZ, inscrito en el Colegio de Abogados 
de Honduras bajo el número 7826, en su condición de Apoderado 
Legal de la Sociedad Mercantil NORCONTROL GUATE­
MALA, SOCIEDAD ANONIM A, que podrá abreviarse 
NORCONTROL GUATEMALA, S.A., su nombre comercial 
será “NORCONTROL”, constituida de conformidad a las leyes 
Guatemaltecas.

RESULTA: Que la Unidad de Servicios Legales en fecha 
01 de julio de 2008, emitió dictamen a favor de la Sociedad 
Mercantil NORCONTROL GUATEMALA, SOCIEDAD 
ANONIMA, que podrá abreviarse NORCONTROL GUA­
TEM ALA, S.A., su nombre comercial será “NORCON­
TROL”, constituida de conformidad a las leyes Guatemaltecas 
por cumplir con los requisitos establecidos en el Decreto número 
255-2002 del 06 de agosto de 2002, publicado en el Diario Oficial 
LA GACETA, el 10 de agosto de 2002.

CONSIDERANDO (1): Que el Artículo 308 del Código 
de Comercio, reformado mediante Decreto 255-2002, del 06 de 
agosto de 2002, publicado en el Diario Oficial LA GACETA, el 
10 de agosto de 2002, establece que corresponde a la Secretaría 
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio conceder 
autorización a empresas extranjeras para que puedan ejercer el 
comercio en la República de Honduras.

CONSIDERANDO (2): Que la peticionaria acreditó la 
siguiente información: a) Testimonio de la Escritura Pública número 
cuaren ta  y dos (42) de constituc ión  de la sociedad 
N O R C O N TR O L GUATEM ALA, SOCIED A D  AN O ­
NIMA, que podrá abreviarse NORCONTROL GUATE­
MALA, S.A., su nombre comercial será “NORCONTROL”, 
extendida en la ciudad de Guatemala el 30 de diciembre de 2004, 
ante los oficios de la Abogada y Notaría ANA VANESSA 
CASTRO MIRON, b) Testimonio de la Escritura Pública número 
veinticinco (25) de Modificación de Escritura Pública constitutiva 
de Sociedad Anónima, autorizada con fecha 21 de abril del 2005. 
c) Protocolización del Acta Notarial de fecha 19 de mayo de 
2008, mediante la cual se autoriza la Constitución en la República 
de Honduras de una sucursal de NORCONTROL GUATE­
MALA, S.A. d) Testimonio de la Escritura Pública número 
veintisiete (27) de Mandato General con representación extendida 
en la ciudad de Guatemala el 21 de mayo de 2008, confirendo

MANDATO GENERAL CON REPRESENTACIÓN a 
vor del señor JO SÉ  LUIS T R E JO  SÁNCHEZ, hondurei 
mayor de edad, casado, Ingeniero Civil y con domicilio 
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, y con teléfono núm< 
239-79-68. e) Protocolización Acta Notarial del 20 de mayo 
2008, de sumisión a las leyes, Juzgados, Tribunales y den 
autoridades de Honduras en relación con los actos y negoc 
jurídicos que se propone celebrar en territorio hondureno o c 
hayan de surtir efecto en el mismo, a requerimiento del seí 
ANTONIO LÓPEZ ROMERO, en su calidad de Gerente G 
eral y Representante Legal de la entidad NORCONTRÍ 
GUATEMALA, SOCIEDAD ANONIMA, f) Acta Notar 
extendida en la ciudad de Guatemala, el 06 de enero de 20< 
ante los oficios de la Abogada y Notaría ANA VANESÍ 
CASTRO M IRON, que indica la actividad principal que 
dedicará la sociedad antes referida.

PO R TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO I 
LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COM ERCIO;
aplicación de los Artículos; 308 del Código de Comen 
reformado mediante Decreto 255-2002 del 06 de agosto < 
2002, 1,7, 116, 120 de la Ley General de la Administrad 
Pública; 60 literal b), 72,83 y 89 de la Ley de Procedimier 
Administrativo.

R E S U E L V E :

PR IM ER O : Declarar CON LUGAR la solicitud 
Autorización para ejercer el Comercio en la República de He 
duras, presentada por el Abogado FERNANDO JOS 
FIALLOS GUTIERREZ, inscrito en el Colegio de Abogac 
de Honduras bajo el número 7826, en su condición de Apodera 
Legal de la Sociedad Mercantil NORCONTROL GUAT 
MALA, SOCIEDAD ANONIM A, que podrá abreviar 
NORCONTROL GUATEMALA, S.A., su nombre comerc 
será “NORCONTROL”, constituida de conformidad a las le> 
Guatemaltecas; misma que tendrá su sucursal en Honduras er. 
Col. Lomas del Mayab, calle Ixchel casa 32-13 de esta ciud. 
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, con teléfono 23 
7968.

SE G U N D O : A uto rizar a la Sociedad M ercan 
N O R C O N TR O L GUATEM ALA, SO CIED A D  AN« 
NIMA, que podrá abreviarse NORCONTROL GUAT 
MALA, S.A., su nombre comercial será “NORCONTROL 
constituida de conformidad a las leyes Guatemaltecas, paraq 
pueda ejercer el comercio en la República de Hondun 
constituyendo su actividad primordial: La prestación de 1 
servicios siguientes: La realización de todo tipo de servicios 
inspección, ensayo, control de calidad y cantidad, interventor 
técnicds, administrativas y financieras, certificación, homologad 
y en general cualquier tipo de evaluación de conformidad 
alimentos, bienes de consumo, materiales, equipos, instalación 
e infraestructuras, tanto en aplicación de reglamentos de segurid
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Sección I* Alisos Léanles

mo de normas voluntarias, en todo tipo de áreas como la 
jcánica, electrónica e inform ática, de transportes y 
municaciones, organización y ofimática, telecomunicaciones, 
nena, alimentación, medio ambiente, edificación y obra civil, 
fine otras, podrá participar en todo tipo de licitaciones nacionales 
ixtranjeras; podrá en consecuencia realizar todas las operaciones 
rmitidas por la ley y que coadyuven la celebración de todo tipo 
actos contratos, negocios y transacciones relacionadas con 

3 fines indicados, así como todas aquellas actividades que se 
riven del giro social o que con el se relacionen.

TERCERO : Cuando la empresa pretenda desarrollar 
tividades comerciales que requieran autorización especial, 
:berá tramitar la misma ante las instituciones competentes, a 
écto de obtener la respectiva autorización.

C U A R TO : Tener acreditado com o R epresentante 
srm anente en H onduras de la Sociedad M ercantil 
O RCO N TRO L G U A TEM A LA , SO CIED A D  ANO- 
IMA, que podrá abreviarse N O RCO N TRO L GUATE- 
IALA, S.A., su nombre comercial será “NORCONTROL”, 
instituida de conformidad a las leyes Guatemaltecas, al señor 
OSÉ LUIS TREJO  SÁNCHEZ, con domicilio en la Colonia 
os Almendros, casa dos E, Tegucigalpa, municipio del Distrito 
entral, teléfono 239-7968.

QUINTO: Publíquese por cuenta del interesado la presente 
.esolución en el Diario Oficial LA GACETA, o en un Diario de 
layor circulación del país, como requisito previo a su inscripción 
nel Registro Público de Comercio de Francisco Morazán, esto 
n virtud que la sucursal en Honduras de la Sociedad Mercantil 
ÍORCONTROL G U A TEM A LA , SO C IED A D  ANO­
NIMA, que podrá abreviarse NORCONTROL GUATE­
MALA, S.A., su nombre comercial será “NORCONTROL”, 
onstituida de conformidad a las leyes Guatemaltecas; misma que 
sndrá su sucursal en Honduras en la Colonia Lomas del Mayab, 
alie Ixchel casa 32-13 de esta ciudad de Tegucigalpa, municipio 
leí Distrito Central, con teléfono 239-7968; asimismo fíjese a 
lidia empresa un plazo de seis (6) meses para que inicie sus 
>peraciones, el cual comenzará a contarse a partir de su 
nscripción. NOTIFÍQUESE. DORIS YOLAN Y GARCÍA 
AREDES. Sub-Sec reta ría de Desarrollo Em presarial y 

-omercio Interior. RAFAEL ANTONIO CHINCHILLA, 
Secretario G eneral” .

I ■‘ara los fines que el interesado convenga se le extiende la presente 
üi la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
lueve días del mes de julio de dos mil ocho.

RAFAEL ANTONIO CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

24 J. 2008.

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 
Contencioso Adm inistrativo, en aplicación del Artículo 
c incuen ta  (50) de la Ley de esta  ju risd icc ió n  a los 
interesados y para los efectos legales correspondientes, 
H A C E  SABER: Que en fecha diecinueve de junio del dos 
mil ocho, interpuso dem anda ante esta judicatura, con 
orden de ingreso No. 172-08, Prom ovida por el Abogado 
A m ílc a r  D an ilo  C ru z , c o n tra  E L  M IN IS T E R IO  
P Ú B L IC O  (M .P.): para declarar la adm isibilidad de la 
acción. D eclarar la ilegalidad de un acto adm inistrativo. 
Decretar su anulación y la renovación que lo contiene. Se 
solicita ordenar la suspensión del acto reclamado. Tener 
por anunciados los medios de prueba puestos a la orden 
del tr ib u n a l .  D e c la ra r  p ro c e d e n te  el d e re c h o  al 
restablecimiento de daños. Relacionado con la Resolución 
N o.09-2008.

CINTHIA CENTENO
Secretaria, por Ley.

24 J. 2008.

A V I S O

E l in f r a s c r i to ,  S e c r e ta r io  d e l  J u z g a d o  d e  L e tr a s  d e  lo  C o n te n c io s o  
A d m in is t r a t iv o  c o n  s e d e  e n  la  c iu d a d  d e  S a n  P e d ro  S u  la , d e p a r ta m e n to  d e  
C o r té s ,  e n  a p l ic a c ió n  d e l  A r t íc u lo  c in c u e n ta  ( 5 0 )  d e  la  L e y  d e  la  J u r is d ic c ió n  
d e  lo  C o n te n c io s o  A d m in is t r a t iv o ,  a  lo s  in te r e s a d o s  y  p a r a  lo s  e f e c to s  
le g a le s  c o r r e s p o n d ie n te s ;  H A C E  S A B E R :  Q u e  e n  f e c h a  d o c e  d e  j u n i o  d e l  
a ñ o  d o s  m il  o c h o ,  in te rp u s o  d e m a n d a  N ° 3 9 -2 0 0 8 -S P S . P o r  la  s e ñ o r a  C A N ­
D ID A  R O S A  S O R T O , C O N T R A  L A  C O R P O R A C I Ó N  M U N I C I P A L  D E  
L A  L I M A ,  D E M A N D A  O R D I N A R I A  C O N T E N C I O S O  A D M I N I S ­
T R A T IV A  P A R A  Q U E  M E D I A N T E  S E N T E N C I A  D E F IN I T IV A  S E  D E ­
C L A R E  L A  I L E G A L I D A D  D E  L A  E M IS IÓ N  D E L  D E C R E T O  M U N I C I ­
P A L  D E N O M I N A D O  O R D E N A N Z A  C O N S I S T E N T E  E N  L A  P R O H I ­
B IC IÓ N  D E  V E N T A D E  P O L V O R A  E N  T E M P O R A D A  N A V ID E Ñ A  Y  P O R  
N O S E R  C O N F O R M E  A  D E R E C H O Y Q U E  E N  E L  M I S M O  V IO L E N T A  
E L O R D E N A M I E N T O  J U R Í D I C O . E N C O N S E C U E N C I A S E  P E R M IT A  
L A  E X P L O T A C I Ó N  D E L  R U B R O  D E  C O M E R C I A L I Z A C I Ó N  D E  
P R O D U C T O S  E L A B O R A D O S  A  B A S E  D E  P O L V O R A  O  S E A  J U E G O S  
P I R O T E C N I C O S .  S E  P I D E  E L  R E C O N O C I M I E N T O  D E  U N A  
S I T U A C I Ó N  J U R Í D I C A  I N D I V I D U A L I Z A D A  C O N S I S T E N T E  E N  
D A Ñ O S  Y  P E R J U I C I O S  P O R  L A  P E R D I  D A  E C O N Ó M I C A  A  R A IZ  D E L  
I L E G A L  D E C O M I S O  E  I L E G A L  D I S T R I B U C I Ó N  D E  L O S  M IS M O S . 
P I D E  L A  A D O P T A C I Ó N  D E  L A S  M E D I D A S  N E C E S A R I A S  P A R A  E L  
P L E N O  R E S T A B L E C I M I E N T O  D E L  M I M O .  S E  A N U N C I A N  L O S  
M E D IO S  D E  P R U E B A Q U E  S E  H A R A N  U S O  E N  L A T R A M 1 T A C IÓ N  D E  
E S T E  P R O C E S O .  S E  A C O M P A Ñ A N  D O C U M E N T O S  P O D E R  
F U N D A M E N T O S  D E  D E R E C H O . C O S T A S  D E L  J U I C I O .

S A N  P E D R O  S U L A , C O R T É S , 2 6  D E  J U N IO  D E L 2 0 0 8 .

a (iaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. P. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667
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Sección B Avisos l.c»;i

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31/

Dirección Ejecutiva de Fomento a la Minería
DEFOMIN
A V I S O

La infrascrita, Secretaria General de la Dirección Ejecutiva 
de Fomento a la Minería en aplicación a lo dispuesto en el Artículo 
60 de la Ley General de Minería y para que cualquier persona 
natural o jurídica que se considere legitimado pueda presentar 
formal Oposición al otorgamiento de Concesión Minera, HACE 
SABER: Que en fecha 6 dejunio del dos mil ocho, el Abogado 
CROSBY ENRIQUE AGÜERO ROM ERO, en su condición 
de Apoderado Legal de la Sociedad Mercantil denominada 
CONCAY, S.A., presentó solicitud de Concesión Minera No 
Metálica para la zona denominada RANCHO ARGUETA, con 
un área de 100 Hectáreas, ubicada en el municipio de Pimienta, 
departamento de Cortés, cuya figura geométrica está comprendida 
entre las coordenadas UTM (NAD-27) zona 16 con coordenadas 
1690000-1689000 Norte y 397700-396700 Este, hoja 
cartográfica Villanueva No.2661 -IV, siendo registrada la presente 
solicitud en el Expediente No.395-D-08.

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de julio del 2008.

ABOG ERICKA LORENA MOLINA AGUILAR
SECRETARIA GENERAL

24 J. 2008.

Dirección Ejecutiva de Fomento a la Minería
DEFOMIN
A V I S O

La infrascrita, Secretaria General de la Dirección Ejecuti 
de Fomento a la Minería en aplicación a lo dispuesto en el Artíci 
60 de la Ley General de Minería y para que cualquier perso 
natural o jurídicaque se considere legitimado pueda presen 
formal Oposición al otorgamiento de Concesión Minera, HA( 
SABER: Que en fecha 6 dejunio del dos mil ocho, el Aboga 
CROSBY ENRIQUE AGÜERO ROM ERO, en su condici 
de Apoderado Legal de la Sociedad Mercantil denomina 
CONCAY, S A ., presentó solicitud de Concesión Mineral 
Metálica para la zona denominada SOPILOCOY, con un ár 
de 100 Hectáreas, ubicada en los municipios de Pimienta 
Villanueva, departamento de Cortés, cuya figura geométricae: 
comprendida entre las coordenadas UTM (NAD-27) zona 
con coordenadas 1692500-1691500 Norte y 397000-3953' 
Este, hoja cartográfica VillanuevaNo.2661-IV, siendo registra 
la presente solicitud en el Expediente No.396-D-08.

Tegucigalpa, M.D.C., 09 de julio del 2008.

ABOG ERICKA LORENA M OLINA AGUILAR
SECRETARIA GENERAL

24 J. 2008.

A V I S O
El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo 

Contencioso Administrativo, en aplicación del artículo cincuenta 
50 de la ley de esta jurisdicción, a los interesados y para los 
efectos legales correspondientes, HACE SABER: Que en fecha 
diecisiete de junio de dos mil ocho* el señor FRANCISCO 
ALVARADO MONTENEGRO, interpuso demanda ante este 
Juzgado con orden de ingreso 166-08, contra la Secretaría de 
Estado en el Despacho de Recursos N aturales y Ambiente, 
para que se declare la ilegalidad y nulidad de un acto de carácter 
particular. Reconocimiento de una situación jurídica individualizada 
y para su pleno restablecimiento y reconocimiento se adopten las 
medidas para que se reconozcan los pagos por concepto de 
reajustes salariales de conformidad con el arancel de honorarios 
para profesionales agrícolas colegiados en el CINAH y 
COLPROCAH, más los reajustes por concepto de vacaciones, 
décimo tercero y décimo cuarto mes de salario y ajuste de cesantía 
y preaviso y el pago de intereses comerciales sobre la cuantía 
desde la fecha que inicié los servicios, hasta que se haga efectivo 
el pago. El acto que se impugna es la Resolución número 210-07 
de fecha 16 de abril del año 2007, emitida por la Secretaría de 
Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente.

CINTHIA CENTENO
SECRETARIA, POR LEY.

24 J. 2008.

AVISO DE TITULO SUPLETORIO
El suscrito Secretario por ley, del Juzgado de Letr 

Departamental de Ocotepeque al público en general y para efect 
de ley, HACE CONSTAR: Que el señor W ILM ER ANT< 
NIO MANCÍ A ÁLBAREZ, quien es mayor de edad, casad 
hondureño, agricultor, y con domicilio de San Marcoí 
Ocotepeque, ha solicitado un Título Supletorio de inmueble 
siguiente: Predio “O”, solar No. 15 de esta jurisdicción, mi< 
quince de frente por veinticinco de fondo, ubicado en el Piñalil 
de otro de mayor extensión superficial con las colindanci 
siguientes: AL NORTE, ELIGIO CHINCHILLA; AL SU1 
ESTE Y OESTE, con la propiedad de BERTA LIDIA FAJAREN 
por compra que se le hizo a la señora BERTA LIDIA FUENTE 
DE FAJARDO. En posesión tranquila, pacífica y sin interrupck 
alguna por más de catorce años, representante legal ABOGAIH 
JO SÉ BENJAMÍN PINEDA ACE VEDO.

Ocotepeque, 25 de junio del 2008.

CARLOS ENRIQUE ANDANA.
SRIO. POR LEY.

JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE
OCOTEPEQUE.

24 J., 25 A. y 24 S. 2008.
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Sección H Avisos Ilegales

REPUBLICA PE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 PE JULIO DEL 2008 Ntf. 31,667La (¿aceta

INSTITUTO DE PREVISION MILITAR 
LLAMADO A LICITACIÓN

LICITACIÓN PÚBLICA No. 06-2008

El Institu to  de P rev isión  M ilita r (IPM ), invita a 

m presas o cam p añ ías  d is trib u id o ra s  de veh ícu lo s  
sgalmente constituidas en el país, para que participen en 

I proceso de licitación y presentación de ofertas para la 

idquisición de vehículos nuevos p a ra  el uso del IPM .

,U)QUISICIÓN DE BASES DE LICITA CIÓ N

Las bases de licitación estarán disponibles a partir del día 
ueves 17 de junio  del 2008 en la sección de Caja del IPM, 

tbicada en el quinto nivel del edificio Financiero IPM, 

xmlevard C entro A m érica, Tegucigalpa, M .D .C ., los 

nteresados podrán adqu iridas previo pago de quinientos 

'.empiras exactos (Lps. 500.00), no reembolsable, tal pago 

Dodrá ser al contado o m ediante la presentación de cheque 

certificado a favor del IPM.

RECIBO Y A PERTU RA  DE OFERTAS

•Los sobres conteniendo las ofertas serán recibidos en la 

Secretaría General del IPM , a más tardar el jueves 14 de 

agosto del 2008 a las 09:30 horas y ese m ism o día, a las 

10:00 horas se celebrará la audiencia pública de apertura 

de ofertas, en la Sala de Juntas del IPM, ubicada en el sexto 

nivel del edificio financiero IPM, en presencia de los 

licitantes, o sus rep resen tan tes  ac red itad o s, de los 
miembros del Com ité de Com pras y licitantes así como 
de los delegados del Tribunal Superior de Cuentas y de la 

Procuraduría General de la República.

Toda oferta presentada después de las 09:30 horas del día 
jueves 14 de agosto de 2008 no será aceptada.

G EN ER A L DE BRIGADA

DAM IAN G IL B ER T O  PINEDA REYES
GERENTE.

24 J. 2008.

A V IS O  D E  T ÍT U L O  S U P L E T O R IO

La Secretaria  por Ley del Juzgado de Letras de 
Ocotepeque, al público en general y para efectos de ley, 
H A C E  C O N STA R : Que el señor JA IM E  M A U R IC IO  
V EN TU RA  R IV ER A , ha solicitado Título Supletorio del 
Inmueble siguiente: A) Un solar con un área de M IL  
O C H O C IE N T O S  O C H E N T A  Y C IN C O  M E T R O S  
C U A D R A D O S DE E X T E N S IÓ N  S U P E R F IC IA L , 
ubicado en el barrio  El C entro , en el m unicip io  de 
M erced es , d e p a rta m e n to  de O co te p eq u e , con  las 
colindancias siguientes: AL N O RTE, colinda con Gustavo 
Soriano y César Antonio Perdomo; A L SUR, colinda con 
Bohanerges Ventura; AL ESTE, colinda con Ena Rosario 
Santos y Enrique García; y, AL O E ST E , colinda con calle 
pública de por medio, con Jesús Adalberto Ventura. En 
posesión tranquila, quieta,, pacífica y sin interrupción 
alguna por más de veinte años, Apoderado A B O G  EDGAR 
JA V IER M ADRID CH IN CH ILLA .

Ocotepeque, 28 de mayo del año 2008.

W ENDY CA RO LIN A A Q U IN O . SRIA. PO R LEY
JUZGADO DE LETRAS DE OCOTEPEQUE.

24 J., 25 A. y 24 S. 2008.

A V IS O  D E  T IT U L O  S U P L E T O R IO

La infrascrita. Secretaria por Ley del Juzgado de Letras 
Departamental de Ocotepeque, al público en general y para 
efectos de ley, HACE CONSTAR: Que ZONIA GARCÍA 
B R IZU ELA , ha solicitado Título Supletorio de un lote de 
terreno, con un área de dos m anzanas de extensión super­
ficial, ubicada en el lugar denominado Quebrada Grande, 
jurisdicción de Lucerna, Ocotepeque, con las medidas y 
colindancias siguientes: A L N O R T E , colinda con Jesús 
Arita; A L SUR, colinda con José Mejía Portillo y carretera 
que conduce a la Encarnación; A L EST E , colinda con 
Quebrada Grande; y, A L O E ST E , colinda con carretera de 
por medio con Santos Peña, el cual ha poseído quieta, 
p ac ífica  y no in te rrum p ida  por m ás de d iez años. 
Representante Legal A B O G  EDGAR JAVIER MADRID.

Ocotepeque, 24 de junio  del 2008.

W ENDY CA ROLIN A  AQUINO. SRIA. PO R  LEY.
JUZGADO DE LETRAS DEPTAL. DE OCOTEPEQUE.

24 J., 25 A. y 24 S. 2008.
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La Gaceta REPUBLICA DE H O NDURAS -  TEGUCIGALPA, M . D . C ., 24 P E  JU LIO  DEL 2008 N°. 31&

AVISO DE TITULO SUPLETORIO
La S ecre taria  p o r Ley del Juzgado  de L etras de 

O cotepeque, al público en general y  para efectos de ley, 
H A C E  C O N S T A R : Q ue el señor JU A N  D E  D IO S  
S Á N C H E Z  ha solicitado Título Supletorio del inm ueble 
siguiente: A ) U n lote de terreno con un área de S IE T E  
M ANZANAS DE EXTENSIÓN SU PERFICIA L, ubicado 
en el barrio el barrio Suyande, en el m unicipio de Belén 
G u a lc h o , d e p a r ta m e n to  de O c o te p e q u e , c o n  la s  
colindancias siguientes: A L  N O R TE, colinda con Dionicia 
Rivera, calle de por medio; A L  SUR, colinda con Alejandro 
Bajurto, escuela Lauro Carranza Polanco y casa comunal; 
A L  E ST E , colinda con Elias de Dios, Jorge Roma, Antonia 
M artínez, carretera de por m edio; y, A L  O E S T E , colinda 
con Constancia de D ios, Elias de D ios, A ntonia García, 
sucesión Rivera y río de por medio. En posesión tranquila, 
quieta pacífica y sin interrupción alguna por más de veinte 
años, A poderado A B O G  E D G A R  JA V IE R  M A D R ID  
C H IN C H IL L A

O cotepeque, 28 de m ayo del año 2008.

W ENDY CA R O LIN A  A QUINO. SRIA. P O R  LEY.
JUZGADO DE LETRAS DE OCOTEPEQUB

24 J., 25 A. y 24 S. 2008.

R E P Ú B L IC A  D E  H O N D U R A S  
S E C R E T A R ÍA  D E  A G R IC U L T U R A  Y  G A N A D E R ÍA  

S E R V IC IO  N A C IO N A L  D E  S A N ID A D  A G R O P E C U A R IA  
S U B  D I R E C C I Ó N  T É C N IC A  D E  S A N ID A D  V E G E T A L

A V IS O  D E  R E G I S T R O  D E  F E R T IL IZ A N T E S  Y  M A T E R IA S  P R IM A S

Al comercio, agroindustria y público en general, y para efectos de ley correspondiente 
HACE SABER: Que esta dependencia ha presentado solicitud de registro de Fertilizantes

La Abog. DIANA E. HANDAL DE ORDÓÑEZ, actuando en representación de la Empn 
AGROPRODUCTOS DE CENTROAMÉRICA, S A  DE C Y , tendiente a que autorice el Regís 
del producto de nombre comercial: T R I-P G R  compuesto por los elementos: NITRÓGEN 
FÓSFORO, POTASIO,BORO,AZUFRE, COBRE QUELATADO,MAGANESOQUELATAC 
ZIN C QUELATA DO a una concentración de 1.7% N ,a 5 % P J0 J,5 J % K J0 , 0.007% B, 1.4*/í 
1 .1 0 C u ,l% M n ,U % Z n  en forma de: LÍQUIDO.

Formuladory País de Origen: AGROPRODUCTOS DE CENTROAMÉRICA, S A  DEC 
/HONDURAS

TipodeUso: FERTILIZANTE FOLIAR.
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o científicasq 

demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para elloc 
un plazo de diez ( 10) días hábiles después de la publicación de este AVISO, para ejercer la acci 
antes mencionada.

Fundam ento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, reglamento sobre Regist 
Uso y Control de Fértil izantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 y la Ley de Procedimieni 
Administrativos.

TEGUCIGALPA, M. D. C., CATORCE (1 4 ) DE JULIO DE 2008.

“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR
DE LA FECHA”

De EDMUNDO OM ARTORO 
DWECTORCENERALDESENASA

24 J. 2008.

R E P Ú B L I C A  D E  H O N D U R A S  
S E C R E T A R Í A  D E  A G R IC U L T U R A  Y  G A N A D E R ÍA  

S E R V I C I O  N A C I O N A L  D E  S A N ID A D  A G R O P E C U A R I A  
S U B  D I R E C C I Ó N  T É C N I C A  D E  S A N ID A D  V E G E T A L

A V IS O  D E  R E G I S T R O  D E  F E R T I L I Z A N T E S  Y  M A T E R I A S  P R I M A S

Al comercio, agro industria y público en general, y p r e f e c to s  de ley correspondiente se 
HACE SABER: Que esta dependencia ha presentado solicitud de registro de fertilizantes.

La Abog. D IA N A  E. H A N D A L  D E  O R D Ó Ñ E Z , actuando en representación de la 
E m presa A G R O P R O D U C T O S  D E  C E N T R O A M E R IC A , S A . D E  C .V „ tendiente 
a  que autorice el Registro del producto de nombre comercial: T R I-F E R T  compuesto por los 
e lem en to s: N IT R Ó G E N O , F Ó S F O R O , P O T A D IO , C O B R E , Z IN C , M A G ­
N E S IO , M A N G A N E S O , B O R O , H IE R R O , A Z U F R E , M O L IB D E N O  a  una 
concen tración  de 1 0 .5 %  N , 8 %  P 2 0 5 , 4 %  K 2 0 ,0 .1 5 0 %  C u , 0 .1 5 0 %  Z n , 0 .1 0 0 %  
M g , 0 .1 0 0 %  M n , 0 .0 2 %  B, 0 .0 5 %  F e , 2 .2 %  S , 0 .0 0 2 %  M o , en  fo rm a  de: 
L IQ U ID O .

Form ulador y  País de Origen: A G R O P R O D U C T O S  D E  C E N T R O A M É R IC A , 
S .A .D E  C .V ./H O N D U R A S

T ipo  de U so: F E R T IL IZ A N T E  F O L IA R .
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o científicas que 

demuestre ¿existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando paraello con 
un plazo de diez(10)días hábiles después de la publicación de este AVISO, para ejercerla acción 
antes mencionada.

F u n d a m e n to  L ega l: Ley Fitozoosanitaria, D ecreto N o. 157-94, reglam ento sobre 
Registro, U so y  Control de Fertilizantes y  M aterias Primas, A cuerdoN o. 002-02 y  la Ley de 
ProcodimientosAdministratívos.

TEGUCIGALPA,M .D.C,CATORCE (14)D E JU U O D E  2008.

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO
El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras, departamento 

de Ocotepeque, al público en general y para los efectos de Le 
HACE CONSTAR: Que la señora YO LANDA CH INCHILL  
GARCÍA, mayor de edad, casada, ama de casa, hondureña y vecin 
del barrio San Juan, municipio de Sensenti, departamento d 
Ocotepeque, ha solicitado Título Supletorio de los siguiente 
inmuebles: a) Un lote de terreno ubicado en el lugar de Gualtays 
municipio de Sensenti, departamento de Ocotepeque, con un áre
de DIEZ M ANZANAS DE EXTENSIO N SUPERFICIAL, co
las colindancias siguientes: AL N O R TE, colinda con calle 
Gualtaya; AL SUR, colinda con quebrada de por medio con Maril 
Chinchilla García; AL ESTE, colinda con Jesús Carvajal; y, Al 
OESTE, colinda con Mima Yolanda Carvajal; y, b) Un lote d 
terreno ubicado en el lugar de Gualtaya, municipio de Sensent 
departamento de Ocotepeque, con un área de TRES MANZANA 
Y M EDIA M ANZANA DE EX TENSIÓ N SUPERFICIAL

i

con las colindancias siguientes: AL NORTE, colinda con Belm 
Argentina Recinos; AL SUR, colinda con Concepción Carvaja 
calle que conduce a Gualtaya; AL ESTE, colinda con Belma Ai 
gentina Recinos; y, AL OESTE, colinda con calle que conduce 
Gualtaya. En posesión tranquila, quieta y pacífica y sin interrupció 
alguna por más de diez años y para que nos represente confier 
poder al Abogado Edgar Javier M adrid Chinchilla.

“ E S T E  A V IS O  T IE N E  V A L ID E Z  D E  T R E S  M E S E S  A  P A R T IR
D E  L A  F E C H A ”

D r. E D M U N D O  O M A R  T O R O  
- D IR E C T O R  G E N E R A L  D E  S E N A S A

24 J. 2008.

Ocotepeque, 20 de junio del 2008.

CARLOS ENRIQUE ALDANA. SRIO. POR LEY.
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE

OCOTEPEQUE 
24 J., 25 A. y 24 S. 2008.
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AVISO DE TITULO SUPLETORIO

El suscrito, Secretario por ley, del Juzgado de Letras 
[Jepartamental de Ocotepeque, al público en general y para 
fectos de ley, H ACE SABER: Que la señora Y O IA N SA  

(4ARICELY H E N R IQ U E Z  G A RCÍA, quien es mayor de 
i dad, casada. L icenciada en Educación, hondurena y con 
.omicilio en la aldea El Carrizal, San Marcos, Ocotepeque,
¡ a solicitado Título Supletorio de un inmueble el siguiente 
srreno ubicado en el lugar llamado El Carrizal de Jesuses, 
nunicipio de San M arcos, O cotepeque, constante de una 
nanzana y m ed ia  de ex ten sió n  su p erfic ia l con las 
olindancias siguientes: Al Norte, colinda con A L FR E D O  
IE N R ÍQ U E Z ; al Sur, colinda con quebrada El Carrizal; 
il E ste, co lin d a  con ca lle  de p o r m ed io  y E L ÍA S  
IE N R ÍQ U E Z  y O L G E R  H E N R IQ U E Z ; al Oeste, con 
¡|uebrada de por medio con RA M Ó N  LANDAVERDE, en 
losesión tranquila, pacífica y sin interrupción alguna por 
nás de d iez  años, rep resen tan te  legal A B O G A D O  
GUSTAVO A D O LFO  VALDIVIESO PO R TILLO .

O cotepeque, 3 de jun io  del 2008.

CA R LO S H EN R IQ U EZ ALDANA
Secretario por ley

Juzgado de Letras Departam ental de Ocotepeque 
24 J., 24 J. y 23 A. 2008

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
ADDENDUM No.l0

A LA LICITACIÓN PÚBLICA No.l 1/2008.

A todas las Em presas interesadas en participar en la 
Licitación Pública No. 11/2008 referente al proyecto 
‘PA V IM E N T A C IÓ N  A N T IG U O  L O C A L  DE LA 
ESCUELA R E P Ú B L IC A  DE M É X IC O  EN PU ER TO  
CORTÉS”.

CO M U N ICA M O S que se pospone la apertura de ofertas 
para el día 28 de ju lio  de 2008, a la m ism a hora indicada 
en la bases de licitación.

Puerto Cortés, 21 de ju lio  de 2008.

RO BERTO  C R ESPO  MONTALVAN
SUBGERENTE GENERAL

24. J. 2008.

AVISO DE TITULO SUPLETORIO
La infrascrita, Secretaria del Juzgado Primero de letras 

Seccional del departamento de Olancho, al público en general y 
para los efectos de ley, HACE SABER: Que en fecha veintiuno 
de mayo del año dos mil ocho, se presentó a este Despacho la 
señora N O E M I M E JÍA  ZELA Y A , so lic itando T IT U L O  
SUPLETORIO, sobre un terreno ubicado en el sitio Las Delicias, 
El Plomo, municipio de Juticalpa, departamento de Olancho, solar 
que tien e un área de C IN C U E N T A  Y O C H O  P U N T O  
VEINTIOCHO HECTÁREAS (58.28h), y limita AL NORTE, 
con AURA CALIX LOBO; AL SUR, con RAMÓN SALGADO  
R A M IR E Z  Y C A R R E T E R A  PA V IM E N T A D A  que de 
Tegucigalpa conduce a Juticalpa; AL ESTE, con LASTENIA  
ZELAYA GUIFARRO, M ARIA DOLORES EPINOZA, VIC­
TO R M ANUEL ZELAYA M ARTÍNEZ Y ROGER O M AR  
ZELAYA C Á LIX ; Y, AL O E ST E , con A LBER TO . Dicho  
terreno lo ha poseído aproximadamente por más de veinte años 
cuando era terreno suelto y lo poseyó mi difunta madre por más de 
diez años en forma quieta, pacífica y no interrumpida y no existen 
otros poseedores pro indivisos y no es ejidal ni nacional. Para acreditar 
los extremos de mi solicitud propongo la información testifical de 
los señores A N T O N IO  A B A D  G U IF A R R O  R O S A L E S , 
D E N IA  M A B EL A R D Ó N  A R D Ó N , Y LE Y D A  D IN O R A  
GUARDADO ROSALES. Para que la represente en las presentes 
d ilig en c ia s  con fiere  p od er a A bogado Á N G E L  DA VID  
ALVARADO CASTAÑEDA.

Juticalpa, 26 de junio del 2008.

AZUCENA PERDOM O M EJÍA
SECRETARIA 

24 J., 25 A. y 24 S. 2008.

CONVOCATORIA

El Consejo de A dm inistración de Inm obiliaria de 

Cortés, S.A. de C.V., por este medio C O N V O C A  a todos 

su s  a c c io n is ta s  a la A S A M B L E A  G E N E R A L  

E X T R A O R D IN A R IA , a celebrarse el día viernes 15 de 

agosto del año 2008, a partir de las 4:00 P.M., en adelante 

en sus oficinas en Funerales del Recuerdo, situadas en la 

11 Ave. y 4ta. calle S.O. barrio El Benque de la ciudad de 

San Pedro Sula, Cortés, para tratar asuntos concernientes 

al artículo # 169 del Código de Comercio.

De no haber quorum  en la fecha y hora indicada, la 

Asam blea se verificará en segunda convocatoria el día 

siguiente sábado 16 de agosto a la misma hora y en el 
m ismo lugar con los accionistas que concurran.

S ecre ta rio  del C onsejo  de A dm in istración

24 J. 2008.
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La (i aceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,66

Comisión Nacional de Bancos y  Seguros
C E R T I F I C A C I Ó N

La infrascrita, Secretaria a.i. de la Comisión Nacional de 
Bancos y Seguros, CERTIFICA la Resolución 842/08-07- 
2008 que literalmente dice: “RESOLUCION No.842/08-07- 
2008 .-La C om isión N acional de Bancos y Seguros, 
CONSIDERANDO: Que el 2 de junio de 2008, BANCO 
DE AMÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A. (BAC-' 
BAMER) presentó ante la Secretaría de la Comisión Nacional 
de Bancos y Seguros por medio de su Apoderado Especial, 
Abogado José Ramón Paz, escrito titulado “SE SOLICITA 
A U T O R IZ A C IÓ N  DE LA M ODIFICACIÓN DE LA 
ESCRITURA DE CONSTITUCIÓN Y ESTATUTOS DE 
UNA INSTITUCIÓN FINANCIERA. SE ACOMPAÑAN 
PRO Y ECTO  Y CO PIA  DE PROTOCOLIZACIÓN”. La 
solicitud se orienta a la adecuación de los instrumentos legales 
mencionados, por una parte a las disposiciones legales 
vigentes; y por otra, al incremento de capital social decretado 
por la Asamblea de Accionistas por un monto de SEISCIENTOS 
NOVENTA Y SIETE M ILLO N ES V EIN TISÉIS M IL  
S E IS C IE N T O S  L E M PIR A S  (L697,026,600.00) para 
increm entarlo  de UN M IL  O C H O C IE N T O S  D O S 
M ILLO N ES NOVECIENTOS SETENTA Y TR ES M IL  
CUATROCIENTOS LEM PIRAS (L l,802,973,400.00) con 
que cuenta actualm ente, a DOS M IL  Q U IN IE N T O S  
M ILLO N ES DE LEM PIRA S (L2,500,000,000.00). La 
referida solicitud fue trasladada mediante auto de fecha4de 
junio de 2008, a la Gerencia de Estudios y a la Dirección de Asesoría 
Legal para que conjuntamente emitan el correspondiente 
dictamen y proyecto de resolución. CONSIDERANDO: Que 
la solicitud presentada por BAC-BAMER se fundamenta en 
lo establecido en los artículos 12 y 40 de la Ley del Sistema 
Financiero, los cuales refieren que toda modificación de la 
escritura pública de constitución y de los estatutos de las 
instituciones sujetas a dicha Ley, así como los aumentos o 
reducciones de capital, requieren la autorización de la Comisión 
Nacional de Bancos y Seguros. CONSIDERANDO: Que el 
incremento de capital para el que BAC-BAMER solicita 
autorización, fue acordado en los puntos DECIMO y 
UNDÉCIM O del A cta Núm ero C uarenta y Uno (41) 
correspondien te a la A sam blea G eneral O rdinaria y 
Extraordinaria de Accionistas, celebrada el 18 de abril de 2008, 
determinándose que el mismo habrá de realizarse de la siguiente 
manera: a) Doscientos Dos Millones Quinientos Treinta y Seis 
M il C ien  L em p ira s  (L 202 ,536,100.00) m edian te  la 
capitalización de utilidades acumuladas al 31 de diciembre de 
2007; y, b) C uatrocientos Noventa y C uatro  M illones

C u a tro c ie n to s  N o v en ta  M il Q u in ie n to s  L em pira  
(L494,490,500.00) pagaderos a más tardar el 30 de abril d 
2010, mediante capitalización de utilidades acumuladas o e 
caso de ser éstas insuficientes para completar dicho aumente 
mediante aportes en efectivo de los accionistas, de conformida 
a los llamamientos que haga la Junta Directiva. Derivado de 
aumento de capital, se acordó reformar las Cláusulas SEXT/ 
y OCTAVA de la Escritura de Constitución, así como el Artícul- 
Cinco (5) de sus Estatutos Sociales. CONSIDERANDO: Qu 
la solicitud de mérito refiere que en el punto NOVENO del Acta d 
la Asamblea General Extraordinaria de Accionistas citada e 
el considerando precedente, se acordó también reformar 1 
Escritura de Constitución y Estatutos Sociales del Banco, co 
el objeto de adecuarlos a las normas legales vigentes, en 1« 
referente a la finalidad de la Sociedad, derechos de lo 
accionistas, la estructura oiganizativa y atribuciones de los órgano 
internos de administración, así como su papel en la direcció 
de la Institución. Dichas reformas se realizarían en las Cláusula 
QUINTA, NOVENA, DÉCIM A, DÉCIM A PRIMERA 
DÉCIMA SEGUNDA de la Escritura de Constitución, así com 
en los Artículos C u a tro , V einticinco, C u a re n ta  y Uno 
C u aren ta  y Cinco, C u aren ta  y Seis, C u aren ta  y Siete 
C uaren ta  y Ocho, Cincuenta y Siete, C incuenta y Ocho 
Cincuenta y Nueve, Sesenta y Sesenta y Seis de los Estatuto 
Sociales. CONSIDERANDO: Que de conformidad con e 
Balance General con cifras al 30 de abril de 2008, BAC-BAMEI 
cuenta con a c tiv o s  to ta le s  por un m onto  d 
L25,109,666,719.31, pasivos por L22,896,432,846.13, as 
como un capital y reservas de capital de L2,213,233,873.18 
de los cuales L 1,802,973,400.00 corresponden al capita 
pagado, L2.358,893.41 a la reserva legal, L299,431,587.12 
utilidades no distribuidas; L45,531,360.00 a obligacione
subordinadas a término y L62,938,632.65 a las utilidades de

*

período a la fecha del balance. De igual forma, los principale 
indicadores financieros de BAC-BAMER, al 30 de abril de 2008 
presentan los siguientes resultados: El indicador de adecuaciói 
de capital ajustado es de 10.45%, total de obligaciones/capita 
y reservas 10.9 veces, depósitos ordinarios del público/capita 
y reservas 8.5 veces, reserva para créditos e intereses dudosos 
mora cartera crediticia 78.66%, mora cartera crediticia/carter 
crediticia directa 3.49%, intereses por cobrar sobre préstamos 
cartera crediticia directa 0.72%, rendimiento sobre patrimonú 
medido por la relación entre utilidad neta/capital y reserva 
2.99%, el cual es inferior en 4.58 puntos porcentuales a 
promedio del sistema de 7.57%, y la liquidez medida por h 
relación activos líquidos/depósitos ordinarios del público e 
de 28.83%, el cual es inferior en 7.5 puntos porcentuales a 
promedio mostrado por el sistema de 36.33%. En término
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aérales los referidos indicadores se muestran aceptables en 
tmparación al promedio registrado por el sistema de bancos 
imerciales a esa misma fecha. CONSIDERANDO: Que el 
forme de fecha 18 de junio de 2008, emitido por la División 
: Seguimiento de Bancos refiere que a la fecha la Institución 
sticionaria BAC-BAMER, no tiene ajustes pendientes 
arivados de los exámenes que la Superintendencia de Bancos, 
inancieras y Asociaciones de Ahorro y Préstamo realizó 
idividualmente tanto a BAC HONDURAS con cifras al 28 
e febrero de 2007, como a BAMER, S. A., con cifras al 31 
emayo del mismo año, registrando actualmente la Institución 
eticionaria BAC-BAMER una suficiencia de reservas para 
réditos e intereses dudosos. CONSIDERANDO: Que el 
nálisis efectuado con base en el comportamiento histórico de 
os resultados conjuntos registrados por BAMER, S.A. y BAC 
íONDURAS durante el periodo 2004-2007 y de BANCO 
)E AMÉRICACENTRAL HONDURAS, S.A. (BAC-BAMER) 
sra los meses de abril y mayo del presente año, permite determinar 
jue el volumen combinado de los activos promedio registrado 
Jurante los años 2004 al 2007, es de L. 18,665.1 millones, 
ron un crecimiento promedio anual del 22.91 %. Por su parte, 
las utilidades anuales prom edio obtenidas por ambas 
Instituciones durante el período 2004-2007, fueron de L.264.2 
millones, mostrando un crecimiento promedio anual del 
22.63%, y una rentabilidad sobre patrimonio promedio anual 
del 16.12%. Asimismo, usando como base los estados financieros 
antes referidos, se realizaron proyecciones financieras con el fin 
de establecer si de conformidad a las tendencias mostradas 
por la Institución peticionaria en el período 2004-2007, las 
utilidades que podría registrar para los ejercicios de los años 
2008 y 2009, serían suficientes para cubrir el incremento de capital 
para el que se solicita autorización. Los resultados obtenidos permiten 
determinar que las utilidades proyectadas se muestran 
razonables para la constitución del monto correspondiente del 
incremento de capital social para el cual se solicita autorización. 
No obstan te , B A C -B A M ER  deberá  cum plir con la 
constitución de reservas y cualquier otro ajuste que se derive 
de los exámenes que practique a dicha Institución el Ente 
Supervisor durante el período 2008-2010, los que deberán 
ser cubiertos sin perjuicio del referido aumento de capital, el 
cual, de conformidad a lo acordado por la Asamblea de 
Accionistas de la Institución peticionaria, deberá constituirse 
ya sea por capitalización de utilidades o por aportes en efectivo 
de los socios en caso de que dichas utilidades no sean 
su fic ien tes , a m ás ta rd a r  el 30 de ab ril de 2010. 
CONSIDERANDO: Que desde el punto de vista financiero 
el aumento de capital solicitado, contribuirá al fortalecimiento 
del patrimonio de la Institución, ya que con la retención por 
capitalización de utilidades se frena la salida de recursos líquidos

por la vía del reparto de dividendos, dándole carácter 
permanente al capital, perm itiéndole a BAC-BAMER, 
mantener el volumen de operaciones alcanzado y consolidar 
la seguridad de los intereses de sus depositantes y acreedores. 
CONSIDERANDO: Que el análisis técnico-legal efectuado 
por la Comisión Nacional de Bancos y Seguros, determinó 
que la solicitud planteada por BAC-BAMER, es procedente 
desde el punto de vista legal y financiero. Asimismo, la revisión 
del Proyecto de Escritura Pública de Reformas que acompaña 
a la solicitud de mérito, determinó que las modificaciones 
propuestas, se enmarcan dentro.de las disposiciones legales 
vigentes. POR TANTO: Con fundamento en los artículos 6 y 
13, numeral 15) de la Ley de la Comisión Nacional de Bancos 
y Seguros; 9, 10, 12 y 40 de la Ley del Sistema Financiero; 
169,240,243 y 246 del Código de Comercio; en sesión del 
8 de julio de 2008; RESUELVE: 1. Autorizar a BANCO DE 
AMÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A. (BAC-BAMER) 
áumentar su capital social en SEISCIENTOS NOVENTA Y 
SIETE M ILLONES V EIN TISEIS M IL SEISCIEN TO S 
LEM PIRAS EXACTOS (L.697,026,600.00) elevándolo de 
UN M IL  O C H O C IE N T O S  D O S M IL L O N E S  
N O VECIENTOS SETENTA Y TRES M IL CUATRO­
CIENTOS LEMPIRAS (L.1,802,973,400.00) con que cuenta 
en la actualidad, a DOS M IL QUINIENTOS M ILLONES 
DE LEM PIRA S (L.2,500,000,000.00), incremento que se 
realizará de la siguiente manera: a) Doscientos Dos Millones 
Q u in ie n to s  T re in ta  y S eis M il C ien  L e m p ira s  
(L.202,536,100.00) mediante la capitalización de utilidades 
acumuladas al 31 de diciembre de 2007; y, b) Cuatrocientos 
Noventa y C uatro Millones Cuatrocientos Noventa Mil 
Quinientos Lem piras (L.494,490,500.00) pagaderos a más 
tardar el 30 de abril de 2010, mediante capitalización de 
utilidades acumuladas o en caso de ser éstas insuficientes para 
completar dicho incremento, mediante aportes en efectivo de 
los accionistas, de conformidad a los llamamientos que haga la 
Junta Directiva. Lo anterior, de conformidad a los acuerdos 
adoptados en los puntos DÉCIMO y UNDÉCIMO del Acta 
Número Cuarenta y Uno (41) correspondiente a la Asamblea 
General Ordinaria y Extraordinaria de Accionistas, celebrada 
el 18 de abril de 2008.2. Autorizar las reformas a las Cláusulas 
SEXTA y OCTAVA de la Escritura de Constitución, así como 
el Artículo Cinco (5) de los Estatutos Sociales, derivadas del 
aumento de capital, así como las reformas a las Cláusulas 
QUINTA, NOVENA, DÉCIMA, DÉCIMA PRIM ERA y 
DÉCIM A SEGQNDA de la Escritura de Constitución, y los 
Artículos C uatro, Veinticinco, C uarenta y Uno, Cuarenta y 
Cinco, C uaren ta  y Seis, C uaren ta  y Siete, C uaren ta  y 
Ocho, Cincuenta y Siete, C incuenta y Ocho, C incuenta y 
Nueve, Sesenta y Sesenta y Seis de los Estatutos Sociales, 
referentes a la finalidad de la Sociedad, derechos de los 
accionistas, la estructura organizativa y atribuciones de los
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órganos internos de administración, así como su papel en la 
dirección de la Institución, en virtud de que las reformas 
propuestas se ajustan a la legislación vigente aplicable. Lo 
anterior, de conformidad a los acuerdos adoptados en los 
puntos NOVENO y DÉCIMO del Acta Número Cuarenta y 
Uno (41) correspondiente a la Asamblea General Ordinaria y 
Extraordinaria de Accionistas, celebrada el 18 de abril de 2008, 
y según el proyecto de escritura pública de reform as 
presentado por la Institución peticionaria, que se adjunta y 
que forma parte de la presente Resolución. 3. BANCO DE 
AMÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A. no podrá realizar 
ninguna operación contable que refleje la capitalización de las 
utilidades de los períodos 2008 y 2009, en tanto no cuente 
previamente con la certificación que emita la Comisión 
Nacional de Bancos y Seguros sobre la evaluación que realice
a las mismas. Asimismo, BAC-BAMER deberá cumplir con

/
la constitución de reservas y cualquier otro ajuste que se derive 
de los exámenes que practique a dicha Institución el Ente 
Supervisor durante el período 2008-2010, los que deberán 
ser cubiertos sin perjuicio del referido aumento de capital. 4. 
Autorizar a la Secretaría de la Comisión para que extienda 
certificación de la presente Resolución con el fin de que el 
notario la copie íntegramente y sin modificaciones de ninguna 
clase en el instrumento público de reformas, certificación que 
deberá publicarse en el diario oficial «La Gaceta» y en dos (2) 
de los diarios de circulación en el país, por cuenta de BANCO 
DE AM ÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A. Poste­
riormente, la Institución Financiera deberá inscribir el 
instrumento público de reformas en el registro correspondiente. 
5. BANCO DE AMÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A., 
deberá remitir a la Comisión Nacional de Bancos y Seguros, copia 
autenticada de la nueva redacción de la Escritura de 
Constitución y de los Estatutos Sociales conteniendo las reformas 
aprobadas en la presente Resolución, una vezque las mismas hayan 
sido inscritas en el Registro correspondiente. 6. Que la 
Secretaría de la Comisión notifique en legal y debida forma la 
presente Resolución al Apoderado Legal de BANCO DE 
AMÉRICA CENTRAL HONDURAS, S.A., para los efectos 
legales correspondientes. 7. La presente Resolución es de 
ejecución inmediata y susceptible del recurso de reposición. 
F) GUSTAVO A. ALFARO Z., Presidente, M ARÍA P. 
CARVAJAL G , Secretaria a.i.”.

Y para los fines correspondientes se extiende la presente en 
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los 
ocho días del mes de julio del dos mil ocho.

MARÍA P. CARVAJAL 
Secretaria a.i.

24 J. 2008.

AVISO DE TÍTULO SUPLETORIO

El suscrito, Secretario por ley del Juzgado de Letrí* 
Departamental de Ocotepeque, al público en general y paraefectc 
de ley, HACE CONSTAR: Que el señor JOSÉ MARTÍN D
JESÚS ALCÁNTARA, mayor de edad, casado, agriculto

__ / ___

hondureño y de este dom icilio, ha solicitado TITUL' 
SUPLETORIO de inmueble siguiente: Un lote de terreno ubicad 
en el lugar denominado El Barranquito, jurisdicción de San Marco 
departamento de Ocotepeque con las colindancias siguientes:/ 
Norte, con calle que conduce al Tránsito; al Sur, Ignaci 
Maldonado; al Este, José Martín de Jesús Alcántara; al Oeste 
Ignacio Maldonado, Policarpio Ardón y Graciela Ardón.

Ocotepeque, 19 de junio del año 2008

CARLOS ENRIQUE ALDANA DUBÓN
Srio., por ley

Juzgado de Letras Departamental de Ocotepeque 
24 J., 25 A. y 24 S. 2008.

AVISO DE TITULO SUPLETORIO

El suscrito, Secretario por ley del Juzgado de Letra. 
Departamental de Ocotepeque, al público en general y pan 
efectos de ley, HACE CONSTAR: Que la señora RANULF/ 
DELIA LÓPEZ MEJÍ A, mayor de edad, soltera, ama de casa 
hondureña y con domicilio en la aldea Los Lesquines, municipic 
de San Marcos, departamento de Ocotepeque, ha solicitadc 
TÍTULO SUPLETORIO de inmueble siguiente: Un lote de terreno 
un área de UN CUARTO DE MANZANA DE EXTENSIÓN 
SUPERFICIAL, ubicado en la aldea El Tránsito, jurisdicción de 
municipio de San Marcos, departamento de Ocotepeque, cor 
las colindancias siguientes: Al Norte, con Catalina Márquez 
Landaverde; al Sur, Guillermo Linares, calle de por medio; al 
Este, con campo libre y Juan Francisco Linares; al Oeste, José 
Ángel Linares Alcántara, calle de por medio.

Ocotepeque, 19 de junio del año 2008

CARLOS ENRIQUE ALDANA 
Secretario, por ley

Juzgado de Letras Departamental de Ocotepeque 
24 J., 25 A. y 24 S. 2008.
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ACUERDO No. 2

LA JUNTA TÉCNICA DE NORMAS DE 
CONTABILIDAD Y AUDITORÍA

C O N S ID E R A N D O : Q ue es el en te  de ca rác te r  
specializacío que tiene como objetivo garantizar el efectivo 
umplimiento de lo establecido en la Ley sobre la adopción de 
as normas Internacionales de Información Financiera (NIIF) 
las normas Internacionales de Auditoría (NIA).

CONSIDERANDO: Que en el tema específico de normas 
ntemacionales de Auditoría (NÍA) es procedente establecer 
a obligatoriedad para todos los profesionales de la Contaduría 
’ública o asociados en Firm as de A uditoría que estén 
acuitados para la emisión de informes de auditoría o realizar 
rabajos de auditoría.

P O R  T A N T O : La Ju n ta  T écn ica  de N orm as de 
Contabilidad y Auditoría con fundamento en los artículos 1,2,3, 
1, y 5 de su Ley y 5 de su Reglamento,

A C U E R D A :

PRIM ERO : Adoptar las Normas Internacionales de 
Auditoría (NIA) em itidas por el Consejo de Norm as 
internacionales de Auditoría y Atestiguamiento (IAASB, siglas 
2n inglés) para que los profesionales facultados para realizar 
auditorías en el territorio nacional las utilicen en la ejecución 
de auditorías o cualquier otro trabajo para propósito especial.

SEGUNDO: Los profesionales que realicen auditorías 
deberán indicar en sus cartas de compromiso, convenio, 
ofertas e informes que las auditorías se hacen en base a las 
Normas Internacionales de Auditoría (NIA).

TERCERO: Las Normas Internacionales de Auditoría 
(NIA) son de aplicación obligatoria a partir del año 2008.

CUARTO: El presente acuerdo entrará en vigencia a partir 
de la fecha de su publicación en el Diario Oficial “La Gaceta”.

I

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los dieciocho días del mes de abril de 2008.

Lie. William ChongW ong 
PRESIDENTE

Lie. Jorge A. Flores Padilla
SECRETARIO

24 J. 2008.

ACUERDO No. 3
LA JUNTA TÉCNICA DE NORMAS DE 

CONTABILIDAD Y AUDITORÍA

CO N SID ERA N D O : Q ue de confo rm idad  con lo 
establecido en el Artículo 3 de la Ley sobre Normas de 
Contabilidad y de Auditoría y de los artículos 1,2, 3 y 4 del 
Reglamento de la Ley Sobre Normas de Contabilidad y de Auditoría, 
es el ente de carácter especializado que tiene como objeto velar 
por el efectivo cumplimiento de lo establecido en la dicha ley.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a los artículos 5 de 
la Ley y 7 de su Reglamento, la Junta Técnica de Normas de 
Contabilidad y de Auditoría es el óigano supremo y la autoridad 
máxima en materia de normas de contabilidad y de auditoría, y que 
por lo tanto tiene la facultad exclusiva de adoptar las Normas 
Internacionales de Información Financiera (NIIF) y de las 
Normas Internacionales de Auditoría (NIA) y que como tal, 
así como de hacer los cambios que estime procedentes.

CO N SID ERA N D O : Que la Ley Sobre Normas de 
Contabilidad y de Auditoría y su Reglamento, establecen que 
el ámbito de aplicación de las Normas Internacionales de 
Información Financiera (NIIF) comprende las sociedades 
mercantiles, sociedades de hecho, sociedades de carácter 
social, cooperativas, organizaciones no gubernamentales y 
organizaciones privadas de desarrollo, y cualquier persona 
natural o jurídica que realice una actividad mercantil con fines 
de lucro, y en lo conducente a la administración pública 
independientemente del nivel de autonomía y desconcentración 
administrativa, y que por consiguiente es necesario definir con 
mayor claridad el ámbito de aplicación de las citadas Normas 
Internacionales de Información Financiera (NIIF).

CONSIDERANDO: Que la Junta Técnica de Normas 
de Contabilidad y de Auditoría, tiene la facultad de emitir las 
resoluciones que estime necesarias para la mejor aplicación y 
desarrollo de las Normas de Internacionales de Información 
Financiera (NIIF) en Honduras;

CONSIDERANDO: Que el país requiere de un marco 
contable de alta calidad entendible, comparable, fiable, 
transparente y compatible con estándares internacionales, para 
facilitar a los participantes del sector financiero, inversionistas, 
prestamistas, proveedores, clientes, gobierno y público en 
general la toma de decisiones económicas, así como la adopción 
de normas de contabilidad y auditoría específicos para 
operaciones con menor nivel de complejidad.

—
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CO N SID ERA N D O : Que la transición al marco de 
referencia contable basado en estándares internacionales 
requiere de flexibilidad, sin menoscabar los principios de 
transparencia e idoneidad en el contexto de la economía mundial 
y de los adelantos de la profesión contable lo cual fue normado 
mediante la reforma al Artículo 22 de la Ley en mención.

P O R  T A N T O : La Ju n ta  T écn ica  de N orm as de 
Contabilidad y Auditoría con fundamento en los artículos 1,2,

i
3 ,4  y 5 ,17  y 22 reformados de su ley y 7 de su Reglamento,

A C  U E R  DA:

PR IM E R O . Es de carácter obligatorio para las empresa: 
incluidas en el ámbito de esta resolución, públicas o privadas 
cuando em itan estados financieros con propósitos d< 
información general, la aplicación de Normas Intemacionale: 
de información Financiera (NIIF) a partir del primero de enere 
de 2008, en form a gradual, para todas las actividades 
económicas, considerando principalmente la capacidad de 
implementación de las empresas que utilizan recursos de 
instituciones del sistema financiero y Compañías de Seguros 
domiciliadas en Honduras, de conformidad al siguiente cronograma

Tipo de em presas Período
de

transición
Aplicación

efectiva

a. Compañías o instituciones que radican o residen en Honduras que cotiza sus 
Instrumentos de patrimonio; o títulos de deuda en bolsas de valores, tanto nacionales 
como extranjeros.

2008 2009

b. Compañías o instituciones con obligaciones o compromisos financieros o comerciales 
con otras compañías radicadas o residentes en Honduras o residentes en otro país, 
cuya aplicación de las Normas Internacionales de Información Financiera (NIIF), 
queda sujeta a las exigencias entre las partes.

2008 2009

c. Las compañías e instituciones privadas o públicas cuyos préstamos o líneas de crédito, 
directos e indirectos, con instituciones del Sistema Financiero o Compañías de Seguro, 
domiciliadas en Honduras, sean por montos mayores a TRESCIENTOS M ILLONES

DE LEM PIRA S (L.300,000,000.00).

2008 2009

i

V

d. Las compañías e instituciones privadas o públicas cuyos montos de préstamos o 
líneas de crédito directos e indirectos, con instituciones del Sistema Financiero o 
Compañías de Seguro, domiciliadas en Honduras sean por montos que oscilen entre 
CIEN TO  CINCUENTA M ILLO N ES DE LEM PIRA S (L.150,000,000.00) y 
D O SC IEN TO S NOVENTA Y N U EV E  M IL L O N E S  N O V E C IE N T O S  
N O V EN TA  Y N U EV E M IL  N O V E C IE N T O S  N O V EN TA  Y N U EV E 
LEM PIRA S (L299,999,999.00).

2009 2010

*
e. Las compañías e instituciones privadas o públicas cuyos préstamos o líneas de crédito, 

directos e indirectos, ya sea con instituciones del Sistema Financiero o Compañías 

de Seguro, domiciliadas en Honduras sean por montos que oscilan entre VEINTE 

M ILLO N ES DE LEM PIRA S (L. 20,000,000.00) Y CIEN TO  CUARENTA Y 

N U EV E M IL L O N E S  N O V E C IE N T O S  NOVENTA Y N U EV E M IL , 

NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE LEM PIRAS (L .149,999,999.00).

2010 2011
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La ¡mplementación de NIIF en las empresas con periodo 
special, corresponderá a partir del periodo contable que inicia en 
laño de transición.

SEGUNDO. Se entenderá por instituciones públicas, aquellas 
dacionadas con el sector gobierno, centralizadas o descentralizadas.

TERCERO. Las empresas e instituciones que deban 
iplicar las NIIF usarán como marco de referencia las NIIF 
|ue estén vigentes y publicadas de acuerdo con lo que establezca 
:1 emisor de tales normas, conocido como IASB, por sus siglas en 
nglés.

CUARTO. Las compañías e instituciones de interés público 
jue estén bajo la supervisión de la Comisión Nacional de 
Bancos y Seguros (CNBS) aplicarán las NIIF según lo establezca 
ficho ente regulador.

N°. 31,667

entidad tras deducir todos sus pasivos (Acciones, deuda 
subordinada, etc.).

3. T ítulo de Deuda. Son pasivos financieros representados
por la emisión de bonos, aceptaciones bancarias o letras 
de cambio, emitidos por las empresas.

4. IASB. Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad.

5. NIIF. Normas Internacionales de Información Financiera.
Son las Normas e interpretaciones adoptadas por el

«

Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad 
(IASB). Esas normas comprenden:

a. Las Normas Internacionales de Información Financiera;

b. Las Normas Internacionales de Contabilidad; y,

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008

QUINTO. La aplicación de las NIIF puede variar dependiendo 
de la complejidad de las operaciones reflejadas en los estados 
financieros que emitan las compañías e instituciones y por lo 
tanto, pueden optar por las NIIF completas o NIIF PYME, al 
momento de su entrada en vigencia, siempre y cuando se cumpla 
con lo establecido en el artículo primero del presente Acuerdo.

Las compañías o instituciones, que de conformidad con 
los alcances del presente Acuerdo no estén obligadas a la 
aplicación de la NIIF, deberán usar para la elaboración y 
presentación de sus estados financieros, las Normas Hondureñas de 
Contabilidad (NHOC), que emita y publique la Junta Técnica 
de Normas de Contabilidad y de Auditoría, cuya vigencia será a 
partir del año 2009.

SEXTO. Para efectos de aplicación del presente acuerdo, se 
han tomado del texto de la N orm as Internacionales de 
Información Financiera los siguientes términos y definiciones:

1. Estados Financieros con Propósitos de Información
General. Son aquellos que pretenden cubrir las necesidades 
de usuarios que no están en condiciones de exigir informes a 
la medida de sus necesidades específicas de información y 
comprenden aquellos que se presentan en forma separada, 
o dentro de otro documento de carácter público como el 
informe anual o folleto o prospecto de información bursátil. 
El objetivo de los estados financieros con propósitos de 
información general es suministrar información acerca de 
la situación financiera, el desempeño financiero y de los 
flujos de efectivo de la entidad, que sea útil a una amplia 
variedad de usuarios a la hora de tomar decisiones económicas

2. Instrumentos de patrimonio. Un contrato que pone de
manifiesto una participación residual en los activos de la

c. Las interpretaciones elaboradas por el Comité de 
Interpretaciones de las Normas Internacionales de 
Información Financiera (CINIIF) o el antiguo comité 
de Interpretaciones (SIC).

6. NIIF PYME. Son las N orm as In ternacionales de 
Información Financiera aplicables para las Pequeñas y 
medianas Empresas (NIIF PYME) que no cotizan en Bolsa 
de Valores y no pueden ser aplicadas por compañías o 
instituciones de interés público.

7. NHOC. Son las Normas Hondureñas de Contabilidad que
la Junta Técnica de Normas de Contabilidad y Auditoría adopta 
para las empresas públicas y privadas que no utilizaran NIIF.

8. Período de Transición. Es el año en que la entidad hará
todos los arreglos en base a NIIF al final del cual se

II

9. Aplicación Efectiva. Fecha en la cual la entidad presentara 
sus primeros estados financieros comparativos según NIIF.

SEPTIMO: El presente acuerdo entrará en vigencia a partir de 
la fecha de publicación en el diario oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los once días del mes de julio de 2008.

Lie. William Chong Wong 
PRESIDENTE

Lie. Jorge A. Flores Padilla
SECRETARIO

24 J. 2008.
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Sección tí Avisos Legali '̂

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,66:

Marcas de Fábrica
S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A

N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 5 3
F ech a  de p re sen tac ió n : 6 de m ay o  del año  2008
F ech a  de  em is ió n : 27  de m ay o  del añ o  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz ad a  
b a jo  las leyes de U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : T H E  N O R T H  F A C E  Y D IS E Ñ O

C lase : 18 In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 7 6 0 0
F ech a  de  p re se n tac ió n : 21 de m ay o  del añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 30  de  m ay o  del añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : JO O P ! G M B H , d o m ic ilia d a  en  H A R V E S T E H U D E R  W EG  22 
2 0 1 4 9  H A M B U R G  o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  de  A lem an ia .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : D IS E Ñ O  E S P E C IA L

C lase : 16 In te rn ac io n a l. 

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

C u e ro  e im ita c io n e s  de cu e ro , p ro d u c to s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id a s  

en  o tra s  c la se s ; p ie le s  d e  a n im a le s ; b a ú le s  y  m a le ta s ; p a ra g u a s , so m b rilla s  y  

b a s to n e s ; fu s ta s  y g u a rn ic io n e r ía , e sp e c ia lm e n te , m o c h ila s ; m o c h ila s  p a ra  u so  

d ia r io ;  ta le g o s ; m o rra le s ;  s a c o s  (p a ra  a lp in is ta s  y  c a m p is ta s ) ;  p a c a s  (e n  la  

n a tu ra le z a  de  ta le g o s)  p ara  c a rg a r  en  la e sp a ld a ; b o lso s  d e p o r tiv o s  p a ra  to d o s  los 

p ro p ó sito s ; m o ch ila s  con  m arco ; m o ch ila s  p a ra  ex c u rs ió n ; m o ch ila s  p a ra  v ia je  en  

av e n tó n  y p aseo  en  e sq u í; m o ch ila s  p a ra  e sq u ia r; saco s  m o ch ila s ; b o lso s  d e  v ia je , 

b o lso s  de v ia je  p a ra  c ic lis ta s , e s tu c h e s  p a ra  c a rp e ta s , m a le tin e s , b o lso s  p a ra  

e m p a c a r , b o lso s  p a ra  a lp in is ta s , b aú le s , b o lso s  d e  m a n o , b o lso  d e  m a n o  p a ra
i

a lp in is ta s , b o lso s  de  m an o  con  c o rre a s  p ara  el h o m b ro , b o lso s  p a ra  u so  al h o m b ro , 

b o lso s  de m e n sa je r ía , b o lso s  p a ra  c o m p ra s , b o lso s  d e  lona , b o lso n e s , b o lso n e s  

p a ra  e s tu d ia n te s , b o lso s  p a ra  lib ro s , b o lso s  p a ra  u so  en  la  c in tu ra , m a ric o n e ra s , 

b o lso s  p a ra  u so  en  el d ía , b o lso s  p a ra  c a m p is ta s , v a lija s , c a r te ra s  y  b ille te ra s  (d e  

c u e ro ) , e s tu c h e s  p a ra  ta r je ta s  y  e s tu c h e s  p a ra  n o ta s  (d e  c u e ro ) , e s tu c h e s  p a ra  

ta ije ta s  d e  c réd ito , e s tu ch e s  d e  v ia je  (a rtíc u lo s  de  cu e ro ), eq u ip a je  su av e , eq u ip a je , 

e s tu c h e s  d e  e q u ip a je , b o lsa s  de  tra je s  p a ra  v ia ja r , b o lsa s  p a ra  v e s tu a r io  p a ra  

v ia ja r , b o lsa s  p a ra  v e s tu a r io , m a le ta s , m a le ta s  co n  a g a rra d e ra  e x te n s ib le , b o lso s  

p a ra  c a rp e ta s , b o lso s  o rg a n iz a d o re s , b o lso s  p a ra  to d o  tip o  d e  a r tíc u lo s , d iv e rso s  

tip o s  d e  c a r ta p a c io , ta le g o s  p a ra  e fe c to s  p e rso n a le s , b o lsa s  p a ra  c u a lq u ie r  tip o  

d e  a r tíc u lo s  y  b o lsa s  p a ra  a lm a c e n a r , b o lsa s  p a ra  a lm a c e n a r  tie n d a s , b a r ju le ta s , 

b o ls a s  p a ra  c á m a ra s , b o lsa s  d e  m o n ta ñ ism o , b o lsa s  e s tilo  b o s to n , b o lso s  d e  

m a rc o s  in te rn o s  y  b o lso s  d e  m arco s  e x te m o s ; b o lso s  p ara  co m p u tad o ra s , b o ls illo s  

p a ra  b o tes  d e  m och ila , cap o te s  u sad o s  p a ra  cu b rir  los an tes  m en c io n ad o s; paq u e tes  

d e  h id ra ta c ió n , p rin c ip a lm e n te , s is te m a s  d e  h id ra ta c íó n  d e  m o c h ila s  c o n s is te n te s  

d e  u n a  m o c h ila , u n  d e p ó s ito , y  u n a  p ie z a  b u ca l c o n e c ta d a  a l d e p ó s ito  m e d ia n te  

un  tu b o ; a m e s e s  p a ra  lo s  h o m b ro s , b o lso s  p a ra  la s  c a d e ra s  y  e l á re a  lu m b ar, 

m a rc o s  a d a p ta d o s  p a ra  su je ta r  to d o s  lo s  p ro d u c to s  a n te s  m e n c io n a d o s ; p a r te s  y  

a c c e so r io s  p a ra  to d o s  los p ro d u c to s  a n te s  m e n c io n a d o s ; b a s to n e s , b a s to n e s  p a ra  

a lp in ism o , b a s to n e s  d e  tra c c ió n , p a ra g u a s , so m b rilla s .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 

A rtíc u lo  88  de  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S

R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 
24 J „  9  y  24  J. 2 0 0 8 .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :

A rc h iv o s  d e  d o c u m e n to  (e fe c to s  d e  e sc r ito r io ) ; á lb u m e s ; ta i je ta s  del aviso

(p ap e le ría ); g ab in e te s  p a ra  lo s  e fec to s  d e  e sc rito r io  (re q u is ito s  d e  o fic in a ); pintura»

(c u a d ro s )  e n m a rc a d a s  o  n o  e n m a rc a d a s ; h o ja s  d e  p ap e l (p a p e le r ía ) ;  lápices;

sa c a p u n ta s  d e  lá p iz  (e lé c tr ic o  o  n o  e lé c tr ic o ); m á q u in a s  p a ra  sa c a r  p u n ta  de  lápiz

(e lé c trico  o  n o  e léc tr ic o ), a lm o h a d illa s  (p a p e le r ía ^  p isap ap e le s ; b an d e ja s  de  letra;

p ap e l p a ra  e sc r ib ir ;  fo lle to s ; lib ro s ; s u je ta  lib ro s ; re q u is ito s  d e  o f ic in a ; excepto

m u e b le s ; m a te ria l im p re so ; p o rta p lu m a s ; p lu m a s ; ta r je ta s  d e  fe lic ita c ió n ; sobres

(p a p e le r ía ) ;  c a rp e ta s  ( fó ld e re s )  p a ra  lo s  p a p e le s ;  so s te n e d o re s  d e  pasaporte;

c a ja s  p a ra  so m b re ro  d e  c a r tu lin a ; c a le n d a r io s ;  p o sa v a so s  d e  p a p e l;  tarjetas:

c a rtu lin a ; o b ra s  de  a r te  lito g rá fica s ; m a rc a d o re s  d e  lib ro ; p e rfo ra d o re s  d e  oficina;

s a c a d o re s  ( re q u is ito s  d e  o fic in a ) ; re v is ta s  (p e r ió d ic o s ) ; c o r ta  p ap e l (cortadores)
%

( re q u is ito s  d e  o f ic in a ) ; ra sp a d o re s  (b o rra d o re s )  p a ra  o f ic in a s ; p lo m o s  d e  lápiz; 

so s te n e d o re s  d e  láp iz ; c u a d e rn o s ; p ap e l p a ra  e n v o lv e r ; o a p e le r ía ; toa llas  de 

p ap e l p a ra  la  c a ra ; to a lla s  d e l p ap e l, s e rv ille ta s  d e  p ap e l p a ra  m e sa  p añue lo s de 

p ap e l; b o lsa s  de  p ap e l có n ic a s ; fo to g ra fía s ; fo to -g ra b a d o s ; c a rte le s ; retratos; 

p o s ta le s ; p ro sp e c to s ; b o rra d o re s  d e  g o m a ; c a ja s  d e  c a r tu lin a  o  d e  p ap e l; letreros 

d e  p ap e l o  d e  c a r tu lin a ; p a tro n e s  p a ra  la  c o s tu ra ; c a ja s  d e  p lu m a ; so p o rte  para 

tin tas; in s tru m en to s d e  esc ritu ra ; lib ros d e  e sc ritu ra  o  de  d ibu jo ; ju e g o s  d e  escritura 

(p a p e le r ía ) ; m a te r ia le s  d e  e sc r itu ra ; e s te ra s  d e  p a p e l; p a ñ o s  d e  p ap e l; papel de 

lin o  p a ra  m e sa , e s te ra s  d e  p ap e l; a r tíc u lo s  d e  c a r tu lin a ; m a te r ia le s  d e  dibujo; 

a lm o h a d illa s  d e  d ib u jo ; ta b le ro s  d e  d ib u jo ; ju e g o s  (s e t)  d e  d ib u jo ; instrum entos 

de  d ib u jo ; im p re s io n es  g rá ficas ; p u b licac io n es ; p e rió d ico s , v en d a je s  p ara  cigarro.

L o  qu e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  correspondiente. 

A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u stria l 

24  J ., 9  y  24  J. 2008 .
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Succión B A \ ím>n 1 les

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  F Á B R IC A  

N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 5 5  
F e c h a  d e  p re se n ta c ió n : 6  d e  m a y o  d e l a ñ o  2 0 0 8  
F e c h a  d e  e m is ió n : 2 7  d e  m a y o  d e l a ñ o  2 0 0 8
S o lic ita n te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810 , o rg a n iz a d a  
b a jo  la s  le y e s  d e  U .S .A .
A p o d e ra d o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  re g is tro s :
N o  tie n e  o tro s  re g is tro s .
D is tin tiv o : T H E  N O R T H  F A C E  Y  D IS E Ñ O

T H E ^

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 7 6 0 4
F e c h a  d e  p re sen tac ió n : 21 d e  m ay o  del a ñ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 3 0  d e  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : JO O P ! G M B H , d o m ic ilia d a  en  H A R V E S T E H U D E R  W E G  22, 
2 0 1 4 9  H A M B U R G  o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  d e  A lem an ia .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : D IS E Ñ O  E S P E C IA L  yiv

N Q R T ™
C lase : 14 In te rn ac io n a l.

r ,  ...  f a c e m i
C la se : 2 2  In te rn a c io n a l. R e se rv a s : N o  tien e . ^

R e se rv a s : N o  tie n e . P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
In s ig n ia s  d e l m e ta l p re c io so , ag a ta s , a m u le to s  ( jo y e r ía ) , p e rn o s  ( jo y e r ía ) ,

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
C u e rd a s , b ra m a n te s , re d e s , t ie n d a s  d e  c a m p a ñ a , to ld o s , v e la s , s a c o s  (n o  

c o m p re n d id o s  e n  o tra s  c la s e s ) ;  m a te r ia s  d e  re lle n o  (c o n  e x c e p c ió n  d e l c a u c h o  o  
m a te ria s  p lá s t ic a s ) ;  m a te r ia s  te x t i le s  f ib ro sa s  e n  b ru to , e sp e c ia lm e n te , t ie n d a s  y  
a c c e so rio s  d e  t ie n d a s  p a ra  a c a m p a r  o  a lp in ism o , p r in c ip a lm e n te , b o lso s  d e  p a ra  
a lm a c e n a r  t ie n d a s , c u b ie r ta s  c o n tra  la  llu v ia , m a n ta s  p a ra  e l su e lo , m a n ta s  de  
v in ilo  p a ra  el su e lo , b o lsa s  p a ra  a lm a c e n a r  p o s te s  d e  tien d as , e s ta c a s  p a ra  tien d as , 
p o stes  p a ra  tie n d a s , e q u ip o  n o  m e tá lic o  p a ra  t ie n d a s  d e  c a m p a m e n to  y  d e sv a n e s  
p o rtá tile s  d e  tie n d a s , b o ls a s  ( s a c o s )  p a ra  el tra n sp o r te  y  a lm a c e n a m ie n to  d e  
m a te ria le s  d e  c o n s tru c c ió n  en  m a sa ; v is e ra s  q u e  sea n  p o rtá tile s ; h a m a c a s ; re d e s  
de so m b ra : c o rd e le s ; c u e rd a s , re d e s ; to ld o s ; c u b ie r ta s  e n c e ra d a s ; v e la s ; sa c o s  y  
bo lsas (n o  in c lu id o s  en  o tra s  c la se s); m a te ria le s  p a ra  re lle n o  y  e m p a c a d o  (e x c e p to  
de g o m a  o  p lá s tic o ) ; m a te r ia le s  te x ti le s  f ib ro so s  en  b ru to .

p u lse ra s  (jo y e ría ) , co rre a s  p ara  re lo j, re lo jes , lin g o te s  d e  m e ta l p re c io so , e n c a n to s  
( jo y e ría ) , jo y e r ía  d e  á m b a r  a m arillo , b ro c h e s  ( jo y e ría ) , b u s to s  d e  m e ta l p re c io so , 
c ro n ó g ra fo s  (re lo je s ) , c ro n ó m e tro s , c ro n o sc o p io s , d ia m a n te s , c a ja s  d e  m e ta l 
p re c io so , h ilo s  d e  ro sc a  d e  m e ta l p re c io so  ( jo y e ría ) , p ie d ra s  p re c io sa s , re lo je s  y  
re lo je s  (e lé c tr ic o s ) , m arfil ( jo y e ría ) , c a ja s  p a ra  el re lo j d e  p a re d  y  re lo j, f ig u rilla s  
(e s ta tu il la s )  d e  m e ta l p re c io so ; c a ja s  d e  re lo j, c a ja s  d e  re lo j d e  p u ñ o , v id r io  d e  
re lo j, h ilo  ro sc a  d e  o ro  ( jo y e r ía ) , h ilo  d e  ro sc a  d e  p la ta , p ie d ra s  se m ip re c io sa s , 
co lla re s  (jo y ería ), o rn am en to s  d e  so m b re ro  d e  m eta l p rec io so , jo y e ría , o rn am en to s  
( jo y e r ía ) ,  c a ja s  d e  m e ta l  p r e c io s o ;  c a d e n a s  ( jo y e r ía ) ,  c a d e n a s  d e  r e lo j ,  
m a n c u e rn illa s , c l ip s  d e  c o rb a ta , o b ra s  d e  a r te  d e  m e ta l p re c io so , m e d a lla s , 
m ed a llo n es  (jo y ería ), m o n ed as, p e rn o s  de  o rn am en to , p end ien tes, p e rla s  (joy ería ), 
p la tin o  (m e ta l) , p e r la s  h e c h a s  d e  a m b ro id e  (á m b a r p re s io n a d o ), a n illo s  (jo y e ría ) , 
a n illo s  d o m in a n te s  ( la s  b a ra tija s  o  lo s  fo b s), o rn a m e n to s  d e  z a p a to  (d e l m e ta l 
p re c io so ), g ira r  la  p la ta  (a la m b re  d e  p la ta ) , o rn a m e n to s  d e  p la ta , d ia le s  d e  so l,

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  para  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88  de  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

ru b í s in té tic o  (p ie d ra s  p re c io sa s ) , c ro n ó m e tro , p a s ta  p a ra  jo y e r ía  ( jo y e r ía  d e  
v e s tir ) , re lo je s  de  p u ñ o , re lo je s  d e  p a re d , c a ja s  p a ra  re lo je s  (p re se n ta c ió n ) , 
d e sp e rta d o re s .

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ied ad  In d u s tria l 

24 J ., 9 y  2 4  J. 2 0 0 8 .

Lo q u e  se pone en co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88 de la L ey  de P ro p ied ad  In d u stria l.

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 1 8 4
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 2 d e  m a y o  del añ o  2008
F e c h a  d e  em is ió n : 16 de  m ay o  de l añ o  2008
S o lic itan te : E D IT O R IA L  H O N D U R A S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  1 
ca lle . 5 A ve ., N .E ., b a rrio  S an ta  A n ita , S an  P ed ro  S u la , o rg a n iz ad a  b a jo  las 
ley es  d e  H o n d u ra s .
A p o d e ra d o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L É N  P E Ñ A  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : T O R T U L IN A  Y D IS E Ñ O

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R eg is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  Industria l 

24  J ., 9 y 24 J. 2008 .

S o lic itud  de: M A R C A  D E F Á B R IC A
N o . de  S o lic itud : 2008-016211
F ech a  de  p re sen tac ió n : 9  de  m ay o  del año  2008
F ech a  d e  em is ió n : 26  de m ay o  del añ o  2008
S o l ic i t a n te :  B R IT IS H  A M E R IC A N  T O B A C C O  (B R A N D S )  IN C .,  
d o m ic iliad a  en  2711 C E N T E R V IL L E  R O A D , S U IT E  300, W IL M IN G T O N , 
D E L A W A R E , 19808, o rg an izad a  b a jo  las leyes de  U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  ____
O tro s  reg istro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s. “‘N .  \  

D istin tiv o : D IS E Ñ O  E S P E C IA L  \  \

R e se rv a s : N o  tie n e .
\ V

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E : *
P ap e l, c a r tó n  y  a r tíc u lo s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id o s  en  o tra s  c la se s ; 

p ro d u c to s  de  im p re n ta ; a r tíc u lo s  de  e n c u a d e m a c ió n ; fo to g ra f ía s ; p a p e le ría ; 
a d h e s iv o s  (p e g a m e n to s )  p a ra  la  p a p e le r ía  o la c a sa ; m a te ria l p a ra  (e x c e p to  
m u eb le s ); m a te ria l d e  in s tru c c ió n  o  de  e n se ñ a n z a  (e x c e p to  a p a ra to s ); m a te ria s  
p lásticas  para  em b a la je  (n o  co m p re n d id a s  en  o tras  c lases); ca rac te res  de  im pren ta; 
c lichés.

C lase : 3 4  In te rn ac io n a l. “ ^ \  \

R ese rv as : N o  tien e . J J 
P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C ig arrillo s , tabaco , p ro d u c to s  para  tabaco ; en cen d ed o res ; fó sfo ros; a rtícu lo s  

p ara  fum adores.

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

L o  qu e  se  po n e  en  co n o c im ien to  pú b lico  para  e fec to s  de  ley co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88 de  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  In d u stria l 

24 J „  9  y  2 4  J. 2008 .

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R eg is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  In d u stria l 

24  J ., 9  y  24  J. 2008 .
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Sección B Avisos Leg;ik»\

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  de: M A R C A  D E F Á B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 9 5 5 8
F ech a  de  p re sen tac ió n : 13 de m arzo  del añ o  2008
F ech a  d e  em is ió n : 30  de  m ay o  del añ o  2008
S o lic itan te : W A C K E R  C O N S T R U C T IO N  E Q U IP M E N T  A G  d o m ic ilia d a  
en  P R E U S S E N S T R A S S E  4 1 ,8 0 8 0 9  M U N IC H , o rg a n iz ad a  b a jo  las ley es  de  
A lem ania.
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
P a ís  d e  o rig en : A L E M A N IA  N o . 3 0 7  7 7  6 4 6 .8 /0 7  d e  fech a  2 8 /1 1 /2 0 0 7  
D is tin tiv o : W A C K E R  N E U S O N  Y D IS E Ñ O

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2008 -015181
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 2 de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
F ech a  de  em is ió n : 19 de  m ay o  del añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : E D IT O R IA L  H O N D U R A S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en 1 
ca lle , 5 A ve., N .E ., b a rrio  S an ta  A n ita , S an  P ed ro  S u la , o rg a n iz ad a  bajo  las 
ley es  de  H on d u ras .
A p o d e rad o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L E N  P E Ñ A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : H U E  V IT A  Y D IS E Ñ O

WACKER
NEUSON

C lase : 9  In te rn ac io n a l.

/jjK  Ita e  V ita
C lase : 16 In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tien e . R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

U n id a d e s  d e  c o n tro l re m o to , e n  p a r tic u la r  c o n tro le s  re m o to s  d e  ra d io , 

c o n tro le s  re m o to s  in fra -ro jo s  y  c o m b in a c ió n  d e  é s to s  p a ra  la  o p e ra c ió n  re m o ta  

d e  d isp o s itiv o s  d e  in te rru p to r  y  d e  c o n tro l;  d isp o s itiv o s  d e  in te rru p c ió n  e lé c tr ic a  

y  d e  c o n tro l, en  p a r tic u la r  c o n v e rso re s  d e  f re c u e n c ia  y  p a r te s  in d iv id u a le s  p a ra  

lo s  p ro d u c to s  a n te s  m e n c io n a d o s , to d o s  p a ra  la  c o n s tru c c ió n  y  la  in d u s tr ia  d e  los 

m a te ria le s  de  ed ificac ió n .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :

P ap e l, c a r tó n  y  a r tíc u lo s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id o s  en  o tra s  clases; 

p ro d u c to s  d e  im p re n ta ; a r t íc u lo s  d e  e n c u a d e m a c ió n ;  fo to g ra f ía s ;  pape le ría ; 

a d h e s iv o s  (p e g a m e n to s )  p a ra  la  p a p e le r ía  o  la  c a sa ; m a te r ia l  p a ra  (excep to  

m u e b le s ) ;  m a te ria l d e  in s tru c c ió n  o  d e  e n se ñ a n z a  (e x c e p to  a p a ra to s ) ; m aterias 

p lás ticas  p a ra  e m b a la je  (n o  co m p re n d id a s  en  o tra s  c la se s ); ca ra c te re s  d e  im prenta; 

c lich és .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 

A rtíc u lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.
L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rrespond ien te . 

A r tíc u lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  E D A  SU  Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

2 4  J „  9 y  24  J. 2 0 0 8 .

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  

R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  in d u s tr ia l  

2 4  J .,  9  y  2 4  J . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 1 8 0
F ech a  de p re se n tac ió n : 2 de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 2 7  d e  m ay o  del añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : E D IT O R IA L  H O N D U R A S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  1 
ca lle , 5 A ve., N .E ., b a rrio  S a n ta  A n ita , S an  P ed ro  S u la , o rg a n iz a d a  b a jo  las 
ley es  de  H o n d u ras .
A p o d erad o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L E N  P E Ñ A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : P R O F E S O R  Q U E S O  Y D IS E Ñ O

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 1 8 2
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 2  d e  m a y o  d e l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 2 2  d e  m a y o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : E D IT O R IA L  H O N D U R A S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  1 
ca lle , 5 A ve., N .E ., b a rrio  S a n ta  A n ita , S an  P e d ro  S u la , o rg a n iz a d a  b a jo  las 
ley es  d e  H o n d u ra s .
A p o d erad o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L E N  P E Ñ A  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : E S T R E L L A  ITA  Y  D IS E Ñ O

P r o f e s o r EstreJía fta
C lase : 16 In te rn ac io n a l, g í )  \1 '^ j T C lase : 16 In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e . R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

P ap e l, c a rtó n  y  a r tíc u lo s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id o s  en  o tra s  c la se s ; 

p ro d u c to s  d e  im p re n ta ; a r tíc u lo s  de  e n c u a d e m a c ió n ; fo to g ra f ía s ; p a p e le r ía ; 

a d h e s iv o s  (p e g a m e n to s )  p a ra  la  p a p e le r ía  o  la  c a sa ; m a te r ia l  p a ra  (e x c e p to  

m u e b le s ) ; m a te ria l d e  in s tru c c ió n  o  d e  e n se ñ a n z a  (e x c e p to  ap a ra to s ); m a te ria s  

p lás ticas  p ara  em b a la je  (n o  co m p ren d id as  en  o tras  c la ses); ca rac te res  d e  im pren ta ; 

c lichés.

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

P ap e l, c a r tó n  y  a r tíc u lo s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id o s  e n  o tra s  clases; 

p ro d u c to s  d e  im p re n ta ; a r tíc u lo s  d e  e n c u a d e m a c ió n ;  fo to g ra f ía s ; pap e le ría ; 

a d h e s iv o s  (p e g a m e n to s )  p a ra  la  p a p e le r ía  o  la  c a sa ; m a te r ia l p a ra  (ex cep to  

m u e b le s ); m a te ria l d e  in s tru c c ió n  o  d e  e n se ñ a n z a  (e x c e p to  ap a ra to s ); m aterias 

p lás ticas  p a ra  em b a la je  (n o  co m p ren d id as  en  o tras  c la ses); ca rac te re s  d e  im prenta; 

c lichés.

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de ley  co rresp o n d ien te . 

A rtíc u lo  88  de  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u stria l.

L o  que  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de  ley  correspondien te . 

A rtíc u lo  8 8 ¿le la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  In d u s tria l 
24  J „  9  y 24  J. 2008 .

A b o g a d a  E D A  S U  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

2 4  J ., 9  y  2 4  J. 2008 .
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Sección B A\isos Legales
La Ciaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCICALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  d e : M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 1 8 3
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 2 de  m a y o  de l añ o  2008
F e c h a  d e  em is ió n : 19 d e  m a y o  de l añ o  2008
S o lic itan te : E D IT O R IA L  H O N D U R A S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  1 
c a lle , 5 A ve., N .E ., B a rrio  S an ta  A n ita , S an  P ed ro  S u la , o rg a n iz ad a  b a jo  las 
ley es  d e  H o n d u ra s .
A p o d e ra d o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L E N  P E Ñ A  
O tro s  re g is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : D O N P IN C E L  Y D IS E Ñ O

C la se : 16 In te rn ac io n a l.

Solicitud de: MARCA DE FÁBRICA
No. de Solicitud: 2008-015636
Fecha de presentación: 7 de mayo del año 2008
Fecha de emisión: 26 de mayo del año 2008
Nombre del solicitante: TRUPER HERRAMIENTAS, S.A. DE C.V.,
domiciliada en PARQUE INDUSTRIAL No. l,JILOTEPEC, oigan izada
bajo las leyes de MÉXICO.
Apoderado: JUAN CARLOS SUAREZ SOSA 
Otros registros: No tiene otros registros.
Distintivo: TRIUPPER

TRIUPPER%

Clase: 9 Internacional.

Reservas: No tiene.

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

P ap e l, c a r tó n  y  a r tíc u lo s  d e  e s ta s  m a te r ia s  n o  c o m p re n d id o s  en  o tra s  c la se s ; 

p ro d u c to s  d e  im p re n ta :  a r t íc u lo s  d e  e n c u a d e m a c ió n ;  fo to g ra f ía s ; p a p e le r ía ; 

ad h e s iv o s  (p e g a m e n to s )  p a ra  la  p a p e le r ía  o  la  c a s a ;  m a te r ia l p a ra  (e x c e p to  

m u eb les); m a te ria l d e  in s tru c c ió n  o  d e  e n se ñ a n z a  (e x c e p to  a p a ra to s ) ; m a te ria s  

p lásticas p a ra  e m b a la je  (n o  c o m p re n d id a s  en  o tra s  c la se s); c a ra c te re s  d e  im pren ta ; 

clichés.

L o  q u e  se  po n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 

A rtícu lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  

R e g is tra d o ra  de  la P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J ., 9  y  2 4  J. 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A

N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 7 -0 3 8 8 8 8

F ech a  de  p re se n tac ió n : 22  de  n o v iem b re  del añ o  2007

F e c h a  d e  e m is ió n : 2 7  d e  d ic ie m b re  de l a ñ o  2007

S o lic itan te : IN V E R S IO N E S  E L  S H A D A I, S. D E  R .L ., d o m ic ilia d a  en  San 

P ed ro  S u la , C o rté s , o rg a n iz a d a  b a jo  las leyes d e  H on d u ras .

A p o d e rad o : Z A G L U L  B E N D E C K  S A A D E  

O tro s  reg is tro s :

N o  tien e  o tro s  reg is tro s .

D is tin tiv o : T O R N IM A X

TORNIMAX
C lase : 6  In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
M e ta le s  c o m u n e s  y  su s  a le a c io n e s , m a te r ia le s  d e  c o n s tru c c ió n  m e tá lico s , 

c o n s tru c c io n e s  tra n sp o r ta b le s  m e tá lic a s , m a te r ia le s  m e tá lic o s  p a ra  v ía s  fé rrea s , 
cab les  e  h ilo s  m e tá lic o s  n o  e lé c tr ic o s , c e r ra je r ía  y  fe rre te r ía  m e tá lic a , tu b o s  
m e tá lico s , c a ja s  d e  c a u d a le s , p ro d u c to s  m e tá lic o s  n o  c o m p re n d id o s  e n  o tra s  
clases, m in era les .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rticu lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  S U  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

4 J ., 9  y  2 4  J . 2 0 0 8 .

PROTEGE Y DISTINGUE:
Aparatos e instrumentos c ientíficos, náuticos, geodésicos, 

fotográficos, cinematográficos, ópticos, de pesar, de medida, de 
señalización, de control (inspección), de socorro (salvamento) y de 
enseñanza; aparatos para la conducción, distribución, transformación 
acumulación, regulación o control de la electricidad; aparatos para el 
registro, transmisión, reproducción del sonido o imágenes; soportes de 
registro magnéticos, discos acústicos; distribuidores automáticos y 
mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, máquinas 
calculadoras, equipos para el tratamiento de la información y ordenadores; 
extintores.

Lo que se pone en conocimiento del público para efectos de ley 
correspondiente. Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora de Propiedad Industrial 

24 J., 9 y 24 J. 2008 _______

S o lic itud  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A  
N o. de S o lic itud : 2 0 0 8 -0 1 2 3 2 4  
F ech a  de p re sen tac ió n : 7 d e  ab ril del añ o  2008  
F ech a  d e  em isió n : 22  de  ab ril d e l añ o  2008
S o lic itan te : O M E G A  T E C H N O L O G Y  D E  H O N D U R A S , S .A ., d o m ic iliad a  
en  T egu c ig a lp a , M .D .C ., o rg a n iz ad a  b a jo  las ley es  d e  H onduras. 
A p o d erad o : L U IS  A L O N S O  C U E S T A S  Z Ú N IG A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.
D is tin tiv o : O M E G A

V A E G 4

C lase : 9  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
A p ara to s  p a ra  e l re g is tro , tran sm is ió n , re p ro d u c c ió n  d e l so n id o  e  im ág en es , 

so p o rte s  d e  re g is tro  m a g n é tic o , d isc o s  ac ú s tic o s , e q u ip o s  p a ra  e l tra ta m ie n to  d e  
la in fo rm ac ió n  y  o rd e n a d o re s .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88  d e  la L ey  de  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u stria l 

24  J ., 9  y  2 4  J . 2008 .
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Si'CUÚn B iso\ I cu;iU-v

[ .a  G a c e t a REPUBLICA PE HONDURAS - TEGUC1GALPA, M. D. C.» 24 PE JULIO DEL 2008 N°. 31jfifi7

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 6 9
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 6  de  m a y o  de l aflo 2 0 0 8
F ech a  d e  e m is ió n : 27  de  m ay o  a c l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : T H E  N O R T II F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en  3 4 1 1 
S IL V E R S ID K  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz a d a  
b a jo  las ley es  de  U .S .Á .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : N E V E R  S T O P  E X P L O R IN G

NEVER STOP EXPLORING
C L A S E : 18 In te rn ac io n a l

en  bo te , p a tin a je  en  pa tin e ta , p a tin a je  en  p a tin e s  d e  ru ed as  en  línea , ju g a r  raquetbol 
y  c ic lism o ; b in o cu la re s , v iso re s  co n  su je ta d o r, len tes  d e  a u m e n to , term óm etros, 
a ltím e tro s , co m p ases , co m p ase s  m ag n é tico s  y  d irccc io n a les , p o d ó m etro s , anteojos 
y  ca d e n a s , b a n d a s  y  c o rd e le s  p a ra  an te o jo s ; c u e rd a s  p a ra  e n te o jo s  y  o tra s  partes y 
a c c e s o r io s  d e  a n te o jo s ,  c a s c o s  p ro te c to r e s ,  b o ls a s  p a ra  c á m a ra s ;  estuches 
e s p e c ia lm e n te  h e c h o s  p a ra  a p a ra to s  c  in s tru m e n to  fo to g rá f ic o s ; so ftw are  de 
c o m p u ta d o ra , p a r te s  y  a c c e s o r io s  p a ra  lo s  a n te s  m e n c io n a d o s ;  b o lso s  para 
c o m p u ta d o ra .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a r a  e fe c to s  d e  ley  correspondiente. 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u stria l.

Abogada LESBIA ENOE ALVAR A DO BARDALES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u stria l 

2 4  J ., 9  y  24  J. 2 0 0 8

R ese rv as: **** N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C u e ro  c im itac io n es  de  cu e ro , p ro d u c to s  de  e s ta s  m a te ria s  no  c o m p re n d id o s  

en o tras clases; p ieles de an im ales; baú les y  m aletas, paraguas, som brillas y bastones; 
fustas y guarn ic io n ería , e sp ec ia lm en te , m och ilas; m och ilas  para uso  d iario ; ta legos; 
m o rra le s ; saco s (p a ra  a lp in is ta s  y ca m p is ta s ); p acas  te n  la n a tu ra le za  d e  ta leg o s) 
p ara  c a rg a r  en  la e sp a ld a ; b o lso s  d e p o rtiv o s  p a ra  tocios los p ro p ó sito s ; m o ch ila s  
co n  m arco ; m o ch ila s  p ara  ex c u rs ió n ; m o ch ila s  p ara  v ia je  en  av en tó n  y p asco  en 
e sq u í; m o ch ila s  p ara  e sq u ia r  saco s  m o ch ila s ; b o lso s  de v ia je , b o lso s  d e  v ia je  p ara  
c ic lis ta s , e s tu c h e s  p ara  ca rp e ta s , m a le tin es , b o lso s  p a ra  e m p ac a r, b o lso s  p ara  
a lp in is ta s , b aú les, b o lso s  de  m ano , b o lso s  de m an o  p ara  a lp in is ta s , b o lso s  de  m an o  
con  co rrea s  p ara  el h o m b ro , b o lso s  p ara  u so  al h o m b ro , b o lso s  d e  m en sa je ría , 
b o lso s  para  co m p ra s , b o lso s  de  lona, b o lso n e s , b o lso n es  p ara  e s tu d ian te s , b o lso s

Cara  lib ros, b o lso s  p ara  u so  en  la c in tu ra , m arico n e ras , b o lso s  p ara  u so  en  el d ía, 
o lso s para  cam p istas , valijas, ca rte ras  y b ille te ras  (d e  cue ro -, es tu ch es para  tarje tas  

y e s tu c h e s  p a ra  n o tas  (d e  cu e ro ), e s tu c h e s  p a ra  ta rje ta s  de  c réd ito , e s tu c h e s  de 
v ia je  (a rtícu lo s  de cuero ), equ ipu je  suave , eq u ip a je , es tu ch es  de  equ ipa je , bo lsas  de 
tra je s  p ara  v ia ja r, b o lsas  para  v e s tu a rio  p a ra  v ia ja r, b o lsas  p a ra  v es tu a rio , m ale tas , 
m a le ta s  con  a g a rrad e ra  ex ten s ib lc , b o lso s  para  ca rp e tas , b o lso s  o rg a n iz ad o re s , 
b o lso s  p ara  to d o  tip o  de  a r tíc u lo s , d iv e rso s  tip o s  de  c a r ta p a c io , ta le g o s  p a ra  
e fec to s  p erso n a les , bo lsas  p ara  cu a lq u ie r tipo  de  a rtícu lo s  y b o lsas  p ara  a lm acen ar, 
b o ls a s  p a ra  a lm a c e n a r  t ie n d a s , b a r ju le ta s ,  b o ls a s  p a ra  c á m a ra s , b o ls a s  d e  
m o n tañ ism o , b o lsas  e s tilo  b o stó n , b o lso s  de m a rc o s  in te rn o s  y b o lso s  de  m arco s  
e x te rn o s ; b o lso s  para  co m p u tad o ra s , b o ls illo s  p ara  b o tes  de  m o ch ila , c a p o te s  
u sados para  cu b rir  los an tes  m encionados; p aq u e te s  de h id ra tac ión , p rinc ipalm en te , 
s is tem as  de h id ra tac ió n  de  m o ch ila s  co n s is te n te s  de  una  m o ch ila , un d ep ó s ito  y 
una  p ieza  bucal co n ec tad a  al d ep ó s ito  m ed ian te  un tubo ; a m e se s  para  los hom bros, 
b o lso s  p ara  las ca d e ra s  y el á rea  lu m b ar, m arco s  ad a p ta d o s  p ara  su je ta r  to d o s  los 
p ro d u c to s  an te s  m en c io n ad o s; p a rte s  y ac c e so rio s  para  to d o s  los p ro d u c to s  an tes  
m en c io n ad o s; b as to n es , b as to n es  para  a lp in ism o , b as to n es  de  tracc ió n , p a rag u as, 
som brillas.

Lo que  se  pone en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rticu lo  88 de  la  L ey  de  P ro p ied ad  Industria l.

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o. de  S o lic itu d : 2008 -015571
F ech a  de  p re se n tac ió n : 6  de m ay o  del añ o  2008
F ech a  d e  em is ió n : 27  de  m ay o  del aflo 2008
S o lic itan te : T H E  N O R T II F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en 3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, organizada 
b a jo  las leyes de  U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : N E V E R  S T O P  E X P L O R IN G

NEVER STOP EXPLORING
C L A S E : 22 In te rn ac io n a l 

R ese rv as: * * * * N o  tien e  * * * *

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C u e rd a s , b ra m a n te s , red es , tie n d a s  d e  c a m p a ñ a , to ld o s , v e la s , saco s (no 

c o m p re n d id o s  en  o tra s  c la se s); m a te r ia s  d e  re lle n o  (c o n  e x c e p c ió n  d e l caucho  o 
m a te ria s  p lá s tic a s ); m a te ria s  te x tile s  f ib ro sa s  e n  b ru to , e sp e c ia lm e n te , tiendas y 
a c c e so rio s  d e  tie n d a s  p a ra  a c a m p a r o  a lp in ism o , p rin c ip a lm e n te , b o lso s  d e  para 
a lm ace n a r tiendas, cu b ie rta s  c o n tra  la  lluv ia , m an tas  p a ra  el su e lo , m an tas  de  vinilo 
p ara  el su e lo , b o lsa s  p a ra  a lm a c e n a r  p o s te s  d e  tien d as , e s ta c a s  p a ra  tien d as , postes 
para  tien d as, eq u ip o  n o  m e tá lico  para  tien d as  d e  ca m p a m e n to  y  d e sv a n es  portátiles 
de  tien d as , b o lsa s  (sa c o s )  p a ra  e l tra n sp o r te  y  a lm a c e n a m ie n to  d e  m ateria les  de 
co n s tru c c ió n  en  m asa ; v ise ra s  q u e  sea n  p o rtá tile s ; h am ac as ; re d e s  d e  som bra; 
co rd e le s ; c u e rd as ; red es; to ld o s; c u b ie r ta s  e n c e ra d a s ; v e la s ; sac o s  y  bo lsas  (no 
in c lu id o s  en  o tras  c la se s); m a te ria le s  p a ra  re lle n o  y  e m p a c a d o  (e x c e p to  d e  gom a o 
p lás tico ); m a te ria le s  te x tile s  f ib ro so s  en  b ru to .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  correspondien te . 
A rtícu lo  88  d e  la  L ey  de  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is trad o ra  de  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J., 9  y 24 J. 2008

S o lic itud  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o. de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 6 7
F ech a  de  p re sen tac ió n : 6 de m ay o  del añ o  2008
F ech a  de  em is ió n : 27  de  m ay o  del año  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T II F A C E  A P P A R E L  C O R P., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz ad a  
bajo  las leyes de U .S .Á .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L O P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : N E V E R  S T O P  E X P L O R IN G

NEVER STOP EXPLORING

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J., 9 y 2 4 J .  2008

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO S  
N o. de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 7 3  
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 6  de  m ay o  del año  2008  
F ech a  d e  em is ió n : 27 de  m ay o  del año  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  FA C E  A P P A R E L  C O R P., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, organizada 
b a jo  las leyes de U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : N E V I&  S T O P  E X P L O R IN G

NEVER STOP EXPLORING
C L A S E : 9  In te rn ac io n a l 

R eserv as: **♦* N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
A p a ra to s  e in s tru m e n to s  c ie n tíf ic o s , n á u tic o s , g e o d é s ic o s , fo to g rá fico s , 

c in e m a to g rá f ic o s , ó p tic o s , de  p e sa r, d e  m ed id a , de  s e ñ a liz a c ió n , de  c o n tro l 
(in specc ión ), de soco rro  (sa lv am en to ) y de enseñanza; ap a ra to s  para  la eonducción , 
d is trib u c ió n , tran sfo rm ació n , acu m u lac ió n , reg u lac ió n  o con tro l de la e lec tric id ad ; 
apara to s para el reg istro , transm isión , rep roducción  del son ido  o im ágenes; soportes 
de reg is tro  m agn é tico s , d isco s  acústicos; d is trib u id o res  au to m ático s  y m ecan ism os 
p ara  ap a ra to s  ue p rev io  pago ; ca ja s  reg is trad o ras , m áq u in as  ca lcu lad o ras , eq u ip o s  
p a ra  el tra tam ien to  de  lu in fo rm ac ió n  y  o rd en ad o res ; ex tin to res , esp ec ia lm en te , 
an teo jo s , an teo jo s  pura  el so l, len tes, len tes d ep o rtiv o s , p iezas  ocu la res , esp écu lo s , 
g a fa s  d e  seg u rid ad , a n teo jo s  p ro tec to re s , y len tes  de  reem p lazo  p ara  to d o s  los 
a n te s  m en c io n ad o s; a ro s  para  (en tes, a ro s  ó p tic o s  p ara  h o m b res , m u je re s  y  n iños; 
e s tu c h e s  p u ra  an teo jo s : g a fa s  p ara  u so  en  n a tac ió n , b u ceo , e sq u í en  la  n iev e , tab la  
de  n ieve, cam inata , a lp in ism o , go lf, c a n o ta jc e n  kayak , tenis, m otociclism o, cano ta jc

C L A S E : 35 In te rn ac io n a l 

R ese rv as: **** N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
Publicidad; gestión  de  negocios com erciales; adm inistración  com ercial; trabajos 

de o fic ina , esp ec ia lm en te , se rv ic io s  de  v en ta  al d e ta lle  en  línea; se rv ic io s  de  tienda 
de ven ta  al detalle ; o rden  de  co rreo , se rv ic io s de ca tá lo g o s  y  d is tribuc ión ; provisión 
de  in fo rm ac ió n  de p ro d u c to  al c o n su m id o r m ed ian te  la in te rn e t; to d o  incluyendo 
en se res  y eq u ip o  a c  ca m p a m e n to  y  ac tiv id ad es  al a ire  lib re; lib ros; alim ento, 
equ ipo , v estu ario , ropa  d ep o rtiv a , len tes, ca lzad o , so m b rere ría , eq u ip o  de deportes 
y acceso rio s  re lac ionados.

L o  que*se pone en co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de ley correspondien te. 
A rtícu lo  88 d e  la  Ley de  P ro p ied ad  Industria l.

Abogado LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J ., 9  y  24 J. 2008
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Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, IM. D, C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,6671.a (.aceta

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 6 3
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 6 de  m ay o  del añ o  2008
F ech a  d e  em is ió n : 27  de  m ay o  ae l año  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P .. d o m ic ilia d a  en  3 4 1 1 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz ad a  
b a jo  las lev es  de  U .S .Á .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L O P E Z  
O tro s  re g is tro s :
N o  tie n e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : T H E  N O R T H  F A C E

THE NORTH FACE
C L A S E : 22  In te rn ac io n a l 

R ese rv as : ****  N o  tie n e  ****

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
C u e rd a s , b ra m a n te s , re d e s , t ie n d a s  d e  c a m p a ñ a , to ld o s , v e las , saco s  (n o  

co m p ren d id o s  en  o tra s  c la se s ); m a te r ia s  d e  re lle n o  (co n  e x c e p c ió n  del ca u ch o  o 
m aterias p lá s tic a s ); m a te r ia s  te x tile s  f ib ro sa s  en  b ru to , e sp e c ia lm e n te , tien d as  y  
acceso rio s  d e  tie n d a s  p a ra  a c a m p a r  o  a lp in ism o , p rin c ip a lm e n te , b o lso s  d e  p a ra  
.alm acenar tien d as , c u b ie r ta s  c o n tra  la  lluv ia , m an tas  p a ra  el sue lo , m an tas  d e  v in ilo  
'para el su e lo , b o lsa s  p a ra  a lm a c e n a r  p o s te s  d e  tien d as , e s ta c a s  p a ra  tien d as , p o s te s  
para tien d as , e q u ip o  no  m e tá lico  p a ra  tien d as  d e  ca m p a m e n to  y  d e sv a n es  po rtá tiles  
de tien d as , b o lsa s  (sacos]) p a ra  e l tra n sp o r te  y  a lm a c e n a m ie n to  d e  m a te ria le s  de  
construcc ión  e n  m asa : v ise ra s  q u e  sea n  p o rtá tile s ; h am ac as ; re d e s  d e  so m b ra ; 
cordeles; c u e rd a s ; re d es ; to ld o s ; c u b ie r ta s  e n c e ra d a s ; v e la s ; sac o s  y  b o lsa s  (n o  
inclu idos en  o tra s  c la se s ); m a te r ia le s  p a ra  re lle n o  y  e m p a c a d o  (e x c e p to  d e  g o m a  o  
p lástico): m a te r ia le s  te x tile s  f ib ro so s  en  b ru to .

L o  a u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lic o p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtícu lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u stria l.

S o lic itud  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO S  
N o . de  S o lic itud : 200 8 -0 1 5 5 6 5  
F ech a  de  p re sen tac ió n : 6  de  m ay o  del añ o  2008  
F ech a  de  em is ió n : 27  de  m ay o  del año  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz a d a  
b a jo  las leyes de  U .S .Á .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg istro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s  
D istin tiv o : T H E  N O R T H  FA C E

THE NORTH FACE
C L A S E : 35 In te rnac iona l 

R eservas: **** N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
Publicidad; gestión de negocios com erciales; adm inistración  com ercial; trabajos 

d e  o fic in a , esp ec ia lm en te , se rv ic io s  de ven ta  al de ta lle  en línea; se rv ic io s  de tien d a  
d e  v en ta  al deta lle ; o rden  d e  co rreo , se rv ic io s  de  ca tá lo g o s y  d is tribución ; p rov isión  
d e  in fo rm ac ió n  d e  p ro d u c to  al c o n su m id o r m ed ian te  la  in te rn e t; to d o  in c lu y en d o  
e n se re s  y  eq u ip o  d e  ca m p a m e n to  y  ac tiv id ad es  al a ire  lib re ; lib ro s; a lim en to , 
equ ip o , v estu ario , ro p a  d ep o rtiv a , len tes, ca lzad o , so m b rere ría , eq u ip o  d e  d ep o rte s  
y  acceso rio s  re lac io n ad o s .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
- R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J ., 9  y  2 4  J. 2 0 0 8

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  F Á B R IC A  
N o . de  S o lic itu d : 200 8 -0 1 5 5 6 1  
F ech a  de  p re sen tac ió n : 6 de  m ay o  del añ o  2008  
F ech a  d e  em is ió n : 27  de  m ay o  ae l año  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P , d o m ic ilia d a  en  3 4 1 1 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg an izad a  
b a jo  las ley es  de  U .S .Á .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : T H E  N O R T H  FA C E

THE NORTH FACE
C L A S E : 18 In te rn ac io n a l 

R ese rv as : ****  N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C u e ro  e  im ita c io n e s  de  c u e ro , p ro d u c to s  d e  e s ta s  m a te ria s  no  c o m p re n d id o s  

en o tras clases; p ie les de  an im ales: baú les y  m aletas, paraguas, som brillas y bastones; 
fustas y  gu arn ic io n e ría , e sp ec ia lm en te , m och ilas; m o ch ilas  para  uso  d iario ; talegos; 
m orrales; sac o s  (p a ra  a lp in is ta s  y  c a m p is ta s ) ; p ac as  (en  la n a tu ra le za  de  ta leg o s) 
para c a rg a r  en  la  e sp a ld a ; b o lso s  d e p o r tiv o s  p a ra  to d o s  los p ro p ó sito s ; m o ch ila s  
con m arc o ; m o c h ila s  p a ra  ex c u rs ió n ; m o c h ila s  p a ra  v ia je  en  a v e n tó n  y  p a se o  en  
esquí; m o c h ila s  p a ra  e sq u ia r , sac o s  m o c h ila s ; b o lso s  d e  v ia je , b o lso s  d e  v ia je  p a ra  
ciclistas, e s tu c h e s  p a ra  c a rp e ta s , m a le tin e s , b o lso s  p a ra  e m p a c a r, b o lso s  p ara  
alpinistas, b aú le s , b o lso s  d e  m an o , b o lso s  de  m an o  p a ra  a lp in is ta s , b o lso s  d e  m an o  
con c o rre a s  p a ra  el h o m b ro , b o lso s  p ara  u so  al h o m b ro , b o lso s  d e  m en sa je ría , 
bolsos p a ra  co m p ra s , b o lso s  d e  lona, b o lso n e s , b o lso n es  p a ra  e s tu d ian te s , b o lso s  
para lib ro s, b o lso s  p a ra  u so  en  la c in tu ra , m arico n c ras , b o lso s  p ara  u so  en  el d ía, 
bolsos p a ra  cam p istas , valijas, ca rte ras  y  b ille te ras  (de  cuero -, es tu ch es para  tarje tas  
y e s tu ch e s  p a ra  n o ta s  (d e  cu e ro ), e s tu c h e s  p ara  ta r je ta s  d e  c réd ito , e s tu ch e s  de 
viaje (a rtícu lo s  de  cue ro ), eq u ip a je  su av e , eq u ip a je , es tu ch es  de  equ ipa je , bo lsas  de 
trajes p a ra  v ia ja r, b o lsa s  p a ra  v e s tu a rio  p a ra  v ia ja r, b o lsa s  p a ra  v es tu a rio , m ale tas , 
m aletas con  a g a rra d e ra  e x te n s ib ie , b o lso s  p a ra  ca rp e tas , b o lso s  o rg an izad o res , 
bolsos p a ra  to d o  tip o  d e  a r tíc u lo s , d iv e rso s  tip o s  d e  c a r ta p a c io , ta leg o s  p ara  
efectos p erso n a les , b o lsas  p ara  cu a lq u ie r  tip o  de  a rtícu lo s  y  bo lsas  para  a lm acenar, 
bo lsas p a ra  a lm a c e n a r  t ie n d a s , b a r ju le ta s ,  b o ls a s  p a ra  c á m a ra s , b o ls a s  d e  
m ontañ ism o, b o lsa s  e s tilo  b o sto n , b o lso s  de  m arc o s  in te rn o s  y  b o lso s  d e  m arco s  
ex tem os; b o lso s  p ara  c o m p u ta d o ra s , b o ls illo s  p a ra  b o tes  de  m o ch ila , ca p o te s  
usados para  cu b rir  los an tes  m en c io n ad o s; p aq u e te s  de  h id ratac ión . p rinc ipalm en te , 
sistem as d e  h id ra tac ió n  d e  m o ch ila s  co n s is te n te s  de  u n a  m o ch ila , un d ep ó sito  y 
una p ieza  bucal co n e c tad a  al d ep ó s ito  m ed ian te  un tu b o ; am e se s  p ara  los hom bros, 
bolsos p a ra  las c a d e ra s  y  el á rea  lu m b ar, m arco s  ad a p ta d o s  p a ra  su je ta r  to d o s  los 
productos a n te s  m en c io n ad o s; p a r te s  y  ac c e so rio s  p ara  to d o s  los p ro d u c to s  an tes  
m encionados; b as to n es , b a s to n es  p a ra  a lp in ism o , b as to n es  de  tracc ió n , p araguas, 
som brillas.

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lic o p a ra  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtículo  8 8  d e  l a  L ey  de  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  Industria l 

24 J „  9  y  24  J . 2 0 0 8

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

2 4  J., 9  y  24  J. 2008

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 200 8 -0 1 5 5 6 4
F echa  d e  p re sen tac ió n : 6  d e  m ay o  de l añ o  2008
F ech a  de em isió n : 2 de  ju n io  del añ o  2008
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810, o rg a n iz ad a  
bajo  las leyes de U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg istros:
N o  tien e  o tro s  R eg istro s 
D istin tivo : T H E  N O R T H  FA C E

THE NORTH FACE
C L A S E : 25 In ternacional 

R eservas: **** N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
V estid o s, c a lz a d o s , so m b re ría , e sp e c ia lm e n te , v e s tu a rio , p rin c ip a lm e n te  

c a m ise ta s  p a ra  h o m b re s , m u je re s  y  n iñ o s , c a m isa s , to p s , su d a d e ra s , b u zo s , 
pan talones, pan ta lones con  c ierre  lateral, ca lzonetas, trusas, pan ta lones de  m ezclilla , 
ch a le co s , p arcas , an o rak s , ab rig o s , ch a q u e ta s , ch a q u e ta s  re s is ten te s  al v ien to , 
c a p u c h a s  d e  ch aq u e ta s , p u lo v ere s , su é te re s , ba tas , ro p a  in te rio r, ro p a  in te rio r 
té rm ica , c a lzo n c illo s  tip o  bóxer, ropa  d e  d o rm ir, lencería , ro p a  h o lg ad a  (p a ra  
ac tiv id ad es de ocio ), ca lce tería , ca lce tines, m allas, guan tes, m itones, rem era, tra jes 
de  rem era  de una  so la  p ieza, ropa para  esqu iar, pecheras para  esqu iar, overo les  con  
pechera , p an ta lo n es  con  pechera , ro p a  p ara  u so  en  tab la  de  n ieve , p an ta lo n es  para  
u sa r  en  la n iev e , tra je s  p a ra  u sa r  en  la  n iev e , ro p a  im p e rm e a b le , c h a q u e ta s  
im p erm eab les, p an ta lo n es  im p erm eab les, po la inas, p rin c ip a lm en te , p o la in as  p ara  
el cue llo , p o la in as  para  las p ie rn as  y  po la inas, p a ra  los tob illo s; fa ldas, ca lzo n e tas , 
v estidos, tra jes  de baño , tru sas  para  nadar; ca lzado , p rin c ip a lm en te  zap a to s  de 
a tle tism o  ( te n is ) , z a p a to s  p a ra  c a rre ra , z a p a to s  p a ra  a lp in ism o , z a p a to s  p ara  
cam in a ta , zap a tillas , zap a tilla s  de a lp in ism o , bo tas, b o tas  de  tracc ió n , bo tas  de 
cam in a ta , zap a to s  p ara  la n ieve , zu eco s, san d a lias ; so m b rere ría , p rin c ip a lm en te  
go rras , so m b re ro s, b inchas, p añ o le tas , bu fan d as, b an d as  p a ra  cu b rir  las o re jas , 
o re je ras , p asam o n tañ as, v iseras, g o rra s  te jidas; c in tu rones.

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88 de  la L ey  de  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
R eg istrad o ra  de  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J ., 9  y  24 J. 2008
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C M 24 DE JULIO  DEL 2008 N°.

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 2 1 2
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 9  de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  de  em is ió n : 22  d e  m ay o  de l a ñ o  2 0 0 8
S o lic ita n te : U N IL E V E R  N . V ., d o m ic ilia d a  en  W E E N A  4 5 5 , 3 0 1 3  A L  
R O T T E R D A M , o rg a n iz a d a  b a jo  la s  ley es  d e  H O L A N D A .
A p o d e rad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : R E X O N A

N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 7 0
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 6  d e  m a y o  d e l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  e m is ió n : 22  d e  m a y o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en  3411 
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810 , organizada 
b a jo  las  ley es  d e  U .S .A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : N E V E R  S T O P  E X P L O R IN G

REXONA NEVER STOP EXPLORING
C L A S E : 3 In te rn ac io n a l C L A S E : 20  In te rn ac io n a l

R ese rv as: ****  N o  tie n e  **** R eserv as: **** N o  tie n e  ****

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
Ja b o n e s , d e te rg e n te s , p re p a ra c io n e s  p a ra  b la n q u e a r , p re p a ra c io n e s  p a ra  

lim p iar, p e rfu m ería , ag u a  de  to cad o r, lo c io n es  p a ra  d esp u és  del a fe itad o , co lon ias; 
a c e i te s  e s e n c ia le s ;  p ro d u c to s  p a ra  e l a r o m a te r a p ia ,  n o  p a ra  u so  m é d ic o ;  
p re p a ra c io n e s  p ara  el m asa je , no p a ra  u so  m éd ico , d e so d o ra n te  y  an tip e rsp iran te s , 
p re p a ra c io n e s  p a ra  el c u id a d o  del c a b e llo  y  del cu e ro  ca b e llu d o , sh am p o o s  y 
aco n d ic io n ad o res , co lo ran te s  para  el cabe llo , p ro d u c to s  para  el p e inado  del cabello , 
p as ta s  d en ta le s , en ju ag u e s  b u ca le s , no  p a ra  u so  m éd ico ; p re p a ra c io n e s  p ara  el 
cu id ad o  de  la  b o ca  y  los d ien tes ; p re p a rac io n e s  p ara  el to c a d o r n o  m ed icad as , 
p re p a ra c io n e s  p a ra  el bañ o  y  la  d u ch a ; p re p a ra c io n e s  p ara  el cu id ad o  d e  la  p ie l, 
aceites, c rem as y loc iones para  la p iel; p rep arac io n es para el a fe itado , p rep arac io n es 
p a ra  el an te s  y d esp u é s  del a fe itad o , p re p a rac io n e s  d e p ila to ria s , p re p a ra c io n e s  
p a ra  el b ro n c ead o  y  p a ra  la p ro tecc ió n  so la r, co sm é tico s , p re p a ra c io n e s  p a ra  el 
m aqu illa je  y  para  la rem oción  del m aquilla je , vaselina, p reparac iones para  el cu idado  
de  los lab io s, ta lco s  en p o lv o , p a lillo s  de  a lg o d ó n , a lg o d o n es  d e  lana , c o m p re sa s  
cosm éticas, tisú  o lim piadores; com presas lim p iado ras h u m ed ec id as  o  im pregnadas, 
tisú  o  lim p iad o res ; m asca rilla s  de  b e lleza , p aq u e te s  fac ia les .

Lo q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtícu lo  88 d e  la  L ey  de  P ro p ied ad  Indu stria l.

A b o g a d a  E D A  SU  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S
R eg is trad o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u stria l 

2 4  J ., 9  y 24  J. 2008

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A  
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 2 3 5 2  
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 7 d e  ab ril del a ñ o  2 0 0 8  
F ech a  de  em is ió n : 28  d e  ab ril del añ o  2 0 0 8
S o lic ita n te : U N IL E V E R  N . V., d o m ic ilia d a  en  W E E N A  4 5 5 , 3 0 1 3  A L  
R O T T E R D A M , o rg a n iz a d a  b a jo  la s  leyes d e  H O L A N D A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s
D is tin tiv o : C L E A R  N U T R IS O L U T IO N

CLEAR NUTRISOLUTION
C L A S E : 3 In te rn ac io n a l 

R ese rv as: ****  N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
Jab o n es; p re p a rac io n e s  lim p iad o ras ; p ro d u c to s  p a ra  el c u id a d o  del cab e llo , 

co lo ra n te s  p a ra  el cab e llo , tin te s  para  el cab e llo , lo c io n es  cap ila re s , p re p a rac io n e s  
p a ra  o n d u la r e l cab e llo , ch am p ú s, aco n d ic io n ad o res , a to m izad o re s  p ara  el cabe llo , 
p o lv o  p a ra  el cab e llo , e s tiliz an te s  p a ra  el cab e llo , lacas  p ara  el cab e llo , e sp u m as  
p a ra  el cab e llo , g la sea d o s  p a ra  el cab e llo , g e ls  p ara  el cab e llo , h u m ec tan te s  p a ra  el 
c a b e llo , líq u id o  p a ra  el cab e llo , ac e ite s  p ara  el cab e llo , tó n ico  p a ra  el cab e llo , 
c rem as p ara  el cabe llo , p rep arac io n es p ara  el bañ o  y /o  la ducha ; d esodo ran tes; an ti­
tra n sp ira n te s .

L o  qu e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88  de  la L ey  d e  P ro p ied ad  Industria l.

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
M u eb les , e sp e jo s , m arco s; p ro d u c to s  n o  c o m p re n d id o s  en  o tra s  c lases de 

m adera, co rcho , caña, ju n c o , m im bre , cuerno , hueso , m arfil, ballena, concha, ámbar, 
nácar, e sp u m a  de  m ar, su c e d á n e o s  d e  to d a s  e s ta s  m a te ria s  o  d e  m a te ria s  plásticas, 
e sp e c ia lm e n te , b o lsa s  de  d o rm ir; c o b e rto re s  p a ra  b o lsa s  d e  d o rm ir , alm ohadillas 
p a ra  b o lsa s  de  d o rm ir; p ro te c to re s  p a ra  b o lsas  d e  d o rm ir; sac o s  p a ra  acam par, 
c o b e rto re s  p a ra  u so  en  c a m p a m e n to ; a c c e so rio s  de  c a m p a m e n to ; co b e rto res  de 
ac a m p a r; c la v ija s  p a ra  tien d a , n o  de  m e ta l; p o s te s  p a ra  tien d as , n o  d e  m etal (para 
tra n sp o r ta r  y  a lm ace n a r); e sc a le ra s  de  m a d e ra  o  p lá s tico ; b o lso s  p a ra  contener, 
tra n sp o r ta r  y  a lm a c e n a r  b o lsa s  d e  do rm ir.

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  d e  ley  correspondien te . 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  Indu stria l.

A b o g a d a  E D A S U Y A P A  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u stria l 

2 4  J ., 9  y  2 4  J. 2 0 0 8

S o lic itu d  d e : M A R C A  D E  F Á B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 7 -0 3 6 1 4 5
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 3 0  d e  o c tu b re  d e l a ñ o  2 0 0 7
F e c h a  d e  em is ió n : 21 d e  en e ro  d e l a ñ o  2 0 0 8
S o lic ita n te : A P P L E  IN C ., d o m ic ilia d a  en  C U P E R T IN O , C A L IF O R N IA , 
o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  d e  U .S .A .
A p o d e ra d o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : IT U N E S

ITUNES
C L A S E : 9  In te rn ac io n a l 

R ese rv as : ****  N o  t ie n e  ****

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
S o ftw are  p a ra  c o m p u ta d o ra  p a ra  e m p le a rse  en  la  a u to riza c ió n , descarga, 

t r a n s m is ió n , r e c e p c ió n ,  e d ic ió n ,  e x t r a c c ió n ,  c o d if ic a c ió n ,  d e c o d if ic a c ió n , 
rep ro d u cc ió n , a lm ace n am ien to  y  o rg a n iz a c ió n  d e  tex to , d a to s , im ág en es, archivos 
d e  au d io , a rc h iv o s  d e  v id e o  y  ju e g o s  e lec tró n ic o s ; so ftw a re  p a ra  com putadora 
p a ra  m an e jo  d e  in fo rm ac ió n  p e rso n a l; so ftw a re  p a ra  c o m p u ta d o ra  p a ra  em plearse 
en  el reg is tro , o rg an izac ió n , tran sm is ió n , m an ip u lac ió n  y  rev is ió n  d e  tex to s, datos, 
a rc h iv o s  d e  au d io , a rc h iv o s  d e  v id e o  y  ju e g o s  e le c tró n ic o s  en  co n ex ió n  con 
co m p u tad o ra s , m ó d u lo  de  co n e x ió n  p a ra  te lev is ió n , re p ro d u c to re s  d e  música, 
rep roducto res de  v ideo , rep roducto res d e  m ed ios, te lé fo n o s  ce lu la res, y  dispositivos 
e le c tró n ic o s  d ig ita le s , p o r tá ti le s  y  m ó v ile s ; so f tw a re  p a ra  c o m p u ta d o ra  para 
acced e r, n a v e g a r y  h a c e r  b ú sq u ed a s  en  b ase  d e  d a to s  en  lín ea ; so ftw are  para 
c o m p u ta d o ra  p a ra  p o s ib ilita r  q u e  los u su a rio s  p ro g ra m en  y  d is trib u y an  audio, 
v id eo , tex to  y  o tro  co n ten id o  m u ltim ed io s , in c lu y en d o  m ú sica , co n c ie rto s , videos, 
ra d io , te le v is ió n , n o tic ia s , d e p o r te s , ju e g o s , e v e n to s  c u ltu ra le s , y  program as 
ed u c a tiv o s  y  re la c io n ad o s  co n  e n tre te n im ie n to  v ía  red es  d e  co m u n icac ió n ; soft­
w are  p ara  c o m p u ta d o ra  p ara  id en tifica r, lo ca liza r, ag ru p a r, d is tr ib u ir  y  m anejar 
d a to s  y  e n la c e s  en tre  se rv id o re s  de  c o m p u ta d o ra  y  los u su a rio s  co n ec tad o s  a las 
red es  de  co m u n icac ió n  e lec trón ica .

Lo q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  correspondiente. 
A rtícu lo  8 8  de  la L ey  d e  P ro p ied ad  Industria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24  J ., 9  y  24 J. 2008

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24  J ., 9  y  24  J. 2008

----------------------------------------------------------------------- b W M

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos L e a le s

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o. de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 4 8
f e c h a  d e  p re se n tac ió n : 6  de  m ay o  del añ o  2008
F ech a  de  em is ió n : 22 de  m a y o  del añ o  2008
S o l i c i t a n t e :  J U S T E  S O C I E D A D  A N Ó N IM A  Q U Í M IC O  F A R M A ­
C É U T IC A , d o m ic ilia d a  en  JU L IO  C A M B A , 7 M A D R ID , o rg a n iz ad a  bajo  
las le y e s  d e  E S P A Ñ A .
A p o d e rad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : L IF E M IN

LIFEMIN
C L A S E : 5 In te rn ac io n a l 

R ese rv as : ****  N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P roducto s  fa rm acéu tico s  y  veterinarios: p ro d u c to s  h ig ién icos para  la m edicina; 

sustancias d ie té tic a s  p a ra  u so  m éd ico , a lim e n to s  p ara  b eb és; em p las to s , m ateria l 
para a p ó s ito s ; m a te r ia l p a ra  e m p a s ta r  lo s  d ie n te s  y  p a ra  im p ro n ta s  d en ta le s ; 
d esin fec tan tes; p ro d u c to s  p a ra  la d es tru c c ió n  de  a n im a le s  d añ in o s; fung ic idas, 
herbicidas.

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
íU ticu lo  88  de  la L ey  d e  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J„  9 y  2 4  J. 2 0 0 8

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 5 8 7
F ech a  d e  p re se n ta c ió n : 13 de  m ay o  del añ o  2 0 0 8
F ech a  de  em is ió n : 30  d e  m ay o  del año  2 0 0 8
S o l i c i t a n t e :  B R IT IS H  A M E R IC A N  T O B A C C O  ( B R A N D S )  IN C .,  
d o m ic ilia d a  en  2711 C E N T E R V IL L E  R O A D , S U IT E  30 0 , W IL M IN G T O N , 
D E L A W A R E , 19808, o rg a n iz a d a  b a jo  la s  ley es  d e  U .S .A .
A p o d e rad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : M ID N IG H T  B L A S T

MIDNIGHT BLAST
C L A S E : 34  In te rn ac io n a l

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
A g e n c ia s  d e  n o tic ia s  e in fo rm a c ió n ; te le c o m u n ic a c io n e s ;  s e rv ic io s  de  

co m u n icac ió n  e lec tró n ica , rad io , te leg ra fía , te lé fo n o  y  te lem á ticas  y  v ía  en  to d o s 
los m ed io s  de te le  co m p u tac ió n , po r v id eo tex , y  en  p a rticu la r en te rm in a le s  de 
co m p u tad o ra , p e rifé rico s  de co m p u tad o ra  o  e lec tró n ico s  y /o  eq u ip o  d ig ita l y  en  
p a rticu la r v ía  te lé fo n o  v isua l, te lé fo n o  ilu strado  y  se rv ic io  de  v id eo co n fe ren c ia ; 
en v ío  y tran sm is ió n  de  te leg ram as  y m en sa jes; tran sm is ió n  y rad io d ifu s ió n  de 
im ágenes, so n id o s, da to s, in fo rm ación  po r te rm in a les  de co m p u tad o ra , p o r cab le , 
po r co m u n icac io n es de  datos y v ía  de cu a lq u ie r o tro  m ed io  de  te leco m u n icac io n es; 
dando acceso  a una red de com putadora global; servicios de com unicación interactiva; 
tran sm is ió n  de p ro g ram as de co m p u tad o ra  de  tex to s  y /o  v is ta  fija  o  im ág en es 
an im ad o s , y /o  so n id o s  m u sica le s  o  no  m u s ica le s  p a ra  o  no  u so  in te rac tiv o ); 
p ro g ram as de  rad io  y te lev is ió n ; cab le  de rad io d ifu sió n  y p ro g ram as de te lev is ió n  
v ía  sa té lite  y  g en e ra lm en te  m ás rad iod ifu sión  de p ro g ram as au d io v isu a les  y  m u lti­
m ed ia  (e d itan d o  co m p u tad o ra  de  tex to s  y /o  v is ta  fija  o  im ág en es  an im ad o s, y /o  
so n id o  m u sica l y  n o  m u sica l, p a ra  u so  in te rac tiv o  u o tro  u so ); co m u n icac ió n  
au d io v isu a l en  línea  p ara  el púb lico ; tran sm is ió n  de te leg ram as; tiem p o  d e  acceso  
d e  a r re n d a m ie n to  a u n a  b ase  de  d a to s -d e  c o m p u ta d o ra ; d a n d o  s e rv ic io s  d e  
in fo rm ac ió n  v ía  co m p u tad o ra  y  red  de in fo rm ac ió n  d e  d a to s , y  en  p a rtic u la r  v ía  
in ternet; tran sm is ió n  de d a to s  para  o b ten e r in fo rm ac ió n  co n ten id a  en  b an c o s  de  
datos; serv ic ios de transm isión  de in form ación  designado  para  in form ación  pública; 
co m u n icac io n e s  en  red  en  g en e ra l de co m p u tad o ra ; co m u n icac ió n  p a ra  el p ú b lico  
po r m ed io s elec trón icos; dando  fo n im s de  d iscusión  en  el in ternet; com u n icac io n es 
en  aud iov isual, v ideo  y  cam p o s m u ltim ed ia , tran sm isión  de  in fo rm ación  co n ten id a  
en bancos de datos; transm isión  de textos, sonidos, im ágenes y  v ideos para  descargar 
a una  co m p u tad o ra  o  u n a  b ase  d e  d a to s  te le fó n ica  p ara  te lé fo n o s  m ó v ile s  y  to d o s  
los reg is tro s  au d io v isu a les  para  m úsica , im ágenes, tex tos, v ideos y  d a to s  m u ltim e­
dia.

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  pú b lico  para  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rticu lo  88  de  la  L ey  d e  P ro p ied ad  Industria l.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

2 4  J., 9  y  24  J. 2008

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO S  
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 2 0 9  
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 9  d e  m ay o  de l añ o  2008  
F ech a  d e  em is ió n : 2 d e  ju n io  del añ o  2008
S o lic itan te : IIA C H E T T E  F IIJP A C C H I P R E S S E , d o m ic ilia d a  en  149 ra e  
A n a to le  F rance , 9 2 5 3 4  L ev a llo is  P crre t C ed ex , o rg a n iz ad a  b a jo  las  ley es  d e  
F R A N C IA .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : E L L E

ELLE
R eserv as: ****  N o  tie n e  **** C L A S E : 42  in te rn ac io n a l

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C ig a r r i l lo s ,  ta b a c o ,  p r o d u c to s  d e  ta b a c o ,  a r t í c u lo s  p a r a  fu m a d o re s ,  

encendedo res, fó sfo ro s.i

L o q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88  de  la L ey  d e  P ro p ied ad  Indu stria l.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  In d u s triá l 

24 J ., 9  y  24 J. 2 0 0 8

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO S  
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 2 0 8  
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 9  d e  m ay o  de l añ o  2 0 0 8  
F ech a  d e  em is ió n : 2 7  d e  m a y o  d e l a ñ o  2 0 0 8
S o lic itan te : H A C H E T T E  FIL 1PA C C H I P R E S S E , d o m ic ilia d a  en  149 ra e  
A n a to le  F ran ce , 9 2 5 3 4  L e v a llo is  P c rre t C ed ex , o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  de  
F R A N C IA .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  R eg is tro s  
D is tin tiv o : E L L E

ELLE

R eservas: **** N o  tien e  ****

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
D iseño, desarro llo  y  m anten im ien to  de program as de com putadora; realización  

y  d esa rro llo  d e  b an co s  d e  d a to s  y  b ases  de  da to s, de s itio s  de  in ternet; p ro g ram as 
p o r ap a ra to s  e  in s tru m en to s  e lec tró n ico s , co m p u tad o ras , p ro ceso  co n tro l rem o to  
y  s is tem as  de  co m u n icac ió n  de  d a to s  y  eq u ip o  m u ltim ed ia ; p ro g ra m a  de  eq u ip o  
m u lt im e d ia ;  r e n ta  d e  c o m p u ta c ió n , p ro c e s o  c o n tro l  r e m o to  y  a p a ra to s  e  
in s tru m e n to s  d e  tra n sm is ió n , a p a ra to s  e  in s tru m e n to s  p a ra  la  o p e ra c ió n  d e  
p ro d u c to s  m u ltim ed ia ; c reac ió n  y  m an ten im ien to  d e  s itio s  en  in ternet p a ra  o tro s; 
re cep c ió n  en  p ág in as  w eb ; se rv ic io s  d e  co m p u tac ió n ; p rin c ip a lm en te  as is ten c ia  a  
o tro s  p a ra  la co n c ep c ió n  d e  p ág in as  en  in te rn e t y  p ág in as  p e rso n a le s  en  in ternet y 
para  la pub licación  d e  la in form ación  v ía  red  de  com pu tadora  y  red de  com unicación  
m u n d ia l; d a n d o  m o to re s  d e  b ú sq u e d a  de l in te rn e t; e x p lo ta c ió n  d e  fo ra m s  de  
d iscu s ió n  en  lín ea  y  s itio s  p a ra  ch a rla r; d e sc a rg a  d e  tex to s , a r tícu lo s  d e  p rensa , 
fo to g ra fía s , te leg ram as, figu ras, logos, m en sa jes , d a to s , so n id o s , to n o s  d e  tim bre , 
m úsica, ju eg o s , v ideos, inform ación v ía  term inales de  com putadora, v ía  com putadora 
y  red de com unicac ión  de  datos, incluyendo v ía  internet, v ía  cable , v ía  com unicación 
d e  d a to s , v ía  te lé fo n o s  ce lu la res , v ía  te le tip ias  y  v ía  de cu a lq u ie r o tro  m ed io  de 
te lecom unicación ; serv ic ios de cam b io  de  co rrespondenc ia  y  en particu lar serv ic ios 
de  ca m b io s  de  co rre sp o n d en c ia  v ía  co m p u tad o ra s  o  v ía  te le fó n ica  y  ap a ra to s  c 
in stru m en to s de  te leco m u n icac io n es  y  en  el in ternet; co n v ersac ió n  de  d o cu m en to s 
d e  d a to s  de  fís ico  a  m ed ia  e le c tró n ic a

L o  que se  pone en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  d e  ley co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88  de  la L ey  de  P ro p ied ad  Industria l.

C L A S E : 38 In te rn ac io n a l 

R eserv as: ****  N o  tie n e  ****

------------------------------------------------------------------------------- ¡TE!

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
R eg is trad o ra  d e  la P ro p ied ad  Industria l 

24 J ., 9  y  24 J. 2008

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legnles

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 0 9 4 3
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 2 7  d e  m arz o  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 4  d e  ju l io  de l añ o  2 0 0 8
Solicitante: IN V E R S IO N E S  V IM E , S .A . D E  C.V., dom iciliada  en  Tegucigalpa, 
M .D .C ., o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  d e  H o n d u ras .
A p o d e rad o : JE S S IC A  R E G IN A  C O IN D E T  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : E S C O V A  P R O G R E S S I VA

P H C
n r  j m  i
)'W«' U 4 1 r.‘

C lase : 3 In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : S ó lo  se  re se rv a  e sc o v a  p ro g re ss iv a .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P rep a rac io n es  p ara  b lan q u ea r y  o tras  su s tan c ias  p ara  la co lada ; p rep arac io n es  

p a ra  lim p ia r , p u lir , d e se n g ra sa r  y  ra sp a r; (p re p a ra c io n e s  a b ra s iv a s )  ja b o n e s ;  
p e rfu m e ría , a c e ite s  e se n c ia le s , c o sm é tic o s , lo c io n es  p a ra  el c a b e llo ; d e n tífr ic o s , 
a c o n d ic io n a d o re s  p ara  el c a b e llo , h id ra tan te s , a z ú ca re s , e se n c ia s , sa le s  m in e ra le s  
y  v ita m in a s , e tc ., p a ra  ca b e llo .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88  de  la L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u s tria l 

24  J ., 8 y  25  A . 2 0 0 8 .

D is tin tiv o : L E T A L

C lase : 5 In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
P ro d u c to s  p a ra  la  d e s tru c c ió n  d e  a n im a le s  d a ñ in o s , fu n g ic id a s  y  herbicidas.

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley correspondien te. 
A rtíc u lo  88 d e  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24  J ., 8 y  25 A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F Á B R IC A  
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 1 5 2 4  
F ech a  de  p re sen tac ió n : 1 d e  ab ril del añ o  2008  
F ech a  de  em is ió n : 30  de  m ay o  del añ o  2008
S o lic itan te : C O M U N ID A D  D E  M A D R ID  V IC E P R E S ID E N C IA  PRIM ERA  
Y PO R T A V O C IA  D E L  G O B IE R N O , d o m ic ilia d a  en  PU E R T A  D E L  SO L, 7 
2 8 013  M A D R ID , o rg a n iz a d a  b a jo  las ley es  de E SPA Ñ A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : M A D R ID

MADRID
C lase : 25 In te rn ac io n a l.

R eserv as: N o  tiene .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 0 9 6
F e c h a  d e  p re sen tac ió n : 19 d e  ju n io  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 11 d e  ju l io  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : F A R M E X , S .A ., d o m ic ilia d a  en  A ve. R iv e ra  N a v a rre te  N o . 62 0 , 
p iso  N o . 10, S an  Is id ro , L im a, o rg a n iz a d a  b a jo  la s  le y e s  d e  P erú . 
A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : B L A T  G E L

IBLAT GEL
C lase : 5 In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P ro d u c to s  p a ra  la  d e s tru c c ió n  de  a n im a le s  d a ñ in o s , fu n g ic id a s  y  h e rb ic id a s .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU  Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

2 4  J .,  8 y  2 5  A . 2 0 0 8 .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P ren d a s  c o n fe c c io n a d a s  d e  u so  ex te rn o  e  in te m o , ca lz ad o s , so m b re re ría .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rrespond ien te . 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R eg is trad o ra  d e  la  P ro p ied ad  In d u stria l 

2 4  J ., 9  y  2 4  J . 2008 .

MARCA DE SERVICIO
S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO  
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 1 5 2 6  
F e c h a  d e  p re sen tac ió n : I d e  ab ril del añ o  2008  
F e c h a  d e  em is ió n : 3 0  d e  m ay o  del añ o  2008
S o lic itan te : C O M U N ID A D  D E  M A D R ID  V IC E P R E S ID E N C IA  PR IM ER A  
Y P O R T A V O C IA  D E L  G O B IE R N O , d o m ic ilia d a  en  PU E R T A  D E L  SO L , 7 
28013  M A D R ID , o rg a n iz ad a  b a jo  la s  ley es  d e  E S P A Ñ A .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .

D is tin tiv o : M A D R ID

MADRID
C lase : 41 In te rn ac io n a l.

R eserv as: N o  tiene .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  F A B R IC A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 0 9 5
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 19  d e  ju n io  del añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 1 1 de  ju l io  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : F A R M E X , S .A ., d o m ic ilia d a  e n  A ve. R iv e ra  N a v a rre te  N o . 6 2 0 , 
p iso  N o . 10, S an  Is id ro , L im a, o rg a n iz a d a  b a jo  la s  ley es  d e  P erú . 
A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
E d u cac ió n , fo rm ac ió n , e sp a rc im ien to , ac tiv id ad es  d ep o rtiv a s  y  cu ltu rales.

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  correspondien te . 
A rtícu lo  88*de la  L ey  d e  P ro p ied ad  Indu stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R eg is trad o ra  d e  la  P ro p ied ad  Industria l 

2 4  J ., 9  y  2 4  J. 2008 .

B. f»

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La ( iaceta
Sección B Avisos Lególes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC1GALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 7 7 2 4
F e c h a  d e  p re se n ta c ió n : 2 2  d e  m a y o  de l a ñ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 3 0  d e  m a y o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : C O N S T IT U C IO N  D E  S O C IE D A D  O .D .E .F . F IN A N C IE R A . 
S .A ., d o m ic ilia d a  en  S an  P e d ro  S u la , C o rté s , o rg a n iz a d a  b a jo  las ley es  de  
H o n d u ra s .
A p o d e rad o : F L O R  S A L G A D O  C R U Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  re g is tro s .
D is tin tiv o : O D E F

C la se : 3 6  In te rn a c io n a l. 

R e se rv a s : N o  tie n e .

D is tin tiv o : M E T R O C E N T R O

METROCENTBO
C lase : 37  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C o n s tru c c ió n : re p a ra c ió n ; se rv ic io s  d e  in s ta lac ió n .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtic u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  in d u s tr ia l 

24  J .,  8 y  25  A . 2 0 0 8 .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
C o n c e d e r  to d o  t ip o  d e  p ré s ta m o s , m o n e d a  n a c io n a l y  e x tra n je ra , re c ib ir  

depósitos en  c u e n ta  d e  a h o rro  y  a  p la z o s , e m itir  títu lo s , re a liz a r  o tra s  o p e ra c io n e s  
que d e te rm in e  la  c o m is ió n  d e  b a n c o s  y  seg u ro s .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 
A rticu lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  E D A  S U Y A P A  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J „  8 y  2 5  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 9 0 4
F ech a  de  p re se n tac ió n : 2 4  d e  ju n io  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 4  d e  ju l io  del añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : E U R O P E A N  C L E A N E R S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  b a rrio  
El C en tro , S an  P ed ro  S u la, d ep a rtam en to  de  C o rtés , o rg a n iz ad a  b a jo  las leyes 
de  H o n d u ras .
A p o d erad o : S A N D R A  J. O C H O A  B.
O tro s  re g is tro s :
N o  tie n e  o tro s  re g is tro s .
D is tin tiv o : G R E E N  E A R T H  C L E A N IN G

C lase : 3 7  In te rn a c io n a l.

R e se rv a s : N o  tie n e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
S erv ic io  d e  lav an d ería .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  8 8  d e  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2008-021091
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 19 d e  ju n io  de l añ o  2008
F ech a  d e  em is ió n : 7  d e  ju l io  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : R O B L E  IN T E R N A T IO N A L  C O R P O R A T IO N , d o m ic ilia d a  en  
Islas V írgenes B ritánicas, o rgan izada bajo  las leyes de  Islas V írgenes B ritánicas. 
A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.
D is tin tiv o : U N IC E N T R O

10N1CENTB01
C lase : 37  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tiene .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C o n s tru c c ió n : re p a ra c ió n ; se rv ic io s  de  in s ta lac ió n .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88  de  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u stria l 

24  J ., 8 y  25 A . 2008 .

S o lic itu d  d e : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 0 8 8
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 19  d e  ju n io  de l añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 8  d e  ju l io  d e l añ o  2008
S o lic itan te : R O B L E  IN T E R N A T IO N A L  C O R P O R A T IO N , d o m ic ilia d a  en  
Islas V íigenes B ritánicas, o rgan izada bajo  las leyes d e  Islas V írgenes Británicas. 
A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.
D istin tivo : EL  PA SE O

A b o g a d a  E D A  S U Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J „  8 y  2 5  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  d e : M A R C A  D E  S E R V IC IO

N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 0 9 2

F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 19 d e  ju n io  d e l a ñ o  2 0 0 8

F e c h a  d e  em is ió n : 8  d e  ju l io  d e l a ñ o  2 0 0 8

S o lic itan te : R O B L E  IN T E R N A T IO N A L  C O R P O R A T IO N , d o m ic ilia d a  en  

Islas V írgenes B ritánicas, o rgan izada bajo  las leyes de Islas V írgenes B ritánicas. 

A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  

O tro s  reg is tro s:

N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .

lELPflSEO I
C lase : 37  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
C o n s tru c c ió n ; re p a ra c ió n ; se rv ic io s  d e  in s ta lac ió n .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88  d e  la  L ey  de  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g ad a  E D A  SU Y A PA  ZE L A Y A  V A L L A D A R E S  
R eg is tra d o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u stria l 

24 J ., 8 y 25 A . 2008 .

B. 25

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 8 4 5
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 8 de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  e m is ió n : 2 7  d e  m a y o  del añ o  2008
S o lic itan te : S O C IE T E  A IR  F R A N C E , d o m ic ilia d a  en  45 , R U E  D E  P A R IS , 
9 5 7 4 7  R O IS S Y -C H A R L E S -D E  G A U L L E , o rg a n iz a d a  b a jo  la s  le y e s  d e  
F rancia.
A p o d e rad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : A IR  F R A N C E

AIR FRANCE
C lase : 3 6  In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
S u sc rip c ió n  d e  seg u ro s , n e g o c io s  f in an c ie ro s , n e g o c io s  m o n e ta rio s , a n á lis is  

f in a n c ie ro , c o n s u lto r ía  d e  se g u ro s , in fo rm a c ió n  d e  se g u ro s , e m is ió n  d e  v a lo re s  
n o m in a le s , fo n d o s  m u tu o s , in v e rs ió n  d e  c a p ita l, s e rv ic io s  d e  ta r je ta  d e  c ré d ito , 
s e rv ic io s  d e  ta r je ta  d e  d é b ito , g a ra n tía s , c a m b io  d e  m o n e d a , e m is ió n  d e  c h e q u e s  
de  v ia je ro , e m is ió n  d e  ce rtif ic a d o s  d e  reg a lo , e m is ió n  de  ta rje ta s  de  d éb ito , c réd ito  
y  d e  p a g o , c o n s u l to r ía  f in a n c ie ra , e v a lu a c ió n  f in a n c ie ra  ( s e g u ro s ,  b a n c a ) , 
a d m in is tra c ió n  f id u c ia r ia , s e rv ic io s  f in a n c ie ro s , in fo rm a c ió n  f in a n c ie ra , m a n e jo  
de  c a p ita l, t ra n s fe re n c ia s  e le c tró n ic a s  d e  fo n d o s , p a tro c in io  f in a n c ie ro , b a n c a , 
m an e jo  de  cu en tas  de valores, m an e jo  de  cu en tas  de  v a lo res en  re lac ió n  a  p rog ram as 
de  lea ltad  de l c lie n te  en  lo s  c a m p o s  d e  n e g o c io s  f in a n c ie ro s  y  tra n s p o r te  aé re o , 
m a n e jo  d e  b ie n e s  ra íc e s , c o tiz a c ió n  d e  c a m b io  d e  a c c io n e s , c o rre ta je  d e  a d u a n a s , 
a r re g lo  d e  re c o le c c ió n  d e  d e re c h o s  d e  a d u a n a s , a r re g lo  d e  p a g o s  d e  d e re c h o s  d e  
ad u an as.

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88 d e  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ie d a d  In d u s tria l 

2 4  J., 9 y  24  J. 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 9 5 6 0
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 13 de  m arzo  de l añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 30  de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8 '
S o lic itan te : W A C K E R  C O N S T R U C T IO N  E Q U IP M E N T  AG, d o m ic ilia d a  
en  P R E U S S E N S T R A S S E  4 1 ,8 0 8 0 9  M U N IC H , o rg a n iz a d a  b a jo  las leyes de  
A lem ania .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
P a ís  d e  o rig en : A L E M A N IA  N o . 3 0 7  7 7  6 4 6 .8 /0 7  d e  fech a  2 8 /1 1 /2 0 0 7  
D is tin tiv o : W A C K E R  N E U S O N  Y D IS E Ñ O

WACKER
NEUSON

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO

N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 5 5 5 7
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 6  d e  m a y o  d e l a ñ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  e m is ió n : 2 7  d e  m a y o  de l a ñ o  2 0 0 8
S o lic itan te : T H E  N O R T H  F A C E  A P P A R E L  C O R P ., d o m ic ilia d a  en  341 h  
S IL V E R S ID E  R O A D , W IL M IN G T O N , D E L A W A R E  19810 , organizad;, 
b a jo  la s  ley es  d e  U .S .A .
A p o d e rad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  re g is tro s .
D is tin tiv o : T H E  N O R T H  F A C E  Y  D IS E Ñ O

C lase : 35  In te rn ac io n a l.

R e se rv a s : N o  tie n e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :

P ublic idad; gestión  d e  negocios com erciales; adm in istración  com ercial; trabajoí 

d e  o f ic in a , e sp e c ia lm e n te , s e rv ic io s  d e  v e n ta  a l d e ta l le  e n - lín e a ; se rv ic io s  de 

t ie n d a  d e  v e n ta  a l d e ta lle ; o rd e n  d e  c o rre o , s e rv ic io s  d e  catálogo<y distribución: 

p ro v is ió n  d e  in fo rm a c ió n  d e  p ro d u c to s  al c o n s u m id o r  m e d ía n te  la  in te rn e t; todc

in c lu y e n d o  e n s e re s  y  e q u ip o  d e  c a m p a m e n to  y  a c tiv id a d e s  a l a ire  lib re ; libros:
✓

a lim e n to , e q u ip o , v e s tu a r io , ro p a  d e p o r tiv a , le n te s , c a lz a d o , so m b re re ría , equipo 

d e  d e p o r te s  y  a c c e so r io s  re la c io n a d o s .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  correspondiente. 

A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  

R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l 

2 4  J „  9  y  2 4  J. 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO

N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 2 3 8 8
F e c h a  de  p re sen tac ió n : 22  de  en e ro  del añ o  2008
F e c h a  d e  em is ió n : 2 9  de  en e ro  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : M E X IF O O D , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  T eguc iga lpa , D.C. 
o rg a n iz a d a  b a jo  las ley es  de  H o n d u ras .
A p o d erad o : E N E A S  P O R T IL L O  C A B R E R A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : M E X IF O O D  Y D IS E Ñ O

C lase : 43  In te rn ac io n a l. 

R e se rv a s : N o  tien e .

C lase : 37  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

R e n ta  d e  m a q u in a ria  d e  c o n s tru c c ió n .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

P re s ta c ió n  d e  se rv ic io s  de  re s ta u ra n te s  p o r m e d io  de  la  o p e rac ió n  de  este 

tipo  de  es tab lec im ien to s  ab ie rto s  al p ú b lico  co n su m id o r; p reparac ió n  y elaboración 

d e  to d o  tip o  d e  c o m id a s  y  b eb id a s  y  la  p re s ta c ió n  de  se rv ic io s  d e  avituallam iento  

y  los s e rv ic io s  a n e x o s  e in d ire c to s  q u e  se  re q u ie ra  en  la  c e le b ra c ió n  de  eventos 

so c ia le s  y  d e  c u a lq u ie r  o tra  ín d o le .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 

A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.
L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  d e  ley  correspondiente. 

A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  de  la  P ro p ied ad  In d u stria l 

2 4  J „  9  y  2 4  J. 2008 .

A b o g a d a  E D A  SU  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u stria l 
24 J ., 9  y  2 4  J. 2008 .

------------------------------------------------------------------------ bI O

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA P E  HONDURAS - TEGUCIGALPA, M .D.C., 24 DE JULIO  DEL 2008 N \  31,667

S o lic itu d  d e : M A R C A  D F  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 4 3 3
F ech a  d e  p re se n ta c ió n : 12 d e  m ay o  del a ñ o  2 0 0 8
F e c h a  d e  em is ió n : 3 0  d e  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : B IO G E N  ID E C  M A  IN C ., d o m ic ilia d a  en  14 C A M B R ID G E  
C E N T E R , C A M B R ID G E . M A  0 2 1 4 2 , o rg a n iz a d a  b a jo  las ley es  de  U .S .A . 
A p o d e ra d o : D A N IE L  C A S C O  L O P E Z  
O tro s  reg is tro s :
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : B IO G E N  ID E C  N E U R O L O G Y  M S  Y  D IS E Ñ O

biogen idee IA  c
neurology I f T l  3

C la se : 4 4  In te rn a c io n a l.

R e se rv a s : N o  tie n e .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P ro v e y e n d o  in fo rm a c ió n  m éd ica .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtícu lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J .,  9  y  2 4  J . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  d e : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 3 6 7 0
F ech a  de  p re se n tac ió n : 18 d e  ab ril del añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em is ió n : 8 de  m ay o  del añ o  2008
S o lic ita n te : F U N D A C IO N  S A N T A  M A R IA , d o m ic ilia d a  en  M A D R ID , 
o rg a n iz a d a  b a jo  las ley es  de  E spaña .
A p o d erad o : D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : E D IC IO N E S  S M  Y D IS E Ñ O

Ediciones
C lase : 41 In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
E d u c a c ió n  y  e sp a rc im ie n to  e sp e c ia lm e n te  ed ic io n es .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtícu lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU  YAPA Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J ., 9  y  2 4  J . 2 0 0 8 .

D istin tivo : D IS E Ñ O  E S P E C IA L

C lase : 39  In te rn ac io n a l.

R ese rv as: N o  tiene .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
T ra n sp o rte  a é re o  d e  p e rso n a s , c o rre o  y  ca rg a .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  d e  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  In d u stria l 

24  J ., 9  y  2 4  J . 2008 .

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o. d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 9 3 9 2
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 13 de  m arz o  de l añ o  2 0 0 8
F ech a  d e  em isió n : 6  d e  ju n io  de l a ñ o  2008
S o lic itan te : G E R S O N  B A N E G A S  R A U D A L E S , d o m ic ilia d a  en  co lo n ia  L as 
C o lin a s , b lo q u e  N , 9  c a lle , c a sa  2 2 0 6 , T eg u c ig a lp a , M .D .C ., H o n d u ra s , 
o rg a n iz ad a  b a jo  las  leyes d e  I lo n d u ras .
A p o d erad o : P E D R O  A N T O N IO  B A R A H O N A  S A N ! ELI 
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D istin tiv o : M A G IC JA C K  Y D IS E Ñ O

C lase : 3 8  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
S erv ic io s  de co m un icac ión .

Lo q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
A rticu lo  88 de la L ey  de  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g ad a  E D A  SU Y A PA  Z ELA Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is trad o ra  de la P ro p ied ad  Industria l 

24 J ., 9  y  24  J. 2008 .

S o lic itu d  de: M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o. de S o lic itud : 2 0 0 8 -0 1 7 7 6 8
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 22 de m ay o  del año  2008
F echa de em isió n : 30 de m ay o  del año  2008
N o m b re  del so lic itan te : B A N C O  C U S C A T L Á N  D E EL SA LV A D O R , S .A ., 
dom iciliada en C IU D A D  DE N U EV A  SA N  SALVAD OR, D EPA R TA M EN TO  
D E LA  L IB E R T A D , o rg an izad a  bajo  las leyes de EL SA LV A D O R . 
A p o d erad o : ELY N  JA N IN E  O R T E Z  M O L IN A  
O tro s  reg istro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.
D is tin tiv o : C R E D IN O M IN A  C U S C A T L A N

CrediNómina Cuscatlán
C lase : 3 6  In te rn ac io n a l.

R ese rv as : N o  tien e .

S o lic itu d  de : M A R C A  D E  S E R V IC IO
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 2 7 9 8
F e c h a  de  p re se n tac ió n : 2 4  de  en e ro  del añ o  2008
F e c h a  d e  em is ió n : 3 d e  fe b re ro  d e l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : T A C A  IN T E R N A T IO N A L  A IR L IN E S , S .A ., d o m ic iliad a  en  San 
S a lv ad o r, o rg a n iz ad a  b a jo  las  ley es  d e  E l S alvador.
A p o d e ra d o : D A R ÍO  H U M B E R T O  M O N T E S  M A T A M O R O S  
O tro s  reg istro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
S eguros; n eg o c io s  financ ieros; n eg o c io s  m onetario s; n egoc io s inm obiliarios.

L o  q u e  s e  p o n e  en  c o n o c im ie n to  d e l  p ú b l ic o  p a r a  e f e c to s  d e  le y  
c o rre sp o n d ie n te . A rtíc u lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u stria l.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
R eg is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  In d u stria l

24 J. 9  y  24 J. 2008
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La Gaceta
Sección B A\isos Légala

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

NOMBRES COMERCIALES
S o lic itu d  de : N O M B R E  C O M E R C IA L  
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 9 0 5  
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 2 4  d e  ju n io  de l añ o  2 0 0 8  
F e c h a  d e  em is ió n : 4  d e  ju l io  d e l a ñ o  2 0 0 8
S o lic itan te : E U R O P E A N  C L E A N E R S , S .A . D E C .V ., d o m ic ilia d a  en  b a rrio  
E l C en tro , S an  P ed ro  S u la , d ep a rta m e n to  d e  C o rté s , o rg a n iz a d a  b a jo  las leyes 
d e  H o n d u ras .
A p o d e ra d o : S A N D R A  J. O C H O A  B.
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : G R E E N  E A R T H  C L E A N 1N G

R e se rv a s : N o  tien e .

rfO M E K E A K i a *

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E : 

S erv ic io  de  lan v an d ería .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 

A rtíc u lo  88  de  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  

R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24  J ., 8 y  25 A . 2008 .

D is tin tiv o : O X X O  C A R E  C L E A N E R S  »

R e se rv a s : N o  tien e .
o\xo

CAHC c i t A N t n s

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
S e rv ic io s  d e  la n v a n d e r ía  y  tin to re r ía .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  de  ley  correspondiente. 
A r tíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

A b o g a d a  E D A  S U  Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l 

2 4  J ., 8  y  2 5  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de : N O M B R E  C O M E R C IA L  
N o . d e  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 6 6 9 0  
F e c h a  d e  p re se n tac ió n : 14 d e  m a y o  de l a ñ o  2 0 0 8  
F e c h a  d e  em is ió n : 2 2  d e  m a y o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic ita n te :  A M A Y A  Y A E G G Y  IN V E R S IO N E S , S . D E  R .L . D E  C.V., 
d o m ic ilia d a  en  S an  P e d ro  S u la , d e p a rta m e n to  d e  C o rté s , o rg a n iz a d a  bajo  las 
ley es  d e  H o n d u ra s .
A p o d e ra d o : D E L C Y  Y A R L E N I B E T A N C O U R T  A R IA S  
O tro s  re g is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : D E L  H O R N O  D E  M I C A S A

DEL HORNO DE MI CASA
S o lic itu d  de: N O M B R E  C O M E R C IA L  
N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 0 8 9  
F ech a  de p re sen tac ió n : 19 de  ju n io  del añ o  2008  
F e c h a  de  em is ió n : 7 de  ju l io  del añ o  2008
S o lic itan te : R O B L E  IN T E R N A T IO N A L  C O R P O R A T IO N , d o m ic ilia d a  en  
Islas V írgenes B ritánicas, o rgan izada  bajo  las leyes de Islas V írgenes B ritánicas. 
A p o d erad o : C L A R IB E L  M E D IN A  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : U N IC E N T R O

R e se rv a s : N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
P ro d u c c ió n  y  m e rc a d e o  d e  p ro d u c to s  e n  g e n e ra l, re p o s te r ía  y  p an ad ería .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  de  ley  correspondien te . 
A rtíc u lo  8 8  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU  Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tria l 

2 4  J ., 8 y  25  A . 2 0 0 8 .

UNICENTRO
R ese rv as : N o  tiene .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :
A rren d am ien to  de locales  para  el co m erc io , ven ta  de ed ific io s  en  co n d o m in io  

y  de  o f ic in a s  y  el c o m e rc io  de  b ie n e s  ra íces .

L o  q u e  se  po n e  en co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de ley co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88 de  la L ey  de P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  de  la P ro p ied ad  In d u s tria l 

24 J ., 8 y 25 A . 2008 .

S o lic itu d  de: N O M B R E  C O M E R C IA L  
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 7 4 2 4  
F e c h a  de  p re se n tac ió n : 2 0  de  m ay o  del añ o  2 0 0 8  
F ech a  d e  em is ió n : 27  de  m ay o  de l añ o  2 0 0 8
S o lic itan te : A G E N C IA  A D U A N E R A  Y  M A R IT IM A  R O G E C A R , S .A . DE
C .V ., d o m ic ilia d a  en  P u e rto  C o rté s , 2  A ve., I y  2 ca lle , b a rrio  El Centro, 
o rg a n iz a d a  b a jo  las  ley es  de  H on d u ras .
A p o d erad o : A N T O N IO  H U M B E R T O  G U IL L E N  P E Ñ A
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg is tro s . 
D is tin tiv o : R O G E R C A R

R ese rv as : N o  tien e .

S o lic itu d  de: N O M B R E  C O M E R C IA L  
N o. de S o lic itud : 2 0 0 8 -0 2 1 2 7 0  
F e c h a  de p re sen tac ió n : 19 d e  ju n io  del año  2008  
F ech a  de  em is ió n : 8 de ju l io  del año  2008
S o lic itan te : E U R O P E A N  C L E A N E R S , S .A . D E  C .V ., d o m ic ilia d a  en  b a rrio  
El C en tro , S an  P ed ro  Sula, d ep a rtam en to  de  C ortés , o rg an izad a  b a jo  las leyes 
d e  H on d u ras ,
A p o d erad o : S A N D R A  J. O C H O A  B.
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
P res ta r se rv ic io s  de ag en c ia  aduanera , ag en c ia  nav iera , estibado res, transporte 

te rre s tre , tra n sp o r te  m arítim o .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  correspondiente. 
A rtíc u lo  88»de la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  de  la P ro p ie d a d  In d u stria l 

2 4  J ., 9 y  2 4  J . 2008 .
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Sección B A\isos Legales
La Caceta REPUBLICA PE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 PE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

SEÑAL DE PROPAGANDA

S o lic itu d  de : S E Ñ A L  D E  P R O P A G A N D A  
N o . de S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 0 2 9 2 9  
F e c h a  de  p re se n tac ió n : 2 4  de  en e ro  del añ o  2008  
F e c h a  d e  e m is ió n : 5 de  fe b re ro  del añ o  2008
S o lic itan te : T A C A  IN T E R N A T IO N A L  A IR L IN E S , S .A ., d o m ic iliad a  en San 
S a lvado r, o rg a n iz a d a  b a jo  las leyes de  El S alvador.
A p o d e ra d o : D A R ÍO  H U M B E R T O  M O N T E S  M A T A M O R O S  
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : D IS E Ñ O  E S P E C IA L

R e se rv a s : S e  u sa rá  c o n  la  m a rc a  d e  se rv ic io  “ D IS E Ñ O  E S P E C IA L ” , N o . 
798-08  y  co n  la  m a rc a  d e  s e rv ic io  “ D IS T A N C IA ” , N o . 9 2 6 2 .

P R O T E G E  Y  D IS T IN G U E :
T ra n sp o r te  a é re o  de p e rso n a s , c o rre o  y  ca rg a .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley co rresp o n d ien te . 
\ r t ic u lo  88  de  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  L E S B IA  E N O E  A L V A R A D O  B A R D A L E S  
R e g is tra d o ra  de  la P ro p ie d a d  In d u s tria l 

>4 J., 9  y  24  J. 2 0 0 8 .

EMBLEMAS

S o lic itu d  de: E M B L E M A
N o . de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 2 1 2 7 2
F e c h a  de  p re sen tac ió n : 19 de  ju n io  del añ o  2 0 0 8
F ech a  de  e m is ió n : 8 d e  ju l io  de l añ o  2008
S o lic itan te : E Q U IP O S  Y R E P R E S E N T A C IO N E S , S .A . D E  C .V ., dom ic iliada  
en  A V E . L A  P A Z , U N A  C U A D R A  A L  O E S T E  D E L  H O S P IT A L  S A N  
F E L IP E , C O N T IG U O  A  F A R M A C IT Y  y  S A L A D E  B E L L E Z A  IV O N N E , 
T E G U C IG A L P A , M .D .C ., o rg a n iz a d a  b a jo  la s  ley es  d e  H on d u ras . 
A p o d e ra d o : S A N D R A  J. O C H O A  B.
O tro s  reg is tro s :
N o  tie n e  o tro s  reg is tro s .
D is tin tiv o : E M B L E M A

D istin tivo : E M B L E M A

R eserv as: N o  tien e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

P ro d u c c ió n  y  m e rc a d e o  d e  p ro d u c to s  en  g en e ra l, re p o s te r ía  y  p an a d e ría .

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  88 de  la L ey  de  P ro p ied ad  In d u stria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R eg is tra d o ra  d e  la P ro p ied ad  In d u stria l 

24 J ., 8 y  25 A . 2008 .

PATENTES DE INVENCIÓN
S o lic itud  de  p a ten te  de: PA TEN TE D E IN V E N C IÓ N
S olic itud  núm ero : P I/U S 2 0 0 5 /I6 0
F ech a  de p re sen tac ió n : 12/abriL/2005
F ech a  de em isión : 27 /m ay o /2 0 0 8
N o m b re  del so lic itan te : W Y E T H
D o m icilio : M ad iso n , N ew  Jersey , E stad o s U n id o s de A m érica . 
R ep resen tan te  legal: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z
D en o m in ac ió n : S IN T E S IS  R E G IO E S P E C ÍF IC A  D E D E R IV A D O S  D E 42- 
É S T E R  D E  R A P A M IC IN A  o

R e su m e n : Se desc rib e  un  m étodo  para  la s ín tesis  reg io esp ec íllca  de  d erivados 
4 2 -é s te r  d e  ra p am íc in a .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 
A rtíc u lo  55 d e  la  L ey  d e  P ro p ied ad  In d u s tria l.

E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  In d u stria l 

2 4  J ., 2 4  J. y  25  A . 2008 .

R e se rv a s : N o  tie n e .

P R O T E G E  Y D IS T IN G U E :

C o m p ra  y  v e n ta  d e  e q u ip o  p a ra  a lim e n to s .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fec to s  de  ley  co rresp o n d ien te . 

A rtícu lo  88  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A b o g a d a  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ie d a d  In d u s tria l 
24 J „  8 y  25  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de  p a ten te : PA TEN TE D E  IN V E N C IO N  
S o lic itud  nú m ero : P 1/D E 2005/135 
F ech a  d e  p re sen tac ió n : 30 /m arzo /2 0 0 5  
F ech a  de em isió n : 19 /m ayo /2008
N o m b re  del so lic itan te : A V E N T IS  P H A R M A  D E U T S C H L A N D  G M B H . 
D o m ic ilio : D -6 5 9 2 9  F R A N K F U R T  am  M A IN , A L E M A N IA . 
R ep resen tan te  legal: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  «
D e n o m in a c ió n : O X A D IA Z O L O N A S , P R O C E D IM IE N T O S  P A R A  SU 
P R E P A R A C IÓ N  Y SU  U S O  C O M O  P R O D U C T O S  F A R M A C É U T IC O S .

R5

S o lic itu d  de : E M B L E M A
N o. de  S o lic itu d : 2 0 0 8 -0 1 8 2 2 6
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 2 6  de  m ay o  del añ o  2 0 0 8
F ech a  de  em is ió n : 4  d e  ju n io  del añ o  2008
S o lic ita n te :  A M A Y A  Y A E G G Y  IN V E R S IO N E S , S. D E  R .L . D E  C .V ., 
d o m ic iliad a  en  San P ed ro  S u la, D ep to , de C ortés, o rg an izada  bajo  las leyes de 
H onduras.
A p o d erad o : D E L C Y  Y A R L E N I B E T A N C O U R T  A R IA S  
O tro s  reg is tro s:
N o  tien e  o tro s  reg istro s.

R e s u m e n :  L a  in v e n c ió n  s e  r e f i e r e  a  o x a d ia z o lo n a s  y  a  s u s  s a le s  

fís io lóg icam enc acep tab les  y  derivados fis io lóg icam en te  func iona les q u e  m uestran  

a c tiv id a d  a g o n is ta  d e  p p a r-d e lta .

Lo que se pone en co n o c im ien to  p ú b lico  para  e fec to s  de  ley co rresp o n d ien te . 

A rtícu lo  55 de la L ey  de P ro p ied ad  Industria l.

N O E M I E L IZ A B E T H  L A G O S  

R eg is trad o ra  de  la P ro p ied ad  Industria l 
24 J ., 24  J. y  25 A . 2008 .
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Sección 13 A\ isos Legn
La Gaceta

S o lic itu d  d e  p a ten te : P A T E N T E  D E  IN V E N C IO N  

S o lic itu d  n ú m ero : 2 0 0 4 -0 0 0 1 4 5  
F ech a  d e  p re se n tac ió n : 28  d e  ab ril, 2 0 0 4  
F ech a  d e  e m is ió n : 9  d e  m ay o  de l 2 0 0 8  
N o m b re  del so lic ita n te : P F IZ E R  IN C .
D o m ic ilio : N e w  Y ork, N ew  Y ork. E s tad o s  U n id o s  d e  A m érica . 
R e p re sen tan te  leg a l: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z
D e n o m in a c ió n  d e  la  p a te n te :  “ C O M P U E S T O S  F A R M A C É U T IC O S  
N O V E D O S O S . , ,

n L  ^ Í V
N

R esu m en : L a  p re se n te  in v en c ió n  se  re fie re  a  u n a  se rie  d e  5 ,7 -d iam in o p irazo lo  
[4 ,3 -d J p ir im id in a s , q u e  so n  in h ib id o re s  d e  la  fo s fo d ie s te ra sa  tip o  5 e sp e c íf ic o s  
del g u an ila to  m o n o fo sfa to  c íc lico  q u e  so n  ú tile s  en  el tra tam ien to  d e  la  h ip e rten sió n  
y  o t r o s  t r a s t o r n o s ,  a  lo s  p r o c e d i m i e n t o s  p a r a  s u  p r e p a r a c ió n ,  y  a  la s  
c o m p o s i c i o n e s  q u e  lo s  c o n t i e n e n  y  lo s  u s o s  d e  d i c h o s  c o m p u e s to s  y  
c o m p o s ic io n e s .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtíc u lo  55 d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

E D A  SU Y A P A  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l 

2 4  J „  2 4  J. y  25  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de  p a ten te : P A T E N T E  D E  IN V E N C IÓ N

S olic itud  n ú m ero : 2 0 0 4 -0 0 0 1 4 6

F ech a  de  p re sen tac ió n : 29  d e  ab ril, 2 0 0 4

F ech a  de  em is ió n : 13 de m ay o  del 2008

N o m b re  del so lic itan te : A IC U R IS  G M B H  &  C O . K G

D o m ic ilio : F ried rich -E b ert-S T R . 4 7 5 ,4 2 1 1 7  W upperta l, A lem an ia .

R ep re sen tan te  legal: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z

D e n o m in a c ió n  de  la  p a ten te : “ D IH ID R O Q U IN A Z O L IN A S  S U S T IT U I­
D A S ” .

R e su m en : L a  in v en c ió n  se  re f ie re  a  d ih id ro q u in a z o lin a s  su s titu id a s  y  a 
p ro c e d im ie n to s  p a ra  su  p re p a ra c ió n  a s í c o m o  a  su  u so  p a ra  la  p re p a ra c ió n  de  
m ed icam en to s  p a ra  el tra tam ien to  y /o  la p ro filax is  de  en fe rm ed ad es, e sp ec ia lm en te  
p a ra  el u so  c o m o  a g e n te s  a n tiv ira le s , e sp e c ia lm e n te  c o n tra  c ito m e g a lo v iru s .

L o  q u e  se  p o n e  en  co n o c im ie n to  p ú b lico  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rre sp o n d ien te . 
A rtíc u lo  55  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la P ro p ie d a d  In d u stria l 

2 4  J ., 2 4  J. y  25  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  de p a ten te : PA T E N T E  D E  IN V E N C IÓ N

S o lic itu d  núm ero : 2 0 0 4 -0 0 0 4 9 0

F e c h a  d e  p re sen tac ió n : 25 de  n o v iem b re , 2004

F ech a  de  em is ió n : 5 d e  m ay o , 2008

N o m b re  de l so lic itan te : B A Y E R  H E A L T H C A R E  A Q

D o m icilio : 51368  L ev erk u sen , A lem an ia .

R ep re sen tan te  legal: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z

D e n o m in a c ió n  d e  la  p a t e n t e :  “ P R O C E D I M I E N T O  P A R A  L A

R e su m e n : L a  p re se n te  in v e n c ió n  s e  re f ie re  a  u n  p ro c e d im ie n to  para

p re p a ra c ió n  d e  u n a  c o m p o s ic ió n  fa rm a c é u tic a  s ó lid a  a d m in is tra b le  o ra lm en  

q u e  c o n t ie n e  5 - c lo r o - N - ( { 5 S ) - 2 - o x o - 3 - ( 4 - ( 3 - o x o - 4 - m o r f o l in i l ) - f e n ¡ I J - l , .  
o x az o lid in -5 -il } -m e til)-2 -tio fen ca rb o x am id a  en  fo rm a  h id ro filiz a d a  a s í co m o  a • 
u so  p a ra  la  p ro f ila x is  y /o  tra ta m ie n to  d e  en fe rm ed ad e s .

L o  q u e  se  p o n e  en  c o n o c im ie n to  p ú b lic o  p a ra  e fe c to s  d e  ley  co rresp o n d icn t 
A r tíc u lo  5 5  d e  la  L ey  d e  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l.

E D A  S U Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ie d a d  In d u s tr ia l 

2 4  J .,  2 4  J. y  2 5  A . 2 0 0 8 .

S o lic itu d  d e  p a ten te : P A T E N T E  D E  IN V E N C IÓ N

S o lic itu d  n ú m ero : P I-U S 2 0 0 3 -4 2 2

F e c h a  d e  p re se n ta c ió n : 19 d e  d ic ie m b re  d e l 2003

F e c h a  d e  em is ió n : 2  d e  ab ril d e l 2 0 0 8

N o m b re  de l so lic ita n te : P F IZ E R  P R O D U C T S  IN C .

D o m ic ilio : G ro to n , C o n n e c tic u t, E s tad o s  U n id o s  d e  A m érica . 

R e p re se n ta n te  leg a l: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  

D e n o m i n a c ió n :  D E R IV A D O S  D E  P I R I M I D I N A  P A R A  E 

T R A T A M IE N T O  D E L  C R E C IM IE N T O  C E L U L A R  A N O R M A L

L a p re se n te  in v e n c ió n  s e  re f ie re  a  n u e v o s  d e r iv a d o s  d e  p ir im íd ín a  q u e  se 

ú tile s  en  el tra ta m ie n to  de l c re c im ie n to  c e lu la r  a n o rm a l, ta l c o m o  e l c á n c e r , en  l< 

m am ífe ro s .

Lo q u e  se  p o n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  co rrespond ien t 

A rtíc u lo  55 de  la L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A B O G  E D A  S U Y A PA  Z E L A Y A  V A L L A D A R E S  

R e g is tra d o ra  de  la P ro p ie d a d  In d u s tria l 

24 J ., 24  J. y  25 A . 2 0 0 8 . __________

M ODELO DE UTILIDAD
S o lic itu d  de  p a ten te  de: M O D E L O  D E  U T IL ID A D  
S o lic itu d  n ú m ero : M U -U S 2 0 0 4 -3 1 8  
F e c h a  de  p re sen tac ió n : 2 0  d e  ag o s to  del 2004  
F ech a  d e  em is ió n : 5 d e  m ay o  de l 2 0 0 8
N o m b re  de l so lic itan te : K IM B E R L Y -C L A R K  W O R L D W ID E , IN C . 
D o m ic ilio : N ee n ah , W isco n sin , E s tad o s  U n id o s  de  A m érica . 
R ep re sen tan te  legal: D A N IE L  C A S C O  L Ó P E Z  
D e n o m in a c ió n  d e  la  p a te n te : U N  S U R T ID O R  C O N V E R T IB L E  PAR

L a  p re se n te  in v en c ió n  se  re f ie re  a  un  su r tid o r  el cu a l e s tá  a d a p ta d o  para

su rtid o  d e sd e  u n  m o s tra d o r y  q u e  p u ed e  co n v e rtirse  p ara  su rtir  d e sd e  un  accesor 
d e  p ro d u c to  e n ro lla d o  c o n v e n c io n a l.

L o  q u e  se  po n e  en  co n o c im ien to  p ú b lico  p ara  e fec to s  de  ley  correspondien t 
A rtícu lo*55 d e  la  L ey  de  P ro p ie d a d  In d u s tria l.

A B O G  E D A  SU Y A PA  Z E L A Y A  V.
R e g is tra d o ra  d e  la  P ro p ied ad  In d u s tria l 

24  J „  24  J. y  25 A . 2008 .

B.

P R E P A R A C IÓ N  D E  U N A  C O M P O S IC IÓ N  F A R M A C É U T IC A  S Ó L ID  

A D M IN IS T R A B L E  O R A L M E N T E ” .

I
REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,66
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Sección B Avisos Legales

La (¿aceta R E P U B L I C A  D E  H O N D U R A S  -  T E G U C I G A L P A ,  M .  D .  C . ,  2 4  D E  J U L I O  D E L  2 0 0 8  N ° .  3 1 , 6 6 7

SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA
ACUERDO No. 449-2008

Tegucigalpa, M.D.C., 20 de mayo de 2008.

EL SEÑOR SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. 002-2002, el Presidente de la República delegó en el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, emitir los acuerdos dispensando la publicación de los edictos para contraer 
natrimonio.

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que está investido y en aplicación a los Artículos: 245 atribución 11) de la 
Constitución de la República; 119 de la Ley General de la Administración Pública, 44 numeral 5) del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 420-2008 de fecha 8 de abril de 2008, el Secretario de Estado del 
Ramo V ICTO R M EZA, delegó en el Subsecretario de Justicia, ciudadano JO SÉ RICARDO LARA WATSON, la facultad de 
firmar los Acuerdos Dispensando la publicación de edictos para contraer matrimonio Civil.

A C U E R D A :

PRIM ERO: Dispensar la publicación de edictos para contraer matrimonio civil a las siguientes personas.

H Ella Departamento Municipio
Josué Lorenzo Morazán Flores Jennifer Leticia Anariba Lanza Francisco Morazán Distrito Central
Nelson Leonel Matute Paz Fannv Suyapa1 Barahona Medina Francisco Morazán Distrito Central
Jimmy Joel David Hernández Sarah Jane KJooster Comavagua Comayagua
Carlos Arturo Zelava Lagos Rosinda Elizabeth López Rodríguez Francisco Morazán Distrito Central
Alan Ornar Meiía Díaz Cenia Lizeth Canales Corea Francisco Morazán Distrito Central
Edwin Iván Cárcamo Rivas Erica Yecenia López Amaya Francisco Morazán Distrito Central
José Eleazar Zacapa López Karen Maritza Díaz Galeas Francisco Morazán Distrito Central
José Abraham Meiía Perdomo Trinidad Avilez Rodríguez Francisco Morazán Distrito Central
Benjamín Calderón Sarmiento Greysi Sarahí Montoya Francisco Morazán Distrito Central
Rodolfo Javier Matamoros Castro Elsa Guadalupe Ordóñez Ay estas Francisco Morazán Distrito Central
Walter Alexander Mejía Gaitán Irma Weby Cáceres Martínez Francisco Morazán Distrito Central
César Armando Molina Rodríguez Cinthya Paola Sevilla Andino Francisco Morazán Distrito Central
Juan Orlando Ortega Flores Cindy Eliza Rivera Barahona Francisco Morazán Distrito Central
Edwar Javier Fonseca Raudales Mariza Geraldina Casteión Martínez Francisco Morazán Distrito Central
Wuilv Jared Portillo Aguilar Delma Yaneth Contreras García Francisco Morazán Distrito Central
Luis Miguel Castillo Flores Sindy Melissa Carias Landa Francisco Morazán Distrito Central
Virgilio Paredes Trapero Karen Davancv Sierra Garav Francisco Morazán Distrito Central
Carlos David Irías Miralda Wendy Padilla Barahona Francisco Morazán Distrito Central
Carlos Arturo Zelava Lagos Rosinda Elizabeth López Rodríguez Francisco Morazán Distrito Central
José Antonio Chévez Mejía Reina Isabel Canales Meléndez Francisco Morazán Distrito Central
Emerson David Izaguirre Matamoros Alexa María Girón Gale Francisco Morazán Distrito Central

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su fecha y deberá publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”. 

PUBLIQUESE,

JOSÉ RICARDO LARA WATSON
SUBSECRETARIO DE JUSTICIA

JUAN CARLOS BERGANZA GODOY
SECRETARIO GENERAL

24 J. 2008.
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Sección \\ \\isos Le<j;ik

La Caceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 3US

SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA
ACUERDO No. 461-2008

Tegucigalpa, 23 de mayo de 2008.

E L  S E Ñ O R  S E C R E T A R I O  D E  E S T A D O  E N  L O S  D E S P A C H O S  D E  G O B E R N A C I Ó N  Y  J U S T I C I A

C O N S I D E R A N D O :  Q u e  m e d i a n t e  D e c r e t o  E j e c u t i v o  N o .  0 0 2 - 2 0 0 2 ,  e l  P r e s i d e n t e  d e  l a  R e p ú b l i c a  d e l e g ó  e n  e l  S e c r e t a r i o  d e  E s t a c  

e n  l o s  D e s p a c h o s  d e  G o b e r n a c i ó n  y  J u s t i c i a ,  e m i t i r  l o s  a c u e r d o s  d i s p e n s a n d o  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  l o s  e d i c t o s  p a r a  c o n t r a e r  m a t r i m o n i o .

C O N S I D E R A N D O :  Q u e  e n  u s o  d e  l a s  f a c u l t a d e s  d e  q u e  e s t á  i n v e s t i d o  y  e n  a p l i c a c i ó n  a  l o s  A r t í c u l o s :  2 4 5  a t r i b u c i ó n  1 1 )  d e  

C o n s t i t u c i ó n  d e  l a  R e p ú b l i c a ;  1 1 9  d e  l a  L e y  G e n e r a l  d e  l a  A d m i n i s t r a c i ó n  P ú b l i c a ,  4 4  n u m e r a l  5 )  d e l  R e g l a m e n t o  d e  O r g a n i z a c i ó :  

F u n c i o n a m i e n t o  y  C o m p e t e n c i a  d e l  P o d e r  E j e c u t i v o .

C O N S I D E R A N D O :  Q u e  m e d i a n t e  A c u e r d o  M i n i s t e r i a l  N o .  4 2 0 - 2 0 0 8  d e  f e c h a  8  d e  a b r i l  d e  2 0 0 8 ,  e l  S e c r e t a r i o  d e  E s t a d o  d e l  R a m  

V I C T O R  M E Z A ,  d e l e g ó  e n  e l  S u b s e c r e t a r i o  d e  J u s t i c i a ,  c i u d a d a n o  J O S É  R I C A R D O  L A R A  W A T S O N ,  l a  f a c u l t a d  d e  f i r m a r  k  

A c u e r d o s  D i s p e n s a n d o  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  e d i c t o s  p a r a  c o n t r a e r  m a t r i m o n i o  C i v i l .

A C U E R D A :

P R I M E R O :  D i s p e n s a r  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  e d i c t o s  p a r a  c o n t r a e r  m a t r i m o n i o  c i v i l  a  l a s  s i g u i e n t e s  p e r s o n a s .

L u i s  M i g u e l  B o n i l l  S a u c e d a G r e c i a  N i k o l  O r t i z  R u i z F r a n c i s c o  M o r a z á n S a n  J u a n  d e  F l o r e s

J o s é  A l f r e d o  R e y e s J e s s i c a  C a r o l i n a  V a r e l a  T o r r e s F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

J o s é  A d a l b e r t o  G u e v a r a  G r a n a d a L i z e t h  C a r o l i n a  C á l i x  L a n z a F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

J e o v a n v  A l b e r t o  S a v b e  G ó m e z C a r m e n  J u l i a  S a r m i e n t o  A y a l a C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

A m o l d  C o n t r e r a s  G a l d á m e z M i m a  Y a r e l y  T r ó c h e z  B a r a h o n a C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

C a r l o s  A l b e r t o  H e r n á n d e z  V á s a u e z R o s i b e l  A r e l v  R o m e r o  C r u z C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

A l e g a r i o  B a q u e d a n o  M e n d o z a D u n i a  A r a c e l v  G a r a v  B u s t i l l o C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

J o s é  E l i a s  M o r t e r  R o b l e s C i n t v a  M a v e l  L a n z a  R e v e s C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

O s c a r  R o l a n d o  B a r r i e n t o s  P e r d o m o A l b a  L u z  B a r r i e n t o s  P o n c e L e m n i r a L a  U n i ó n

D a n  i l o  A m a l d o  M e n j í v a r T o r o K a r e n  P a t r i c i a  A  m a y a  C a s t r o C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

F r e d y s  W a l t h e r  V a r g a s  R a m o s D é b o r a  A l e j a n d r a  G a r c í a  V e l á s q u e z C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

O s c a r  A l f r e d o  P a r e d e s  S i l v a M i r e y a  P o s a s  M a y o r q u í n C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

L u i s  A n t o n i o  C e r r a t o  S a l g a d o M a r í a  M a g d a l e n a  G a r c í a  V e l á s q u e z F r a n c i s c o  M o r a z á n V a l l e  d e  Á n g e l e s

V í c t o r  A n g e l  A l v a r e z  S á n c h e z M e l s a  E l i z a b e t h  R a m o s  G u a r á n C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

W a l t e r  E f r a i n  L a r a  G ó m e z M e r c e d e s  M i r t a l a  F l o r e s  M a n z a n a r e s C o r t é s S a n  P e d r o  S u l a

P e d r o  M i g u e l  G a l e a s  F ú n e z K e i l a  M e r a r i  C a s t r o  F ú n e z F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

R o n a l d  D a v i d  R a m í r e z  F l o r e s W e n d y  E l i z a b e t h  C a n t a r e r o  A l o n z o F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

D e n í s  N o e l  B a r a h o n a  L a g o s D o m i n i k  T a t i a n a  F ú n e z  C r u z F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

M a r v i n  J e o v a n n y  G a r c í a  D í a z H e v d y  J a n e t h  T o r r e s  F l o r e s F r a n c i s c o  M o r a z á n S a n t a  L u c í a

E r a s m o  d e  J e s ú s  S o s a I r m a  L i l v  Z e l a v a E l  P a r a í s o D a n l í

M a r i ó n  H u m b e r t o  R a m í r e z  V a r g a s K e n n i a  Y a m i l e t h  A c o s t a  A l v a r a d o E l  P a r a í s o D a n l í

A l i a n  I s a c  D í a z  M i r a n d a H e y d i  V i c t o r i a  G u t i é r r e z  O r d ó ñ e z F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

R o d o l f o  G u i l l e r m o  M a r t í n e z  C o n t r e r a s A n a  L u c í a  N a r a n j o  R e v e s F r a n c i s c o  M o r a z á n V a l l e  d e  A n g e l e s

O l v i n  J u a n  B e n d e c k  C a r b a i a l E r i k a  P a t r i c i a  R i v e r a  R o m e r o F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

H e n r y  G e o v a n n y  C a r i a s  V a q u e d a n o S a n d r a  M a r i b e l  G a l i n d o  E s t r a d a F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

O s c a r  A u g u s t o  O s o r i o  M o r a l e s I v o n n e  E l i z a b e t h  H e r n á n d e z  S u n c i n F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

M a r v i n  E n r i q u e  O c h o a A g u i l a r S a r a  M a r í a  B a r a h o n a  M a r t í n e z F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

J o s u é  D a v i d  Z e p e d a  R o d r í g u e z R e y n a  M a r g a r i t a  L a g o s  P o r t i l l o F r a n c i s c o  M o r a z á n D i s t r i t o  C e n t r a l

S E G U N D O :  E l  p r e s e n t e  A c u e r d o  e s  e f e c t i v o  a  p a r t i r  d e - s u  f e c h a  y  d e b e r á  p u b l i c a r s e  e n  e l  D i a r i o  O f i c i a l  “ L a  G a c e t a ” .

P U B L I Q U E S E ,

J O S É  R I C A R D O  L A R A  W A T S O N

S U B S E C R E T A R I O  D E  J U S T I C I A

2 4  J .  2 0 0 8 .

J U A N  C A R L O S  B E R G A N Z A  G O D O Y

S E C R E T A R I O  G E N E R A L

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT

Derechos Reservados

UDI-D
EGT-U
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Sección A Acuerdos \ les es
La Ci aceta

|  855 FO R D PIC K  UP C A FÉ 0196XD
I 856 FO R D T U R ISM O A M A R IL L O P36944
l 857 D A TSU N T U R ISM O A M A R IL L O 2PE0602
1 858 D A TSU N PIC K  UP V E R D E P 129911

859 F O R D PIC K  UP A Z U L 2PD 9549
860 • D A TSU N T U R IS M O A M A R IL L O SP
861 T O Y O T A T U R ISM O C A FÉ SP
862 C H E V R O L E T PIC K  UP A M A R IL L O SP

| 863 D A TSU N PIC K  UP B L A N C O SP
864 D A TSU N T U R IS M O A Z U L A19157
865 M A Z D A T U R IS M O A Z U L SP

[ 866 D O D G E T U R IS M O GRIS P96609
867 FO R D T U R IS M O A M A R IL L O RPD6011

| 868 H O N D A T U R ISM O N E G R O SP
869 D A TSU N PIC K  UP A Z U L SP

| 870 ISU Z U B U SIT O A M A R IL L O 2AA3454
871 M A V E R IC K T U R IS M O A Z U L P32531
872 D A TSU N T U R ISM O R O JO 3PB6741

[ 873 V.M. B U SIT O A M A R IL L O SP
874 M A Z D A T U R ISM O GRIS P40496

f 875 D A TSU N T U R ISM O B L A N C O SP
876 D A TSU N T U R ISM O R O JO 2PD 2778

* 877 H O N D A T U R ISM O A Z U L P 18225

r  878 V E G A T U R ISM O N E G R O P 15290

879 D A TSU N T U R IS M O A M A R IL L O SP

880 R A L IV E T U R IS M O A Z U L ZPE4557

881 H O N D A T U R ISM O M O R A D O P62872

882 T O Y O T A PIC K  UP A Z U L P74719

883 N IS S A N T U R IS M O A M A R IL L O SP

884 D A TSU N T U R IS M O A Z U L P03443

 ̂ 885 FO R D T U R IS M O R O JO P42862

886 N IS S A N T U R ISM O A Z U L P44983

887 T O Y O T A T U R ISM O A Z U L ZPJ2226

__ 888 S U B A R U PIC K  UP V E R D E P44983

_ 889 PL Y M O U T H T U R ISM O GRIS SP

890 FO R D T U R ISM O R O JO SP

_  891 V.W. C U C A R A C H A A Z U L SP

892 T O Y O T A C A M IO N E T A A M A R IL L O SP

893 H O N D A T U R ISM O GRIS P80796

894 D A TSU N T U R ISM O B L A N C O G7772

895 D A TSU N T U R ISM O GRIS SP

896 T O Y O T A T U R ISM O R O JO ZPF5193

897 D A TSU N PIC K  UP GRIS PBA 0630

898 T O Y O T A PIC K  UP R O JO PAP9437

899 T O Y O T A T U R ISM O R O JO PAC 1327

_ 9 0 0 DA TSU N T U R ISM O R O JO SP

__901 D A TSU N PIC K  UP A Z U L P86810

_  902 D A TSU N PIC K  UP A Z U L P920186

_ 9 0 3 H O N D A T U R ISM O C R EM A P42191

_ 9 0 4 T O Y O T A PICK  UP C R E M A 2PD 3317

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT
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UDI-D
EGT-U

NAH



Sección A Acuerdos v leves

La Gaceta R E P U B L I C A  D E  H O N D U R A S  -  T E G U C I G A L P A ,  M .  D .  C . ,  2 4  D E  J U L I O  D E L  2 0 0 8 N ° .  3 1 ,6 6 1

905 FO R D C A M IO N A Z U L 2PE1158
906 T O Y O T A B U SIT O B IC O L O R Z PC 0099
907 N IS S A N T U R IS M O A Z U L PA L6936

908 N IS S A N T U R IS M O O C R E SP
909 C H E V R O L E T T U R IS M O R O JO P9997

910 T O Y O T A PIC K  UP B L A N C O PA H 3205
911 M A Z D A C A M IO N E T A A M A R IL L O P97343

912 D A TSU N PIC K  U P A Z U L SP

913 T O Y O T A PIC K  U P R O JO SP

914 D A TSU N PIC K  UP A Z U L SP

915 D A TSU N T U R IS M O A Z U L 2PH 6194

916 V O L V O T U R IS M O A Z U L SP
917 D A TSU N P IC K  U P N E G R O PA I0004

918 C H E V R O L E T T U R IS M O B L A N C O SP
919 T O Y O T A T U R IS M O B L A N C O SP

920 M E R C E D E S B. T U R IS M O B L A N C O ZPE6743
921 D A TSU N T U R IS M O A Z U L SP
922 G R A N A D A T U R IS M O V E R D E SP

923 D A TSU N C A M IO N E T A C R E M A P08919
924 H O N D A T U R IS M O C R E M A ZP08397

925 D A TSU N T U R IS M O R O JO ZP7314

926 C H E V R O L E T T U R IS M O C R E M A SP
927 M U STA N G T U R IS M O A Z U L SP
928 D A TSU N T U R IS M O R O JO P45110

929 T O Y O T A PIC K  U P V E R D E SP
930 D A TSU N T U R IS M O M A R R O N SP
931 T O Y O T A PIC K  U P V E R D E P49062

932 D A TSU N T U R IS M O V E R D E SP

933 D A TSU N PIC K  UP R O JO SP

934 T O Y O T A PIC K  U P GRIS 2P6994

935 T O Y O T A P IC K  UP B L A N C O PAW 0402

936 DA TSU N PIC K  U P R O JO PA C7010

937 T O Y O T A PIC K  U P R O JO PA J0712

938 T O Y O T A T U R IS M O R O JO PC A 5458

939 C H E V R O L E T P IC K  UP V E R D E PAW 7889

940 T O Y O T A PIC K  U P A M A R IL L O PB A 6529

941 T O Y O T A T U R IS M O A Z U L PAC4161

942 D A TSU N PIC K  UP i
A Z U L ZPA 1367

943 N IS S A N T U R IS M O C R E M A ZPN 2659

944 T O Y O T A PIC K  UP C R E M A P 0 3 0 0 4

945 DA TSU N PIC K  U P A Z U L SPF3663

946 T O Y O T A T U R ISM O A Z U L SP

947 H O N D A T U R ISM O GRIS SP

948 T O Y O T A PIC K  U P - A Z U L PBB1562

949 L A D A T U R ISM O B L A N C O AAB2673

950 T O Y O T A PIC K  UP C R E M A PA P9152

951 FO R D T U R ISM O GRIS PAU3548

952 SU B A R U T U R ISM O B L A N C O A A E8944 __

953 T O Y O T A T U R ISM O GRIS SP

954 TO Y O T A T U R ISM O R O JO PB P5159

955 GM C C A M IO N R O JO SP
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Sección A Acuerdos > leves
La Gaceta

9 5 7 F O R D P I C K  U P R O J O Z P E 1 8 3 6

9 5 8 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P A H 1 5 5 7

9 5 9 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O P A B 9 3 7 6

9 6 0 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B J H 4 4 0 7

J § ! __________ T O Y O T A T U R I S M O C A F É Z P F 0 3 6 1

9 6 2 T O Y O T A C A M I O N E T A A M A R I L L O P A G 0 7 9 5

9 6 3 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A A 9 8 3 2

9 6 4 M A Z D A T U R I S M O C A F É P A I O I 8 5

9 6 5 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A K 6 6 8 8

J W 6 __________ D A T S U N T U R I S M O A Z U L P A N  18 8 2

[ 9 6 7 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A E 5 4 0 0

L ® __________ T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A J 0 6 2 1

9 6 9 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O P A  J 6 1 2 0

| 9 7 0 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O A A E 4 8 4 5

| 9 7 1 D A T S U N T U R I S M O O C R E P A K 9 5 0 2

9 7 2 G C E L I C A T U R I S M O G R I S P B D 7 H 9

9 7 3 M A Z D A P I C K  U P A Z U L P A K 4 4 7 6

9 7 4 M E R C E D E S  B . T U R I S M O O C R E P A C 5 3 2 0

L  9 7 5 F O R D C A M I O N E T A B L A N C O P A D 6 8 6 5

[ 9 7 6 D A T S U N P I C K  U P V E R D E 8 7 9 8 3 7

| 9 7 7 K I A T U R I S M O R O J O 4 5 9 R P O

\ 9 7 8 H O N D A T U R I S M O G R I S P B P 2 5 2 7

9 7 9 H O N D A C A M I O N E T A G R I S P A G 2 9 4 8

9 8 0 M I T S U B I S H I T U R I S M O N E G R O P A B 5 6 2 9

9 8 1 N I S S A N T U R I S M O A Z U L P B T 1 0 4 8

^  9 8 2 H O N D A T U R I S M O G R I S P A F 9 5 1 0

9 8 3 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A U 7 3 0 8

I 9 8 4 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P B E 4 0 0 2

9 8 5 K I A M A S T E R P I C K  U P R O J O S P

9 8 6 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P B E 4 8 9 9

_ 9 8 7 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O A A A 0 0 5 3

_ 9 8 8 I S U Z U C A M I O N B L A N C O 3 P N 2 5 2 0

9 8 9 M E R C U R I T U R I S M O B L A N C O 3 6 B A 3 9 9

_  9 9 0 C O U N T R Y T U R I S M O V E R D E P 4 5 5 5

_9 9 1 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O S P

_ 9 9 2 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O Z P C 2 0 7 8

_ 9 9 3 * T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A A 0 5 9 0

__ 9 9 4 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O P 0 6 7 8 4

_ 9 9 5 T O Y O T A T U R I S M O N E G R O P 8 4 2 9 l

_ 9 9 6 N I S S A N T U R I S M O R O J O P A T 5 6 1 0

_ 9 9 7 D A T S U N T U R I S M O R O J O P A E 7 5 8 8

_ 9 9 8 D A T S U N T U R I S M O C A F É P A H 1 3 3 6

_ 9 9 9 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A G 9 8 4 2

J 0 0 0 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P A P 1 5 9 6

ÍOOI T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

1 0 0 2 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A Q 3 1 5 5

_10 0 3 T O Y O T A T U R I S M O G R I S P A J 3 6 4 9

A. 21
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Sección A Acuerdos \ leu

REPÚBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. P. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31

1 0 0 4 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P A Z 8 2 7 3  1

1 0 0 5 N I S S A N T U R I S M O C A F É P A Z 2 3 0 7  I

1 0 0 6 F O R D T U R I S M O R O J O P A N 0 8 8 2  I

1 0 0 7 N I S S A N C A M I O N C I T O R O J O P A J 2 6 4 3  ]

1 0 0 8 H Y U N D A I B U S I T O B L A N C O P A J 6 4 4 9  I

1 0 0 0 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A L 5 6 8 0  1

1 0 1 0 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A K 5 2 5 3  1

i o n D A T S U N T U R I S M O G R I S P A C 6 4 8 1

1 0 1 2 T O Y O T A T U R I S M O G R I S P A F 2 6 6 4

1 0 1 3 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

1 0 1 4 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A A 7 8 0 2

1 0 1 5 T O Y O T A P I C K  U P A M A R I L L O P A E 8 1 0

1 0 1 6 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

1 0 1 7 M O N D A T U R I S M O A M A R I L L O P A I 2 2 9 3

1 0 1 8 H O N D A T U R I S M O R O J O P A J 3 9 5 0

1 0 1 9 G E E L Y P I C K  U P B L A N C O P B Z 2 6 3 6

1 0 2 0 N I S S A N T U R I S M O A Z U L P B T 9 0 4 6

1021 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P B L 1 7 5 6

1 0 2 2 T O Y O T A C A M I O N A M A R I L L O A A C 6 0 9 1

1 0 2 3 M E R C E D E S  B . T U R I S M O G R I S P A C 3 8 1 3

1 0 2 4 T O Y O T A T U R I S M O G R I S P B R 2 2 6 1

1 0 2 5 D R E W O O B U S I T O B L A N C O P A 1 8 0 0 6

1 0 2 6 D R E W O O T U R I S M O R O J O s p  - 1

1 0 2 7 H O N D A T U R I S M O R O J O P A A 5 1 5 4

1 0 2 8 T O Y O T A T U R I S M O C A F É P A H 1 9 1 7

1 0 2 9 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P A E 9 4 1 8

1 0 3 0 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A I 5 3 8 8

1031 T O Y O T A B U S I T O C R E M A 2 0 4 7 2 0

1 0 3 2 T O Y O T A T U R I S M O O C R E P A I 2 3 7 4

1 0 3 3 F 1 A R T C A M I O N E T A G R I S P B F 5 0 0 7

1 0 3 4 H Y U N D A I T U R I S M O B L A N C O P A E 0 1 3 4

1 0 3 5 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A A 2 7 3 7

1 0 3 6 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P A N  5 1 2 6

1 0 3 7 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L S P

1 0 3 8 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A C 5 6 8 0

1 0 3 9 N I S S A N P I C K  U P B L A N C O Z P B 3 5 0 0

1 0 4 0 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P P 0 8 1 4 6

1041 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O S P

1 0 4 2 J E E P C A M I O N E T A V E R D E Z P A 6 8 9 1

1 0 4 3 T O Y O T A T U R I S M O C E L E S T E P A H 2 6 7 5

1 0 4 4 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P B F 4 5 5 1 5

1 0 4 5 V . W . T U R I S M O V E R D E P A H 7 2 5 5

1 0 4 6 M E R C E D E S  B . T U R I S M O N E G R O P A K 8 8 4 4

1 0 4 7 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A C 6 2 3 7

KM  8 N I S S A N T U R I S M O V E R D E P A V 2 0 1 5

1 0 4 9 F O R D P I C K  l ) P G R I S S P  _

1 0 5 0 1 S U Z U P I C K  U P C E L E S T E P A F 6 3 7 9

1051 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A B 0 8 3 9

A .
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La (iaceta

1 0 5 2

1653
1 0 5 4

1 0 5 5

1 0 5 6

Sección A Acuerdo* \ lc\cs

TOYOTA
PLAGIO
N I S S A N

T O Y O T A

T O Y O T A

TURISMO
TRIMOTO
C A M I O N E T A

T U R I S M O

P I C K  U P

AZUL
B I C O L O R

R O J O

B L A N C O

R O J O

P A J 8 3 7 4

S P

P A G 5 9 4 4

P B H 4 8 6 8

P H E 9 4 15

1 0 5 7

1 0 5 8

1 0 5 9

1 0 6 0

T O Y O T A B U S I T O B L A N C O

T O Y O T A B U S I T O B L A N C O

N I S S A N T U R I S M O N E G R O

T O Y O T A P I C K  U P A Z U L

P A K 5 2 9 6

P A K 5 2 9 6

S P

P A E 0 0 6 1

1061

1 0 6 2

1 0 6 3

I N T E R N A T U R I S M O R O J O

N I S S A N T U R I S M O B L A N C O

I N T E R N A T I O N A L B U S I T O A M A R I L L O

S P

P B N 1 8 4 2

P B F 5 8 9 9

1 0 6 4

1 0 6 5

1 0 6 6

T O Y O T A

T O Y O T A

T O Y O T A

C A M I O N E T A G R I S

T U R I S M O B L A N C O

T U R I S M O B L A N C O

P A L 6 3 1 4

P A G  1 5 1 5

A A D 0 5 8 8

1 0 6 7

1 0 6 8

D A T S U N

T O Y O T A

T U R I S M O A M A R I L L O

P I C K  U P N E G R O

P A A 3 0 4 9

P B I 1 4 9 6

1 0 6 9 N I S S A N T U R I S M O G R I S P B M 9 0 9 0

1 0 7 0 H Y U N D A I T U R I S M O A Z U L P B J 3 0 4 2

1 0 7 1

1 0 7 2

N O V A

D A T S U N

TURISMO B L A N C O

P I C K  U P C A F E

P A B 7 7 0 2

P A P 4 6 5 7

1 0 7 3 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A C 8 9 6 9

1 0 7 4

1 0 7 5

1 0 7 6

D A T S U N

V . W .

T O Y O T A

T U R I S M O N E G R O

C U C A R A C H A A M A R I L L O

T U R I S M O C A F E

P A Z 4 3 6 0

P B J 5 8 0 1

P A E 8 8 4 3

1 0 7 7

1 0 7 8

T O Y O T A

T O Y O T A

T U R I S M O B R O N C E

T U R I S M O B L A N C O

P A H 9 6 4 0

P B M 3 1 7 6

1 0 7 9

1 0 8 0

1 0 8 1

1 0 8 2

1 0 8 3

1 0 8 4

1 0 8 5

1 0 8 6

1 0 8 7

1 0 8 8

H O N D A

P E U G E O T

H O N D A

D O D G E

N I S S A N

V . W .

S U B A R U

T O Y O T A

T O Y O T A

T U R I S M O A Z U L

C A M I O N E T A M E T . C A F E

T U R I S M O B L A N C O

T U R I S M O A Z U L

P I C K  U P M E T A L I C O

C U C A R A C H A A Z U L

T U R I S M O C A F E

P I C K  U P B L A N C O

T U R I S M O V E R D E

P A K 0 7 7 3

P B B B 3 4 6

P B P 4 6 6 0

P A B 7 6 6 7

O A X 3 4 8 5

P A B 3 6 7 5

P A C 8 2 0 0

P B E 2 4 9 2

P A E 5 0 9 2

1 0 8 9

1 0 9 0

109 1

1 0 9 2

K )9 3

1 0 9 4

H Y U N D A I

B E C O

N I S S A N

M A Z D A

T O Y O T A

F O R D

N I S S A N

T U R I S M O C A F E

C A M I O N B L A N C O

P I C K  U P B L A N C O

T U R I S M O V E R D E

P I C K  U P B L A N C O

P I C K  U P V E R D E

P I C K  U P G R I S

P A 0 7 8 5 3

S P

P A C 7 4 3 9

C 6 7 4 7 3

3 P N 2 9 8 8

Z P D 3 6 4 3

S P

1 0 9 5

1 0 9 6

1 0 9 7

1 0 9 8

1 0 9 9

D A T S U N

M A Z D A

T O Y O T A

V . W .

H Y U N D A I

P I C K  U P R O J O

P I C K  U P B L A N C O

P I C K  U P G R I S

C U C A R A C H A N E G R O

C A M I O N C I T O B I C O L O R

S P

Z P B 2 2 4 4

3 P M 5 3 9 8

P A D 1 3 2 4

P A H 4 8 2 0
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La (iaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC1GALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°.

1 1 0 0 C H E V R O L E T P I C K  U P B L A N C O P B G 0 7 1 9

1101 T O Y O T A P I C K  U P A M A R I L L O P P 0 5 6 9 8

1 1 0 2 F O R D T U R I S M O R O J O P A A 4 3 7 7

1 1 0 3 H Y U N D A I T U R I S M O B L A N C O A A F 3 4 3 2

1 1 0 4 V . W . C U C A R A C H A A Z U L S P

1 1 0 5 D A T S U N T U R I S M O G R I S P A J 1 7 2 6

1 1 0 6 S A N S U N G C A M I O N C I T O B L A N C O P B I 8 1 4 2

1 1 0 7 C H E V R O L E T P I C K  U P V E R D E S P

1 1 0 8 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B T 3 1 1 4

1 1 0 9 F O R D P I C K  U P B L A N C O P A E 7 9 4 3

1 1 1 0 H O N D A T U R I S M O V E R D E S P

l i l i T O Y O T A T U R I S M O N E G R O S P

1 112 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

1113 D A T S U N P I C K  U P A Z U L P A 1 3 1 9 9

1 1 1 4 D A T S U N P I C K  U P C R E M A P A J 1 6 1 6

1115 N I S S A N P I C K  U P B I C O L O R P A F 7 6 2 8

1 1 1 6 F O R D P I C K  U P C A F É P B P 9 8 1 9

1 117 T O Y O T A C A M I O N E T A A M A R I L L O P B H 8 6 6 5

1 1 1 8 H O N D A T U R I S M O B L A N C O A A A 1 4 1 9

1 1 1 9 N I S S A N T U R I S M O O C R E P A E 9 6 1 6

1 1 2 0 T O Y O T A T U R I S M O O C R E S P

1121 C H E V R O L E T P I C K  U P C A F É P A Q 8 3 0 0

1 1 2 2 N I S S A N T U R I S M O G R I S P P I 7 6 4 0

1 1 2 3 T O Y O T A T U R I S M O O C R E P A C 8 5 0 2

1 1 2 4 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P B J 1 8 4 3

1 1 2 5 H Y U N D A I T U R I S M O C E L E S T E P A B 6 6 6 6

1 1 2 6 H Y U N D A I T U R I S M O B L A N C O R 3 7 6 2

1 1 2 7 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O S P

1 1 2 8 C H E V R O L E T T U R I S M O C E L E S T E S P

1 1 2 9 F O R D A U T O B U S A M A R I L L O S P

1 1 3 0 H O N D A T U R I S M O B L A N C O A A A 5 8 8 9

1131 D A T S U N T U R I S M O A Z U L P A G 0 0 6 3

1 1 3 2 N I S S A N P I C K  U P G R I S P A J 7 3 4 3

1 1 3 3 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O S P

1 1 3 4 T O Y O T A T U R I S M O A M A R I L L O 3 A D 4 8 9 0

1 1 3 5 D A T S U N P I C K  U P A Z U L P A I Z 7 8 1

1 1 3 6 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A E 1 9 8 3

1 1 3 7 D A T S U N T U R I S M O R O J O 2 P D 3 7 2 8

1 1 3 8 D A T S U N P I C K  U P A Z U L P A C 0 5 5 4

1 1 3 9 P O N T I A C C A M I O N E T A B L A N C O Z P E 6 6 1 5

1 1 4 0 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P A C 6 2 8 8

1141 F O R D C A M I O N E T A G R I S P A Z 7 2 9 7

1 1 4 2 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P B K 4 8 7 1

1 1 4 3 D A T S U N T U R I S M O B L A N C O S P

1 1 4 4 S U B A R U C A M I O N E T A V E R D E P A J 2 5 3 9  ____

1 1 4 5 F O R D P I C K  U Pi B L A N C O P A E 1 2 6 6  ____

1 1 4 6 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P B F 8 6 1 3 _____

1 1 4 7 T O Y O T A T U R I S M O R O J O P A E 7 5 0 6
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1149 D A T S U N T U R I S M O C A F É S P

1150 D A T S U N P I C K U P A Z U L P A C 3 9 0 6

1151 N I S S A N P I C K  U P B I C O L O R P B D 1 5 0 2

1152 T O Y O T A C A M I O N E T A A Z U L P B J 8 4 4 6

1153 H O N D A T U R I S M O G R I S P A P 5 7 9 5

1154 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P B B 0 6 1 0

1155 E I R E N Z A C A M I O N E T A G R I S P A B 1 7 3 6

1156 T O Y O T A B U S I T O B L A N C O P A F 8 2 2 8

1157 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B F 4 5 4 3

1158 T O Y O T A C A M I O N E T A A Z U L P B J 8 4 4 6

1159 H O N D A T U R I S M O G R I S P A P 5 7 9 5

1160 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P B B 0 6 1 0

1161 E I R E N Z A C A M I O N E T A G R I S P A B 1 7 3 6

1162 T O Y O T A B U S I T O B L A N C O P A F 8 2 2 8

1163 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B F 4 5 4 3

1 164 C H E V R O L E T M I C R O B U S A Z U L P 3 5 6 4 4

1165 T O Y O T A P I C K  U P R O J O S P

1 166 D A T S U N B U S I T O A M A R I L L O S P

1 167 D A D G E P I C K  U P A Z U L S P

1168 T O Y O T A P I C K  U P B L A N C O P A G 3 3 4 9

1 1 6 9 I S U Z U C A M I O N B L A N C O P A E 5 3 6 5

1 1 7 0 S U B A R U T U R I S M O R O J O P A D 9 5 0 0

1171 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B K 4 9 3 5

1 1 7 2 H Y U N D A I T U R I S M O B L A N C O S P

1173 N I S S A N P I C K  U P G R I S P P A 1 7 1 0 8

_ 1 1 7 4 M A Z D A C A M I O N E T A B L A N C O P A I 1 5 3 7

1175 H O N D A T U R I S M O R O J O S P

1 1 7 6 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A I 1 3 5 8

1 177 P E U G E O T T U R I S M O B L A N C O P A G 0 9 3 9

1 178 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O A A G 9 2 3 3

1 1 7 9 S U B A N C A M I O N E T A V E R D E P A J 1 4 5 0

1 1 8 0 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P A J 0 7 2 9

1181 T O Y O T A P I C K  U P G R I S Z P A 4 6 9 4

118 2 T O Y O T A C A M I O N E T A B L A N C O S P

__ 1183 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A J 9 4 9 8

_  1 184 I S U Z U T U R I S M O A M A R I L L O P B F 8 1 2 3

_1185 D A T S U N P I C K  U P C R E M A P A B 5 9 9 9

__118 6 I S U Z U P I C K  U P B L A N C O P A E 3 7 0 4

__118 7 H O N D A T U R I S M O B L A N C O S P

118 8 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P A I 7 3 7 4

J 1 8 9 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P B K 0 7 5 7

. 1 190 T O Y O T A P I C K  U P A Z U L P A K 7 0 3 6

__1191 T O Y O T A T U R I S M O B L A N C O P A 5 6 3 2 8

J 1 9 2 T O Y O T A P I C K  U P R O J O P A M 3 7 0 8  -

J 1 9 3 V . W . B U S I T O A M A R I L L O S P

2 5
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 3 U

VEHÍCULOS CHATARRAS DECOMISADOS EN LA JEF. ÑOR OCCIDENTAL DE S.P.S.

N. MARCA TIPO COLOR PLACA

1. FREGHITLINER VOLQUETA
ISUZU TURISMO

ROJO
BLANCO

S/PLACA
AAF1568

3 . DATSUN PICK UP AZUL PAD8090
MAZDA PICK UP BEIGE S/PLACA

5. NISSAN PICK UP AZUL PAJ8190
6.
7.

BLUEBIRD BUS
CHEVROLET TURISMO

AMARILLO
AZUL

AAC8777
PP02373 j

8.
9.
10.

11.

TOYOTA TURISMO
NISSAN PICK UP
MAZDA MICROBUS
MAZDA TURISMO

AZUL
AMARILLO
AZUL
BEIGE

PAQ3299
PAL0539
AAG4328
PBW9270

12.

13.
ISUZU PICK UP
TOYOTA PICK UP

AZUL
AZUL

PAM0066
PBI5466

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32,
33.
34.
35.
36.

VOLVO TURISMO
DATSUN TURISMO
MARCK CAMION
HIÑO CAMION
VOLSWAGEN MICROBUS
BLUEBIRD BUS
MERCEDES B. CAMION
FREGHITLINER CABEZAL
ISUZU CAMION
MITSUBISHI CAMION
MUSSOTA CAMIONETA
DOGGE TURISMO
FORD TURISMO
TOYOTA MICROBUS
MAZDA TURISMO
FORD VOLQUETA
INTERNACIONAL BUS
ISUZU TURISMO
TOYOTA TURISMO
TOYOTA TURISMO
CHEVROLET PANEL
ISUZU TURISMO
MAZDA TURISMO

BLANCO
ROJO
BLANCO
BLANCO
B.AZUL
AMARILLO
BLANCO
BLANCO
ROJO
BLANCO
BLANCO
BLANCO
BLANCO
AZUL OSC.
BEIGE
BLANCO
AMARILLO
BLANCO
BLANCO
BEIGE
BLANCO
BLANCO
BLANCO

PAH6723
PAL4300
AAB6291
C-86554
AAH6371
AAC4695
PBK6095

TT
AAB9338
PAL6184

PAG7952
AAG0040
AAH2546
AAK5620
S/PLACA
AAE3883
AAF0626

PBT2981

AAD5176
PBU7526
S/PLACA
S/PLACA
AAB4320
PAG1447

37.
38.
39.
40.
41.
42.

ISUZU PICK UP
ISUZU PICK UP
DOGGE TURISMO
PUGOT PANEL .
TOYOTA TURISMO
TOYOTA TURISMO

AZUL
NEGRO
ROJO
BLANCO
NEGRO
AZUL

PBD3433
PBE1960
PBB0406
PBT8907
PA14246
PAL9353

45.

KIA 
MITSUBISHI 
MITSUBISHI

TURISMO 
TURISMO 
PICK UP

ROJO 
BLANCO 
ROJO

PBW3745 
AAC3324 
PBI0482

DATSUN TURISMO AZUL PAS21U
PBL8429
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A TOYOTA CAMIONETA ROSA PAF2855
49. TOYOTA PICK UP AZUL PBG6373
50. FORD PICK UP VERDE LPAR1369
Ti FORD TURISMO NEGRO PBW1972
52. TOYOTA MICROBUS BLANCO AAF2428
53. MERCEDES B. FURGON BLANCO PBF2161
54. KIA TURISMO GRIS S/PLACA
55. MITSUBISHI CAMIONETA BLANCO PBL0887
56. MAZDA PICK UP BEIGE PP02895
57. ISUZU TURISMO BLANCO AAF1997
» . ISUZU PICK UP BLANCO PBH7236
59. TOYOTA CAMIONETA AZUL PAL5130
60. TOYOTA PICK UP ROJO AAT4570
61. HYUNDAI TURISMO CHAMPAGNE PP01151
62. NISSAN CAMIONETA BEIGE PBW5324
63. TOYOTA TURISMO ORO S/PLACA
64. TOYOYA MICROBUS BLANCO AAH0994
65. INTERNACIONAL CABEZAL ANARANJADO AAD0595
66. ISUZU TURISMO BLANCO AAG0046
67. FORD PICK UP GRIS PBS8896
68. MAZDA PICK UP NEGRO AAG6525
69. TOYOTA TURISMO BLANCO AAG6212

3̂ O •

* %

TOYOTA TURISMO BLANCO PBI3313
.71. TOYOTA TURISMO AZUL PBD9577
72. TOYOTA TURISMO BLANCO AAG4939

.73. TOYOTA TURISMO VERDE P447DHW

.74. TOYOTA PICK UP ROJO PAA7489
_75. MERCEDES B. TURISMO ROJO PAT1584
_76. TOYOTA TURISMO GRIS S/PLACA

77. TOYOTA TURISMO ROJO S/PLACA
78. TOYOTA PICK UP BLANCO PBD9852
79. DATSUN PICK UP GRIS PAH0194

_ 80. GEO TURISMO VERDE PBC5493
_81. TOYOTA PICK UP NEGRO PBS1317
_82. MERCURY TURISMO PLOMO PAP6030
_ 83. NISSAN PATROL BEIGE PAS3375
_ 84. FORD PICK UP NEGRO S/PLACA
_ 85. TOYOTA CAMIONETA CHAMPAGNE PAR9137
_ 86.' MITSUBISHI TURISMO NEGRO S/PLACA
_ 87. FORD PICK UP ROJO PAI0012
^ 88 HONDA TURISMO BLANCO AAE4651
_ 89 ISUZU TURISMO BLANCO AAD5530
_ 90 NISSAN TURISMO NEGRO PAF5904
^91 TOYOTA PICK UP AZUL PBM3412
_ 92 NISSAN JEEP ROJO PAÑ8503
_93 TOYOTA TURISMO BLANCO PAG5253
_94 FORD TURISMO BLANCO AAJ8421
^95 TOYOTA MICROBUS BLANCO AAH3991
_96 MITSUBISHI TURISMO NEGRO PCF3989
^9 7 TOYOTA PICK UP ANARANJADO PBB4115

98 TOYOTA PICK UP CREMA PAN7293
I
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99 MAZDA PICK UP NEGRO PBU8896
100 MAZDA TURISMO GRIS PAM6860
101 HYUNDAI CAMIONETA AZUL PAK6220
102 NISSAN PICK UP ROJO PAP3736
103 TOYOTA PICK UP ROJO PAD5386
104 TOYOTA PICK UP AZUL S/PLACA
105 GEMW00D PANEL BLANCO PAC8572 j
106 HYUNDAI TURISMO PLATEADO PCB8722 I
107 TOYOTA PICK UP ROJO PA03397 1
108 TOYOTA TURISMO AMARILLO PAL4105
109 TOYOTA TURISMO BEIGE PBH8480
110 ISUZU TURISMO BLANCO AAG213Ü J
111 _ KENWOODRTH CABEZAL CAFÉ C92475 1
112 TOYOTA TURISMO pLANCO PBV9493
113 NISSAN PICK UP Ne g r o PAS4569
114 HYUNDAI TURISMO ROJO PBW3745
115 TOYOTA PICK UP ROJO PBD7939
116 TOYOTA TURISMO pLANCO AAG2190
117 TOYOTA PICK UP Ne g r o PBD4806
118 TOYOTA TURISMO P o j o PBJ1714
119 INTERNACIONAL CABEZAL NEGRO C83504
120 CHEVROLET PICK UP GRIS PAM2256
121 TOYOTA TURISMO BLANCO AAH3617 |
122 TOYOTA PICK UP ROJO PBW7361
123 DODGE CAMIONETA GRIS PBU0089
124 TOYOTA TURISMO BLANCO AAD2500
125 FORD PICK UP AZUL PAN 1746
126 CHEVROLET PICK UP BEIGE PAM2556 '
127 TOYOTA PICK UP AZUL PAQ8615
128 TOYOTA PICK UP BLANCO PAX4758
129 TOYOTA PICK UP Ne g r o PBM4559 ,
130 TOYOTA TURISMO BLANCO PAT6309
131 TOYOTA TURISMO VERDE PAU7170
132 MAZDA PIC KUP ROJO BLANC. PAT2717
133 VOLQUETA ANARANJADO AAC3745
134 TOYOTA PICK UP GRIS PAG0320
135 TOYOTA PICK UP AZUL PA03677
136 PEUGET PANEL BLANCO P773DCD
137 MAZDA PURISMO ROJO PBB3923
138 TOYOTA TURISMO ROJO SIPLACA
139 INTERNACIONAL BUS AMARILLO AAD7226
140 FORD PICK UP GRIS PBL6563
141 INTERNACIONAL CABEZAL AMARILLO 118-100
142 FREGHTL1NER CABEZAL NEGRO AZUL C-64866
143 NISSAN PICK UP ROJO PBG6993
144 MITSUBISHI PICK IIP NEGRO SPLÁCA
145
146

ISUZU CAMION BLANCO PBS8008
ISUZU TURISMO BLANCO AAC8500

147 CHEVROLET CAMION BLANCO PAP7339

Á"EI
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008

VEHICULOS DECOMISADOS EN LA JEFA. DE TRANSITO
No. 1 (CEIBA)

N°. 31,667

; N- MARCA TIPO COLOR PLACA

1 ISUZU TURISMO BLANCO PBR3675
2 DODGE TURISMO NEGRO PBM8326
3 ISUZU TURISMO BLANCO AAC3754
4 DATSUN TURISMO BLANCO AAF3240
5 HONDA TURISMO BLANCO PAV6316
6 NISSAN PICK UP NEGRO PAL6863
7 NISSAN PICK UP VERDE PAA9675

i 8 TOYOTA PICK UP NEGRO PBA6896
> 9 NISSAN TURISMO GRIS PBU0173

10 SCRAMBLER MOTOCICLETA ROJA S/P
11 HONDA MOTOCICLETA ROJA MPB3045
12 MAX MOTOR MOTOCICLETA ROJA MPB9079
13 KJA TURISMO BLANCO S/P
14 TOYOTA PICK UP VERDE M045172

V E H IC U L O S  R E M IT ID O S  D E  L A  JE F A T U R A  D E PT. N o 3 .
C O M A Y A G U A

N. M A R C A TIPO C O L O R PLACA

1 DODGE CAMIONETA CAFÉ PAX1139
2 HONDA TURISMO GRIS PAB0627
3 HYUNDAY TURISMO AZUL S/P
4 TOYOTA PICK-UP ROJO S/P
5 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
6 DATSUN PICK-UP AZUL PAH3303
7 ISUZU PICK-UP OCRE PBG8736
8 TOYOTA PICK-UP BLANCO S/P
9 MERCEDES BENZ CAMION BLANCO AAB1537
10 TOYOTA PICK-UP GRIS PAN6956
11 FORD PICK-UP CAFÉ P2M5836
12 TOYOTA TURISMO AZUL 2NNK280
13 NISSAN PICK-UP BLANCO PAT0111
14 NISSAN PATROL ROJO S/P
15 TOYOTA PICK-UP ROJO PAF2604

1 6
MAZDA PICK-UP NEGRO PAZ8869

17 ISUZU CAMIONETA BLANCO PAA5479
18 NISSAN TURISMO BLANCO AAF5457

1 9
NISSAN TURISMO AZUL PAY5785

20 FORD TURISMO GRIS S/P
_ 21 TOYOTA PICK-UP BLANCO PBF6146

22 HYUNDAI TURISMO AZUL PBM7853
23 KIA CAMIONETA BLANCO PBR9640

_ 24 FORD PICK-UP ROJO PBD4156
25 NISSAN TURISMO BLANCO AAB2963
26 NISSAN TURISMO ROJO PBF5664

. 27 KIA TURISMO AZUL PBX4295
' 28 TOYOTA TURISMO BLANCO PAB5353
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29 FORD TURISMO VERDE S/P
30 SUBARU TURISMO ROJO PAB1928
31 TOYOTA PICK-UP NEGRO PBJ9998
32 MITSUBISHI PICK-UP AZUL PBA4415
33 MITSUBISHI CAMIONETA NEGRO PBZ4709
34 TOYOTA PICK-UP ROJO PAL6740
35 FREITHGLINER CABEZAL BLANCO AAC0717
36 ISUZU CAMION BLANCO PAX2380
37 INTERNACIONAL CABEZAL BLANCO C325BGP
38 INTERNACIONAL CABEZAL BLANCO PBF6236
39 MACK CABEZAL BLANCO AAA3136
40 FREITHGLINER CABEZAL CREMA 103339
41 FORD PICK-UP GRIS S/P
42 TOYOTA CAMIONETA ROJO PAF1657
43 MITSUBISHI PICK-UP VERDE PAÑ4314
44 ISUZU PICK-UP BLANCO PBA9240
45 TOYOTA PICK-UP BLANCO PBD1790
46 TOYOTA ' TURISMO CAFÉ PBB3880
47 TOYOTA PICK-UP BLANCO PBH4061
48 NISSAN PICK-UP CAFÉ PAD3221
49 TOYOTA PICK-UP CREMA PAX3298 ,
50 TOYOTA CAMIONETA BLANCO S/P
51 DATSUN TURISMO ROJO S/P
52 DATSUN TURISMO CREMA S/P
53 NISSAN PICK-UP NEGRO PAG8043
54 TOYOTA TURISMO CREMA S/P
55 NISSAN TURISMO BLANCO S/P
56 FORD TURISMO AZUL S/P
57 TOYOTA TURISMO ROJO s/p ■
58 TOYOTA PICK-UP ROJO S/P
59 NISSAN TURISMO AZUL S/P
60 TOYOTA PICK-UP ROJO S/P
61 MITSUBISHI PICK-UP ROJO S/P
62 FORD TURISMO CAFÉ S/P
63 TOYOTA MICROBUS CREMA S/P
64 HONDA MOTO NEGRO S/P
65 YAMAHA MOTO AZUL S/P
66 YAMAHA MOTO BLANCO SP
67 HONDA MOTO BLANCO S/P
68 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
69 TOYOTA PICK-UP BLANCO S/P
70 FORD TURISMO BLANCO PATRULLA _
71 TOYOTA TURISMO VERDE S/P
72 TOYOTA CAMIONETA BLANCO PAG1997 _
73 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P __
74 TOYOTA TURISMO AZUL S/P __
75 TOYOTA PICK-UP VERDE S/P
76 TOYOTA TURISMO . CREMA S/P __
77 TOYOTA TURISMO VERDE S/P
78 TOYOTA TURISMO CAFÉ S/P
79 MACK CAMION ROJO S/P

aT K 9
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^ 0 TOYOTA TURISMO OCRE S?P
f 81

----------------------------

FORD TURISMO NEGRO SP
J a ______ JEEP PICK-UP ROJO S/P
J 3 _______ INTERNACIONAL AUTOBUS AMARILLO S/P

84 HONDA TURISMO GRIS . S/P
J 2 _______ TOYOTA PICK-UP BLANCO S/P

86 TOYOTA PICK-UP GRIS PA06848
_£Z______ TOYOTA TURISMO VERDE PAH3849

88 TOYOTA TURISMO VERDE S/P
89 CHEVROLET PICK-UP AZUL PBD4836

-5Q______ MITSUBISHI PICK-UP AZUL PBB4836
91 HONDA TURISMO CAFÉ S/P
92 TOYOTA PICK-UP VERDE PBA8654
93 NISSAN TURISMO GRIS S/P
94 TOYOTA PICK-UP CREMA PAZ1374
95 FORD TURISMO CREMA S/P
96 TOYOTA PICK-UP OCCIDO S/P
97 TOYOT^ TURISMO ROJO S/P
98 TOYOTA PICK-UP AZUL PH9341
99 ' ISUZU CAMIONETA AZUL S/P
100 TOYOTA TURISMO BLANCO S/P
101 TOYOTA PICK-UP AZUL PAV9148
102 CHEVROLET CAMIONETA VERDE PAH1678
103 FORD TURISMO AZUL S/P
104 PONTIA TURISMO NEGRO S/P
105 TOYOTA PICK-UP BLANCO S/P
106 TOYOTA TURISMO NEGRO S/P
107 TOYOTA PICK-UP ROJO PAW2694
108 MERCEDES BENZ CAMION BLANCO AAB1537
109 CHEVROLET PICK-UP BLANCO S/P
110 JEEP JEEP CREMA SP
111 TOYOTA TURISMO CAFÉ S/P
112 DATSUN PICK-UP AMARILLO PAW8351

¡ H 3 TOYOTA TURISMO BLANCO AAC1205
114 TOYOTA PICK-UP ROJO PAB8215
115 NISSAN CAMIONETA GRIS PAB7223
116 TOYOTA PICK-UP BLANCO PAX8292
117 HONDA TURISMO BLANCO PAN2419

H l 8 MERCEDES BENZ BUS BLANCO AAC2120
119 TOYOTA PICK-UP ROJO PAV3780

n 2 o ISUZU PICK-UP CAFÉ PAT9137
121 TOYOTA PICK-UP . BLANCO PP14744

1 122 TOYOTA TURISMO AMARILLO PAI3123
i 123 NISSAN TURISMO GRIS PAK4239

124 INTERNACIONAL BUS AMARILLO PAK9446
125 INTERNACIONAL CAMION BLANCO S/P
126 TOYOTA PICK-UP BLANCO PAZ 1242
127 TOYOTA PICK-UP AZUL S/P
128 DATSUN TURISMO ROJO S/P
129 FORD CAMIONETA VERDE S/P

; 130 TOYOTA TURISMO AZUL S/P
I
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUC1GALPA, M. D. C., 24 DE JULIO  DEL 2008

Acuerdos \ lc\esi «

N°. 3 1 ^

131 FORD PICK-UP AZUL S/P
132 FORD PICK-UP ROJO S/P
133 TOYOTA MICROBUS CAFÉ S/P
134 NISSAN TURISMO BLANCO AAF0078
135

w

TOYOTA TURISMO CREMA PAG6770
136 FORD TURISMO BLANCO PATRULLA
137 TOYOTA PICK-UP CAFÉ PBG4994
138 DATSUN TURISMO CAFÉ S/P
139 TOYOTA PICK-UP GRIS S/P
140 NISSAN PICK-UP CAFÉ PAX1340
141 FORD PICK-UP BLANCO S/P |
142 TOYOTA TURISMO CAFÉ S/P
143 MAZDA PICK-UP GRIS S/P
144 TOYOTA PICK-UP ROJO S/P
145 - TOYOTA TURISMO ROJO S/P
146 INTERNACIONAL AUTOBUS AMARILLO AAD1183
147 BLUEBIRD AUTOBUS ROJO AAG8360
148 CHEVROLET TURISMO VERDE PBP0269
149 HONDA TURISMO VERDE PAB8716
150 TOYOTA TURISMO NEGRO PAI4975
151 TOYOTA TURISMO BLANCO ' S/P
152 TOYOTA PICK-UP NEGRO SP
153 CHEVROLET PICK-UP GRIS PAQ0997
154 DATSUN PICK-UP AZUL PAX3747
155 KIA CAMIONETA GRIS PBA6835
156 MACK CABEZAL BLANCO PP02692
157 FORD PICK-UP AZUL PAS8870
158 HYUNDAY TURISMO BLANCO AAH0916
159 MERCEDES BENZ CAMION BLANCO S/P
160 TOYOTA PICK-UP GRIS PAÑ4239
161 TOYOTA PICK-UP NEGRO PBI5845
162 NISSAN PICK-UP BLANCO PAX4892
163 TOYOTA PICK-UP VERDE S/P
164 TOYOTA PICK-UP GRIS PAX3383
165 FREITHGLINER CABEZAL AMARILLO '23880
166 TOYOTA TURISMO ROJO PSR2955
167 TOYOTA MICROBUS CAFÉ PAC1612
168 ISUZU CAMIONETA GRIS PAR4477
169 TOYOTA PICK-UP GRIS PAR4990

170 HONDA TURISMO VERDE PBU2953
171 HONDA TURISMO AZUL 176
172 TOYOTA PICK-UP ’ ROJO PAR0283 ___

173 TOYOTA CAMIONETA ROJO PAJ4512

174 TOYOTA PICK-UP ROJO 1 PBA0650
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S e c c i ó n  A A c u e r d o s  v l e v e s* »

a Gaceta REPÚBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008

VEHICULOS REM ITIDOS DE LA JEFATURA DEPT. No 5. 
MUNICIPAL DE PUERTO CORTES A TICAM AYA

N°. 31,667

' n . MARCA TIPO COLOR PLACA
(*"
( 1

1

MARCK CABEZAL ROJO PBH7579
2. TOYOTA TURISMO AZUL PAM8146
3. HONDA TURISMO CELESTE SIN PLACA
4. TOYOTA TURISMO GRIS PBN-9764
5. TOYOTA PICK UP GRIS OSC. PBI-2915
6. TOYOTA TURISMO BEIGE PAO-1579
7. ISUZU PICK UP AZUL PBN9400
8. TOYOTA PICK UP AZUL PAI-7883
9. TOYOTA TURISMO GRIS PBN6777
10. TOYOTA PICK UP BLANCO PBE0282
11. HONDA TURISMO AZUD PBS-5067
12. TOYOTA PICK UP GRIS PH-7537
13. TOYOTA PICK UP AMARILLO SIN PLACA
14. TOYOTA TURISMO NEGRO SIN PLACA
15. TOYOTA PICK UP AZUL 3PM-6143
16. TOYOTA TURISMO AZUL SIN PLACA
17. NISSAN PICK UP ROJO SIN PLACA

. 18. TOYOTA TURISMO ROJO SIN PLACA
19. TOYOTA TURISMO BLANCO SIN PLACA
20. HYUNDAI TURISMO AZUL SIN PLACA
21. TOYOTA TURISMO AZUL SIN PLACA
22. TOYOTA PICK UP AZUL SIN PLACA
23. . TOYOTA PICK UP AZUL SIN PLACA
24. TOYOTA PICK UP ROJO PAN6694
25. FORD PICK UP NEGRO PBM3447
26. MAZDA PICKUP AZUL SIN PLACA
27. ISUZU TURISMO BLANCO AAD6324
28. TOYOTA PICK UP ROJO PAQ8409
29. TOYOTA PICK UP ROJO PAO8409
30. DATSUN VERDE PAJ4026
31. MASSU ROJO
32. TOYOTA TURISMO CAFÉ SIN PLACA
33. TOYOTA TURISMO VERDE SIN PLACA
34. TOYOTA PICK UP NEGRO SIN PLACA
35. TOYOTA PICK UP VERDE SIN PLACA

“T6. ECLIPSE *
TURISMO ROJO SIN PLACA

37. MAZDA PICK UP BEIGE SIN PLACA
38. MAZDA PICK UP AZUL PBL1959
39. MAZDA PICK UP GRIS SIN PLACA
40. NISSAN PICK UP AZUL SIN PLACA
41. HYUNDAI TURISMO NEGRO SIN PLACA

_ 42. PONTIAC TURISMO ROJO PAD1562
43. CABINA M. PICK UP AZUL SIN PLACA
44. TOYOTA PICK UP ROJO 3PF9680

i  45. ISUZU PICK UP BEIGE
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,

46. MITSUBISHI Ca m io n e t a AZUL PBB6551
47. ISUZU PANEL BLANCO
48. PICK UP AZUL PAM1632
49. TOYOTA PICK UP BEIGE SIN PLAC /
50. CHEVROLET MICROBUS NEGRO PBE0669
51. MITSUBISHI PICK UP BEIGE PBG3453
52. TOYOTA PICK UP ANARANJADO SIN PLAC/
53. NISSAN PICK UP AZUL SIN PLAC/
54. KENWORTH CABEZAL BLANCO PBG9523 i
55. INTER. CABEZAL ANARANJADO C75198
56. TOYOTA PICK UP NEGRO PBM5780
57. HYUNDAI TURISMO BEIGE SIN PLACt

58. TOYOTA TURISMO GRIS PBH2133
59. TOYOTA PICK UP GRIS PAM1957 '

60. TOYOTA PICK UP ROJO PAL0387
61. ISUPER MOTOCICLETA ROJO SIN PLAC/
62. MITSUBISHI TURISMO ROJO PA07180
63. TURISMO BLANCO AAD0679
64. PLANCHA AZUL PB0167
65. DATSUN PICK UP AZUL PARI 745
66. MARCK CABEZAL BLANCO AAB3326

VEHICULOS CHATARRAS DECOMISADOS EN L A JE E  DEPTAL
No. 12 (LA PAZ)

N. MARCA TIPO COLOR PLACA

1. TOYOTA CAMIONETA VERDE PBA7446
2. ISUZU PICK UP GRIS PA16312
3. CHEVROLET PICKUP AMARILLO PAF7492
4. TOYOTA PICK UP AZUL PAW5186
5. TOYOTA TURISMO AZUL " PAU5788
6. MAZDA PICK UP AZUL PBH4373
7. FREIGHT CABEZAL BLANCO AAF9615
8. TOYOTA PICK UP BLANCO PBT4631
9. ISUZU PICK UP CAFÉ PAF0630
10. TOYOTA PICK UP BLANCO PAA7848

VEHICULOS CHATARRAS DECOMISADOS EN L A JE E  DEPTAL.
No. 14 (SIGUATEPEQUE)

N. MARCA TIPO COLOR PLACA Í

1 HONDA TURISMO BLANCO PAZ3937 í
2 TOYOTA PICK UP ROJO S/P j
3 JAGUAR TURISMO BEIGE P387BDT <

4 CHEVROLET CAMIONETA GRIS PAB0505
5 TOYOTA PICK UP ROJO PAW6969
6 TOYOTA PICK UP . ROJO PAV2048 *
7 TOYOTA PICK UP ROJO S/P J
8 TOYOTA TURISMO ROJO S/P j
9 NISSAN PICK UP VERDE S/P
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REPÜBL1CA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,667

10 CHEVROLET TURISMO BEIGE PAQ7181
11 FORD PICK UP OCRE PAN 7491
12 NISSAN CAMIONETA NEGRA 2PG0854

VEHICULOS CHATARRAS DECOMISADOS EN L A JE E  DEPTAL.
No. 15 (JUTICALPA OLANCHO)

N. MARCA TIPO COLOR PLACA

1 NISSAN PICK UP AZUL 2PN1973
2 TOYOTA TURISMO GRIS S/P
3 FORD MICROBUS AZUL 3PF9112
4 TOYOTA PICK UP ROJO 2PK5130

NISSAN PICK UP GRIS/AZUL 2PM2755
r 6 TOYOTA PICK UP NEGRO S/P

7 NISSAN TURISMO NEGRO 2PJ5199
8 DATSUN PICK UP AZUL PBA7823

TOYOTA CAMIONETA ROJO 3PB8436
10 NISSAN PICK UP NEGRO S/P
11 TOYOTA PICK UP BLANCO PPA5755

J 2 TOYOTA ROJO/OSCURO PAF2767
13 TOYOTA PICK UP ROJO PBB1613
14 HIÑO CAMION BLANCO PBA5651
15 NISSAN CAMIONETA ROJO 3PB1235
Í6 KIAMASTER CAMION BLANCO PAK1488
17 TOYOTA PICK UP AZUL PBA8626
18 TOYOTA PICK UP BLANCO 3PL5685
19 TOYOTA PICK UP BLANCO S/P
20 TOYOTA TURISMO GRIS S / P

21 NISSAN PICK UP AZUL 2PM9245
22 DATSUN PICK UP AMARILLO 2PC4296
23 TOYOTA PICK UP VERDE S/P
24 S/M TURISMO BLANCO/N S/P
25 NISSAN PICK UP AZUL S/P
26 DATSUN TURISMO GRIS S/P

. 27 FORD PICK UP ROJO PBA4581
28 TOYOTA PICK UP AZUL PBA6769
29 TOYOTA PICK UP GRIS 2PF5927

SEGUNDO: El presente Acuerdo entrará en vigencia a partir

le su fecha de em isión  del m ism o y  deberá ser publicado en el

)iario O ficial “La Gaceta”.
*

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

JO R G E  ALBERTO RODAS GAM ERO 
Secretario de Estado en el Despacho de Seguridad

HUGO ADALBERTO SUAZO ORTIZ 
Secretario General

L a Gaceta
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Avance
( Próxima Edición _ J
1) Acuerda: Nombrar a la ciudadana MERCEDES MONTOYA 

MARTINEZ, como Regidora Cuarta de la Corporación Municipal 
de Esquipulas del Norte, departamento de Olancho.

¡ P r o n t o  t e n d r e m o s !

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCIÓN:
L A  C E I B A S A N  P E D R O  S U  L A C H O L U T E C A

L a  C e ib a ,  A t l á n t id a E n  e l e d i f i c io  d e  G o b e r n a c ió n ,  2 d o .  p i s o , C h o lu te c a ,  C h o lu te c a

b a r r io  S o la r e s  N u e v o s ,  A v e . C o ló n , 4 a .  a v e n id a ,  p a s a je  V a lle . b a r r io  L a  E s p e r a n z a ,  c a l le

e d i f i c io  P in a ,  2 a . P la n ta ,  A p to s . T el.: 9 9 5 -7 2 2 8 p r in c ip a l ,  c o s t a d o  O e s te

A - 8 y  A -9 d e l  C a m p o  A G A C H

T el.: 4 4 3 - 4 4 8 4 T el.: 7 8 2 -0 8 8 1

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sábado

Tels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y  230-3026

Suscripciones:
Nombre:______________________________________________________________________________________

D irección:___________________________________________________________________________________________________

Teléfono: ________ __________________________________________________________________________________________

E m presa:___________________________________________________________________________________________________

Dirección Oficina: __________________________________________________________________________________________

Teléfono O fic in a :___________________________________________________________________________________________

Empresa Nacional de Artes Gráficas 
(E.N.A.G.)

PBX: 230-3026. Colonia Mirafiores Sur, Centro Cívico Gubernamental
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